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REFUBLIC OF CAMERCON

! REPUBLIQUE DU CAMEROUN
* Paix - Travail - Patria Peace - Work - Fatherand
REGION DE L ADAMAGUA ADAMAOUA REGION
DEPARTEMENT DU DJEREM DJEREM DIVISION
COMMUNE DE NGAOUNDAL NGADUNDAL COUNCIL
COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES INTERNAL LOCAL TENDERS BOARD
MARCHES PUBLICS LSRR

AVIS DE CONSULTATION DE DEMANDE DE COTATION
NO3/DOCMOONDALCIPMA2026 DU 14082026

Heféronce de la DO NOIMODCCNDALCIPMA2026 DU 07002026
Travanx de constrnction de trois blocs latrine 4 six compartiments 4
Nom du Projet de Malarha Béka, Feole publigne de Madjeing 1 of an Marchd de Ngaoundal

Travanx of un bloo latrine 4 guatre compartiments 4 { Eoolo Pabligue Maternelle
o Hilingae de Ngaoundal
Dulm TRk Cent-vingt (130)

{en jours enlendnifes)

1. Consultation du Dossier de Demande de Cotations

U borssier ebie demuandie die eotitbon Becluant ks conditions de sonmission, wn deseriptill des trvanx of les
vomlitions contrctne] bes eovisagios, ot mis i ln disposition par e Maive de In Commne de Ngaoundal,

Maitre d Quvrage, pour le compie de 1a Commmune de Ngaoundal, Maitre @' Onveage, i tonte entroprise qualifiic
intiresste A extenter lesdits travanx.,

L abusssier elee alemmande de cotations peat étee retire anpres do Secretaire Gindral ston an Service Teelmigoe de
la Conmunne de Ngaomeilal, moyonnant la somme de dix mille (10 0003 F OFA, payable i ln Recetto de la
Conumune de Ngnoundal (contre quitfance), pendant los jonrs suvmbles, entree 07 henres 30 minotes of 15

heures 30 minntes, dés publication do prsent Avis

2. Participation
La participation & cot appel & conenrrenoe ost ouverte i toute entreprise powvant ripondre sux conditions de
qualifications administrative, technique et financiére telles que difinies dans lo dossier de demande do
cotation.
3. Langue do 'offre
LiofTre, ainsi que tows bes doenmentz qui la compesent, doivent &re midiges en langoe Tmpeaise on anglaise.
4. Caution de soumission

Lo sonmissionine est exemipte de produire noe cantion de sonmission telle que stipalie dans L cirealaine N
0014 CMINMAPCAB do 23 juillet 2025 wlative any wodalitts de constitution, de consignation, de

cenprvation, de décansignation, de wstitation des garanties das bes maeches publics, on son point 7 (0

5 Conditions de dopdt des offres
Gl Lo sonmissionmine wettra Fovigionl of six (00) copies de son offre dans ane eaveloppe aponyvine il resd
au Maire de la Commune de Ngaoundal), 4 dépeser an Sorvice en eharge de la Gestion des Marchis Pubilics

Lreniveluppe nponiyaee pochers i ienticon

¢ A VIS DFE CONSULTATION DE DEMANDE DE OOTATTONS
NOADOUNDALSGUIPM-CRAD2026 DU 14082026
Travaux de constraction de trois Moo de latrine 4 six compartiments & Malarba Béka, Foole
publiguo de Madfoing 1 of au marché do Ngpoundal of un bloc Iatrine & quatre compartiments &
I Evolo Pabligne Materaelfe Biliague do Ngsoundal duns fa Commune do Ngaoundal
" A #m'euvrir gu'on sdance de dépoailloment’ »,



Gi. Critéres éliminatoires

= Noto technigoe inferienr a 7%
Lialsenee on la sos-confermiie dune pitee administrative a Towvertume of sanon sigalarization aps
48 lonres

La fansse declaration on pitee Mlsifite
e Liabsenwee d'un prix nnitwiee guantifie dans PFOMe Goanciem
7. Date et heure limite de dépit des of fres

Les ol Tres doivent étre reenes d 1'nd e indigeée dons 1 Demonde de Cotation, avant Inodate of Phonre Divie
ehuns Lo Dl ale Cotation, Toste of fne prosentde apeis oo Gxee me seem pos ouverto of som jolonrne i
St niissionmi e,

Draute limite de réception des offres Le 07092026 4 09 henres
Licu de dépdt Secrétariat Général de la Commune de Ngaoundal

8  Ouvertwrs des plis

L Lis plis seront ouverts en seance plenitre par In Commission Interne do Passation des Marchds aupris de
In Commune de Ngaoundal, cu présence des smmissionnaines ou de lenrs roprisontants diiment mandatés ayant
e gl te commnissanes da dossior, & I date, heare of ad resse procisées dies I lettee de Dewanide de
Cotations

Dats ot heurs d ouveriure des plis Lea 07092026 a 10 heures

Lieu d vuverture dos plis Salle des actes de 1a Commune de Ngaoundal

G2 L donns des sonmissionnaines of ks montants des ofTres seront los a hante woix of soront consignés par le
sevrttabie de n Compission de Piasation dis Marchis, dass oo procis-verbal de §n goance d'onvertune des plis
. ) I
Neaoundal, qu.II"E[l‘I}EIQE
Lo Maire

Ampliations :

= DOTMINMAPFDY {0y
BO § MiNDDEVEL Dd (1)
DOV MINEPAT J D {04);
UCR [ PROLOG 01);
ARMP ] ADAMAOUA {01}
CIPM (01);
CHRONG (01),
RFFIGHAGE (01}

—a



REPUBLIC OF CAMEROON

REPUBLIGUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrio Peaco = 'Work = Fatherfond
REGION DE L'ADAMAQUA ADAMAQUA REGION
DEPARTEMENT DU DJEREM DJEREM DIVISION
COMMUMNE DE NGAQUNDAL NEAOUMDAL COUNCIL
COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES e INTERMAL LOCAL TENDERS EQARD
MARCHESPUBLICS  smeseeees—

[TISTraTS

NOTICE OF REQUEST FOR QUOTATION
NO03RQADRCSGAITD/2026 OF 14082026

Construction of three Six — compariment Tatrine Wock at Malarba — Béka,
Name of the Project | Public School of Madjoint 1, Ngsoundal Maket and one four compartmoent

Lntriny block at the al Bilingual aursery school,

Funding : PROLOG / ADAMAOUA REGIONAL
Time for completion ONE ITUNDRED ANDTWENTY (120) DAYS
(i calsnda dave) NI HUNDRED AND TWENTY (120) I

L. Consultation of Request for Quotation

A Tovpuoesst For Quotation fecludind bidding conditions, seope of the works and contenet conditions is mde
avarilabile by e Sdnseons Begmoal Counefl to any qualified conteacting company infemstold inexecnting
spely woirles

The Request lor Quotation docanwnts amy e withdmwn an the Secretariat General Ngaoundal City town hall,

teen thousand (10,0007 OFA F, payable at the Adamacos municipal Treasury (receipt for payment on
dedevrey), starting Fron oo wep Hliring working lones, between 07,30 AM cand 0330 PM, a5 so0n as the

pblication of the actaal notice.
2. Participation

The pevrtveipation b bilbdieg process 15 opes o e following compuiices whoe sabamitted o mguest Foer
prigienlilieation and who ame registersd by the Begional Coonlimtion Uit of PROLOG Sdosgions o tlee

water supply field of infervention
The participetion in bidding process is also open (o any other company not rodistored nnder the PROLOG that
can submit additional administeative, technical and financial documents annexed to this.
3.  Language of the Quotation

The guotation, ns well as all enclosurs, nst e in the Freach or the Fuglish languge,

4. Conditions of submission of Quotations

AL Tl originnd ol six (F) coqrivs of Hee Quotation shall Be pot in s single soalod and anonyosons covelope
adbilvessedd o the Prosident of Begional conneil and depesit of the Genernl Seeretarint office in the

BT T TEITT IR T—

L2 The coveray s eaveloppe sl beae thie following aeeatbon

« NOTICOE OF REQUEST FOR QUOTATION
NO3/RQADRCSGITD2026 OF 14082026
Constraction of three Six — compartment latrine bock at Malarba — Béka, Pablic School of
Madfoint 1, Ngaoundel Maket and one four compartment latrine block af the Ngsoundal Bilingual
nuvory sohoal. "Te aaly bo aponed during the bid-eponing seesion of the Tondor Boand ».
6. Deadline for snbmission of quotations




Tl aguostatioens st be peeeivesd ot the addrss indicate in the Heguest Cor Quotation before the appointed diote
e Bimie gl Begpeesd oo Cueotation, Auy quotation depesited altor the speeifiod deadline slall o be
ogreabel aned 2hall bee ropermed to (e Bidder,

Deadline for submission The 07092026 a4 O AM
Pluce of doposit of bids Negnonundal Coumdl Thn Ll

6. Opening of quotations
61 The quotations shall be epeaed by (s Tonder Board’s conference Hall of the Ngaoundal Couneil Town

Toandl il the Biilebess or one representative with power of Attorney, af the dote and toe wenationsd io the
notice of Reguest for Quotation,

Dendline of bids opening The 07002026 4 10 AM
Place of bids opening Tender Board s confarence Hall of the Ngaoumlal Couneil Town liall

G2 During the Tenders Boanl opening sesion, the bidders sames mnd the smonnts of their quotation shall b
resad ot bonder md slindl be meeonted by the serctary of the Tonders Boad, in the minutes of the bid ogening
ETE TN

Ngaoundal, u.:-,.l-i-..![!i[u.,?ﬂiﬁ

Ampliations :

- DO/MINMAR [01)

. DRIMINDDEVEL {01);
DR MIKEPAT (01}
UCR{ PROLOG (01);
ARMP { ADAMADUR (01}
ClPk {0y
CHROMO MY
AFFECHAGE (01),
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REPUBLIGUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Patx - Travail - Fam Poace - Work - Fatherland

ADAMADUA REGION

REGIIJH DE LAD.ﬂHAEHJA.
'DEFARTE;E-I:IT_E.EI DJEREM DJEREM DIVISION
IEBHHU';I-ET'E-E.;{;-;HIJHM MJE;HEIL
COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES INTERNAL LOCAL TENDERS BOARD
MARCHES PUBLICS LRl

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

Demande de Colations
N 03/DOMOCNDALACTPM 2026 DU 14082026

Demande de Cotations (DC)
1. Le Gouvemement du Cameroun & regu un financement de fa Banque mondiale pour financer e coll du Projet
Gouvemance Locale ef Communautés Résiientes (PROLOG), Dans le cadre de sa mise en ceuvre, le PROLOG a signé une
cenvention aves la Commine de Mgaoundal pour |2 réalsation des infrastructures communautaires el intarcommunales et 2
lintenticn d'ulifser une partie du montant de ca crédit pour eflectuer les paiements aulorisés au Bre du Contral pour lequel cette
Demande de Colations est publiée.
Il est prévu dans le cadre de Fexécution dudil projet la réalisation des Travanx de consérucéion de trois blocs de Iatrine &
six compartiments 8 Malarba Biks, Feols puliligue de Madjeing 1 ef an marché de Ngaoundal of un hloc
latrine & quatre compartiments 4 { Eeole Pabligue Maternelle Bilingae de Ngaoundal
Fraude et Corruption
2, La Banque exige l& respect des Direclives de la Banque en matidre de lutle contre la corruption et de ses politiques &t
prockdures de sanctions en vigueur, lelles qu'dnoncées dans le Cadre de sanctions du Groupe de |a Bangue mondiale, tel qull est
£1abé a [Annexe A des Conditions Contractuelles.
3, Dians bz cadre de cefie politique, les Entrepraneurs aulorisent et doivent faire en sorle que leurs agents {déclares ou non),
sous-raitants, presiataires de senvices, foumnisseurs el personnel, permetient 4 la Banque dinspecter tous les comptes, dossiers
el autres docurnants relatfs 4 la Demande de Cotation et 2 l'exécution du marché {en cas d'atirbution), et de les faire vénifier par
les virificalours nommés par la Banque.
4. Eligthllllé des matériaux, équipements et services
3. Les matériaux, equipements ef senices qui doivent atre fournis en vertu du manché et financés par la Banque peuvent
avoir leur origine dans toul pays, sous réserve des dispositions du paragraphe 9. A fa demande du Mailtre d'Ouvrage,
[Entrepreneur paut élre tanu de fowmir une preuve de Norgine des maténaux, de Négquipement et des servicas,
3 Eligikilité des Entreprises
7. Dans ke cas ol FEntreprise est un groupement dentreprises (GE), tous les membres sont conjointement et
saldairemant responsables de Nexacution de Nensemble du confrat conformemeant aux termes du marche, Le GE nomimera un
représentant qui & le pouvair de mener toutes les sffaires pour et au nom de lous kes membres du GE pendant le processus de
Demande de Cotation €1, dans be cas ol le GE est attributaire du Marché, lors de Fexécution du contrat.
L8 Une Entreprise paut aveir i3 natipnalite de toul pays, scus résenve des resiriclions en veriu des paragraphes B et B ¢i-
aprés, Un Entreprise est répute avoir la nabonaild d'un pays si [Entreprise est constitue, Incorporé ou ennegistré selon les
dispositions des lois de ce pays, comme en attestent ses staluts (ou documents équivalents de constitution ou d'association) et
23 documenits d'enregistrement, selon le cas. Ce oritére sapplique également 3 3 détermination de ka nationalité des sous-
tratants proposés pour toute partie du marche, ¥ Comgris les Services connexes.
g, Los entreprises el les personnes physiques pauvent ne pas élre dligibles st indiqué au paragraphe 9 ci-dessous el
fa} @n droit ou an vertu de réglamants officiels, ke pays de FEmprunteur interdit las relations commerciales avec
ce pays, @ condiion gue la Bangue soit convaincue quiume telle exclusion n‘ampbche pas une concumence
affactive pour [a foumnsture de biens ou la passation de marchés de travaux ou de senices requis; ou



(b) parunacte de conformité 3 une décision du Euns@deﬁémﬂédeauamumasprmvemnudﬂﬂm
VIl de |a Charia des Nations Unies, le pays de [Emprunieur interdil toute imporiation de biens ou de passation de
marchés de travaux ou de services en provenance de ce pays, ou foul paiement & un pays, une personns

phiysigue ou une enlité dans ce pays.
[(.  En ce qui conceme les paragraphes 5 el 7, pour linformation des Entreprises, a Ihewre acluelle, les entreprises, les
bians et les sandces des pays sulvants sont exclus de ¢e processus de passation de marchés :

{a) Enwertu des paragraphes 5 et Bla)a avcuny,

(b} Enverudes paragraphes 5et8 (b) ; « aucuns.

11, LUne Entreprise qui a élé sanctionné par la Banque, conformément aux Direclives de la Bangue en matién de lutle
conire ka corruption, conformément & ses politigues o procédures de sanclions en vigueur, tel qu'énoncé dans le Cadre des
sanctions du Groupe de la Banque mondiale tel que décnt dans Mannexe eux conditions contractualies (Annexe A)arinéa 2.2
d., ne sera pas admissibla & soumatire une Cotation ou & atre altributaire d'un marché ou bénéficier d'un marché financé par [a
Banque, financiérement ou autrement, pendant une période telle que la Bangue aura déterminéde. Une ste des entreprises of
des personnes physiques exclues est disponible sur le site exderne YWeb de la Banque : hitp./www. worldbank ora‘debarr.

12.  Une Entreprise qui &5t une enfreprise ou une institution publique dans ke pays du Maitre d'Ouvrage (MO) peut étre
admissible 3 participer a la mise en concurmence et s& voir aftribier un marché a condition qu'elle puisse atablir, d'une maniére

acceptable pour la Banque, quiefie :

{a} Estlégalement el financiérement aulonomes ;

{6} Fanctionne en varty du drodt commercial ; el

{c) Nesipas sous la supenvision du Maitre d'Ouvrage (MO).
13.  Une Entreprise ne doit pas avoir de confil dlintérdts. Toute Enlbreprise en sifuation de confiit dintéréts sera
disqualifiée. Une Entrepnse peul élre considérée comme en conflil diintérits aux fins du présent processus de Demande de
Coatation, st (Entreprise ©

(a) conirble directement ou indirectement, est contrd¥é ou est sous contrble commun avec une gutre Enlreprise qui a
SOUMEs uné cotation;

b) recodou arecu une subvenbon directs ou indiracie d'une autre Entrepnse qui @ Soumis une colabion;

{c) ale méme représentant légal qu'une autre Entreprise qui a soumis une Colation;

{dl & une relation avec une sulre Enfreprise qui a soumis une Cotation, directement ou par fenfremise de ters
commians, qui la metie en meswre d'infleencer la Cotation d'une autre Entreprise ou dinfluencer les décisions du
Maitre d'Cuvrage concemant e processus de Demande de Colation; ou

fe) ou l'un de ses affiliés a participé en tant que consultant & la préparation de la conceplion ou des spécifications
technigues des ouvrages qul font lobjet du processus de Demande de Colation; ou

(f}  oulun de ses affilias a #@ recrulé (ou est proposé d'éitre recrulé) par le Maltre d"Ouvrage ou [Emprunisur pour la
mise en ceuvre du marche; ou

(g)  foumniraif des biens, des travaux ou des sanvices autres que des services de consulfant résultant ou direciement ligs
& des sendces de consultant pour |2 préparation ou la mise en aauvre du projet speécifié dans la cefte Demande de
Cotation, qu'elle fournissait elle-méme ou par touta sociétd affiide qui contrbie direclement ou indirectement, est
controlée ou est sous conirile commun aves celte entrepdise; ou

(h} & une relation d"affaires ou familiale étrofle. avec un personnel cadve de FEmpnunteur (ou de organisme de mise en
cauvre du projet, ou dun bénéficisire d'une parie du prét) qui : (i) participe directement ou indirecterment @ fa
préparation de la Demande de Cotation ou de spécifications etiou & Févaluation des Cotations, du marché en
quastion; au (i) participerait 4 [a mise en ceuvre ou 4 la supervision de ce marché & moins que be condlit découlant de
celte relation n'ast &1 résolu d'une mansére ecceptable pour la Banque tout au long du processus de Demande de
Cotation et d'exécution du masche.

Garantie de bonne exécution

14.  L'Enfreprise retenue doit fournir une Garantie de Bonne Exécution conformément sux condiions du marncha.

Validité des Cotations

15. Les Enmmngs saront valides jusqu'a quatre-vingt-dix (20) jours calendairas dpres l'ouverture des plis.
Prix propo




16.  L'Entreprise devra indiquer le prix tofal dans b formulaire intifulé « Cotation de I'Enlregrise »

I17.  L'Entrepiisa doif également foumir kes prix unitaires de fouws fes didments des Travaux décrils dans fe Détail Quantitatif

ef Estimatd joint. Les articles pour losquels aucun prix unifaire n'est fourni, ne feron! pag lobjel de paiement & ['Entreprise par

e hisitre d'Cuvrage lorsqus seront exdcutés el seront considénss couverts par les prix unraires pour d'aulres arficles et prix

dir Détad Quanitati of Estinati

18, Les prix comprendront fous les drois, laxes of awlres préliverents payables par MEnlreprise en vertu du Marché, &

complar de fa dele 7 (sepl) jours précédant fa date limile de soumission des colstions.

149, Un Enfreprise qui prévoil d'engager des dépenses dans d'aulres monnaies pour les intrants nécessaires & Faxdcution

des travaux provenan! de 'exiénieur du pays du Maitre d'Cuvrage et qui souhaite dre payé en conséquence, doit indiquer une

monnaie étrangéne de son choix en plus de ka monnaie locale en ; frane CFA BEAC XAF

20, Laes monnaie's de la Cotation et la'as monnale/s de paiement devralont élre la'es mémels

Proposition technique

21, L'Entreprise doit fournir une proposition technigue comprenant la description des méthodes de travail, du maténiel, du

personngl, du calendrier el foute autre information pertinente, suffisamment en détail pour demontrer Fadéquation de sa

proposition pour répondra aux exigences des fravag e délai de réafisation.

{a)Autre : Le Prestataire produira également un dossier administratif composé des pséces odgingles ou coples certifives

conformes par kes senvices ameteurs ef composés des éléments sulvants en cours de validita : (i) Reglstre de Commerce;
(li) Attestation de Conformité Fiscale; (ill) Plan de localisation ; (iv) Attestation de non faillite; (v) Attestation de non
euclusion des marchés publics; (vi) Attestation pour soumission délivrée par la CNPS (vil) Attestation
d'immatriculation fiscale (viii) Attestation de domiciliation bancaire,

N.B : Il est rappelé gue les pléces adminisiratives citées cl-dessus devront dater de moins de frofs (03) mois et
étre produites en originaux ou en coples certifides conformes par l'autorité émettrice compétente, ne constituent pas
un critére éliminatoire, mals seront déterminantes pour l'attribution du confral

Clarificalions
22, Toute demande de clarification concemnant la présents Demande de CotaBon (DC) peut élre adressée par &oril au

Sacréfariat Genéral ou au sannce lechnique de ta Commune de Ngaoundal,
Vitle : Ngaoundal
Code postal : BP 02
Pays : Cameroun
Numém da téléphone : 694 977 109/677 085 392

Le délai de réception des demandes d'éclaircissements, exprimé en nombre de jours avant la date limite de
dépdt des offres est de quatorze (14) jours. Le Maitre d"'Ouvrage (MQ) fera copie de sa reponse a foutes ks
Entreprises, y compris une descnplion de la demande de clarification, mais sans en identifer [a source,
Soumission des Cotations
23, Les colations seront déposées en sept (07) exemplaires (dont un (01) original et six (06) coples plus la copie
numérigue)
24, L'heure et la date limites pour la soumission des Cotations est ke 2681172025 & 03heures
2% L'adresse pour |a soumission des Colations est la suivante ;
Aftention : Secrétaire Général | Chef de Service Technique
Ville : Ngaoundal
Code postal - BP 02
Pays : Cameroun
Numéro de téléphone ; 694 977 109/677 085 392

Duverture des Cotations
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26.  Louverture des cotations aura Beu a la salle des acles de la Commune de Ngaoundal, le 26/1172025 3 10 heures,
heure locale, en présence des soumissionnaires ou de leurs représentants, par la Commission Infeme de Passabion des
Marchés (CIPM) auprés de la Commune de Ngaoundal,
Evaluation des Cotations

27, Les Cotabons seront évaluées afin de s'assurer de [a conformite de la proposition techniqes,

¥ Vérfication que la Letire de Cotation est bien remplie, datée et signée avec e nom et titre du signataire |

¥ Verification que le Bordereau de Prix Unitaire et Devis Descriptif et Quantitatif est diment rempl, daté et signé ;

v Evalustion de la qualification technique de chague ofire recevable sulvant la grille dévaluation des offres ;

GRILLE D'EVALUATION DES OFFRES

[ Fléces Désignation NOTATION
n* | L BINAIRE
Présentation de 'Offre
1 Respect de l'ordre prescrit dans la OC et Intercalaires QuiNon
Lisibilité et Pagination OuiNen
Reférence dans les réalisations similaires
Liste des références des trois demiéres années Cuion
Justification d'au moins une référence similaire réalisée (justifié par la premiére et OuiNon
demigrne page d du conirat +pv de réneph-nn ou alteslallm d& bonne fin
2 ﬂ_uaﬂﬁ dl.i I-I G [lnﬁ] 4! .":_;ﬁ __:_“: '_,:q: .,-1. .. L:,.,-_-.f_;l._'—'-':'l il m‘:ﬁ
Conducteur des travaux {au moins niveau Bac en Génée Civil) daté et Siané CuiMNon
Chef de chantier (au moins niveau CAP Magonnerie), dalg et signa CuiNon
| NEB - chague personnel oblient un « oui » i justie par une cople certinée du diplome, Cumculum | QuiNon
Vilae signe el dats, CNI legalisee
3 Matériel de Chantier
Lista de matériels de petits matériels cobénents aves ks taches (produire photocople des OuiMon
factures d'achaf)
4 Méthodologie d'exécution des travaux
Note lechnique détaliée concemant Forganisalion des travaux OulNon
Description des régles de probection socio-envinonnemantale Oui/Non
Planning détadié d'exécution des Iravaux avec délais S quatre vingt dix (B0) fowrs ﬂul.-'l"-ln:rn
5 Cahier des clauses techniques particuliéras, paraphd & chaque page, daté et signé a la demiére OuilMon
page
i Cahler des Clauses environnementaies et sociales paraphe a chaque page, date el signe 4 la CuiMon
damiéne page
7 E:ﬂm;das Ciauses administratives particuliéres paraphé & chaque page, datd et signé ala QuifNon
EImiere ade
B Rapport de la visite du sile (juslifié par les prises de vue) Duifhon
Totaldesowd | L. 115
NB : Seules les entreprises ayant présente une affestation de calégonsafion el {ofalisbes 75% Oul seront admises pour la
sufte de fa procédure.

Note teclinigue infericar n 75%

«  Vedflication des opérations arithmétiques, en multipliant le cas échéant les pix unitaires par les quantités et en utilisant le
prix en letires pour proceder aux comections necessaires |

1




¥ Elsboration dun tableau récapitulalif des Colations sur ta base des montanis comighs des emeurs arithmétiques
eventueliss, classés par ordre croissant.

Aux fns de Nevaluation el de la comparaison, lafes monnaiels des colations doitvent &tre convertie/s en une méme mannaie. La
mannaia qui doit ére ullisée auwx fins de comparaison pour convertir les prix propasés, exprimés dans diverses monnaies en ta monnaie
de comparaison au taux de change a la vente sera la suivanie : franc CFA (XAF) La source du taux de change est |a suivanie : Ja
Bangue des Elals de FAfnque Cenfrade (BEAC). La date du Yaux de change est vingl-hunt (28) jours avanl s date de remize dos offros.
(NB : 5i la monnaie de réfiérence n'est pas colbe 4 celte date, e faux de change sera celul du dermier jour précédant cola,).
28, Pour les Cotations techniquement conformes, les prix folsux évaluds, & 'exclusion des sommes provisionnefies el
toule provision pour les imprévus, mals y compris les travaux en régie lorsque keurs prin sont ablis de maniére compétitive,
sercnt ensuibe comparés pour déterminer I prxs évalué le plus bas.

Attribution du marché

29, Le Marché sora atirbud a [Entreprise qui satisfait aux exigences d'admissibilité conformément & la DC, qui offre le
privs evaiué le plus bas, qui offre une colation lechnaiquement conforme el qui garantit Fachévement des traveux & la date
snécilies.

30,  Le Maitre d"Quvrage (MO) invitera par les moyens les plus rapides les Entreprisels retenu’s pour discussion si
necessaine en vue de finaliser ke marché ou pour la signature du marché.

31.  Le Mahtre d'Cuvrage (MO) informera par les movens les plus rapides les aulres Entreprises de sa décision
d'attribution de marché, Une Entreprise non relenwe peut demander des cladfications sur les molifs pour lesquels sa Cotation
n'a pas &if relenus. Le Maitre d'Quvrage (MO) répondra & une tade demande dans le meileur déial possible.

32, Le Maitre d"Quvrage (MO} publiera un avis d'attribution de marché sur son site Web en libre accés, 5l est disponible,
ou dans un journal de circulstion nafionale ou sur UNDB en figne, dans les 15 jours suivant l'atribution du marché. Les
rensaignements indiqués comprandront ke nom de TEntraprise ratensa, be prix contraciuel, [a durbe du marché, le résumé de sa

portée et bes noms des autres Enfreprises candidates et leurs prix proposés et évalugs,
Mgaoundal, ks

Phcrs joindes:
Annexe 1; Spicifications [Exigonces du Maibre d'Quvrage)
Aangxe 2 ¢ Farmidsine de Cotathan
Amnaxe 3 : Formulaires do Marche



ANNEXE 1:

Exigences en matiere de travaux : Spécifications
Spécifications techniques et plans
1. GENERALITES

Les spécifications techniques ¢l-dessous visent & definir l'objet et Métendue o [a consistance des travau, s normes e
reglements, k2 projel d'sxécufion et de récolement, Les conditions d'installation ef repli du chantier, [a qualité des maténaux et
makénes, les conditions de bonne exécution, les exigances en matiéee de suivi et contrble, les conditions da récepBions provisoires
et définitives.

2. OBJET DES TRAVAUX
Les travaux obiet de la présents letre-commande concement 1a réalisation des Traraur de constroction de trais blocs de
Jatrine d sy compartiments & Malarla Beka, Foole publique de Madjoing I of an marché de Ngacundal ef un
blve lntrine 4 quatre compartiments & { Erole Pabligoe Maternelle Bilingue de Ngaoundal

STANCE DES TRAVAUX

La présente demande de cotation concerne la realisation des Travaarx de constraction de trois blocs de latrine d six
comprertintents 4 Malarba Bélks, Evole publique de Madjoing I of an marehi do Ngaoundal of un bloe latrine
4 quatre compartiments a 1 Feole Pabligue Matornelle Bilingue de Ngnoundal
Las travaux de chague bloc de lafrine comprannent ;

1. Travaux préparatoires

2. Temassement ;

3. Fondations ;

4. Masonnene - alévation ;

5. Acrotére magonne -charpente-couverlure-glanchéité-plafond

B Menuiseres méialigues ;

7. Electricité ,

8. Peinture ;

9 V.RD
10. Plomberie-sanilaire.

3. NORMES ET REGLEMENTS APPLICABLES
Les matériau ot beur mise en ceuvre devront |

v Safistaine aux nomes Trancalses de Mafmor

¥ Salisfzire les régles de Malnor DTU relatives & Mydraulique |

v Respecler les principes de construction et bes conditions essentielles d'utiisation du béton armé (BA). La réglementation

gz celle du BAEL 81

¥ Respecter las normes techniques en vigueur au Cameroun ;

+ Respecler les spécifications technigues du présani marché.

4. VISITE DE SITE

La visila de s8e du projet pour les candidals n'est pas obligatoire pour la maftrise des contraintes du sie. Les enfreprisas
soumissionnaires devront prandre en comple toutes contraintes de manidre parficuliére dans lélaboration de lewr proposition
financiére, Dans ce sens, [adjudicataine devra apporter un soin paniculler 3 la planification des thches, & Norganisation du chantier
e{ & la maitrise des depenses, afin d'éviter tout ralentizsement ou amét des travaw:.

3. PROJET D'EXECUTION ET PLAN DE RECOLLEMENT
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Dans le cadre de la présente letire-commande, [adjudicalaire du marché produira dans un délai de quinze [15) jours
maximums, son projet d'exéoution comprenant ;
La mithodologie préconisbe,
e planning d'exécution,
- Laliste du personnel employg,
= Lerganigramme de chantier,
= Lo chmnogramme d'intervention al dapprovisionnaments,
- Laliste des fournisseurs,
- Les plans dexécution des ouvrages aux schelles homologuées,
Las mesures dhygiéne el de sécurité.
A la 1'n des iravaux un dossier de recollement sara réalise comprenant ;
Le rapport final d'achévement avec compte-rendu de Mexécution des travaux,
- Le personnel amployé,
«  Les dificullés renconirees,
- Les changements opérés dans le cahier de charges,
ale,

6. JOURNAL DE CHANTIER

Le pournal de chantier sera rédige el signe chaque jour par le représentant du Co-contractant sur le chanber et
cosigné par fingénieur de chantier ou son représentant. Il sera établi conjointement suivant un modéle défini ef devra
conlenir au minimum les informations journaliéres suivanies

Les condilions almosphénques
- Les travaux exdcutes dans fa joumes, la personnel el ks malériel employés
= Les prescripfions imposees
- Les quantités detaillées de travaux
- Les opérations adminisiratives refatives a lexécution ef au réglement du marché
- Les réceplions el agréments

Les incidents, accidents ou événements qui pourraient avoir une incidence ultérieure sur la tenue de lNouvrage ou
Ie déroulement du chantier
- Les non-Conlformités
- Les visiles officielies

7. REUNIONS DE CHANTIER

Dz réunions de chantier auront lieu awx dates ef heures fivées par Mngéanieur de chantier ow son eprésentant (Mailre
d'ceuvre ou son représentant), L'Entreprenew ou son représentant devra obligaloirement y assister. Ces réunions feront l'objet
d'un compte-rendu rédigé par le Maftre d'(Euvre. Les obsenations el instructions y Bgurant dewront &re considéndes comme ondre
d'execution. En cas de sous-iraitance, |'Entrepreneur principal sera tenu d'adresser un exemplaire de ce comple-rendu a chague
sous-raitant,

8. ALBUM PHOTOS DE CHANTIER

Das prises de photos journaliéres immortakisant la déroulement des travauyx seront réalisbas quotidiennement par
lentrepreneur et Iingénieur da chantier ou son représentant. Un album photos du chantier résumant foutes les phases des travaux
du démarrage 4 [a réception sera compilé aux frais de lentreprénaur pour le compte de la coopérative.

9. PANNEAUX DE CHANTIER

Lin panneau de chantier (plers de chevron 8xB en bols et assori de raverses paralidles en bais dur, largeur 15 3 20 cm)
foumissant les informations nécessaires & Nidentification du Mallrise d'ouvrage, du maitre d'aauvre, & type de marcha, ks travaux
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& réaliser, des détats dexdcution et de la dénomination de lentreprise sera réalisé aux frais de lentrepreneur el mis en place &
I'entrée et & la sortie du chantier & 1,5 m par rappor au sol et dont le modéle sera validé par [Ingenieur de chantir,
10. INSTALLATION ET REPLI DU CHANTIER
L'installation du chantier & la charge du Titulaire, ce qui sans &tre exhausti, consisteraen ;
= L'amené etle repl du personnel ;
» L'amend etle repl des matériels et équipamants
« Lamisa & disposition d'un bureau ou espace de travail adéquat et confortable réservé au Maitre d'ceuvre et pour 13 tenue
des réunions de chantier |
» L& foumniture et le ransport de tous les materiaux, malériels el équipements nécessaines, ainsi que les travalx dé miss en
ceuvre et de montage ;
» Toutes les taches de nefloyage et de remise en &tat du site & Ja fin des travaux : évacuation des déblals, remblayages des
crevasses consécutives aux aclivitds du chantier, les débris, casses,
Article 1: Plans d'exécution
Soni 4 la charge du Coconiractant :

L'tlaboration des plans dexbeutions de louvrage selon les contraintes ientifbbes sur chaque sie, conformément aux

dispositions confraciueles,

- L'etablissement du planning des travaux,

Ces plans seront remis avant be début des travaux au Maitre d'(Euvre, dans les 15 jours ouvrables aprés signature de
[Ordre de Service de démarrage des travaux,

Article 2: Modification en cours de lravaux

Le Co-contractant est réputé avoir les connaissances suffisantes sur les conditions et conlexte de réalisation du projet
el bes suggestions d'exécution des fravaux.

Toulefois, au cas ol des modifications de |a nature des terrassements s'avéreraient nécessaires en cours de fravausx,
soit par fa nature du ferrain renconing, soil par fa présence d'obstacies, tels que canalisations, vestiges, elc. ..., le Maitre
d'GEuvre définira les incidences sur le calendrier d'exécution et be réglement des dépenses résultant de ces
modifications. Le co-contractant ne pourra poursuivre las travaux qu'avec Faccord du Maitre d'CEuvre.

Arficle 3; Préparation de terrain

Les travaux de préparation de terrain comprendront

L'abaltage des arbres, dessouchags ainsi que le netioyage des broussaslies dédié au site du projet, leur destruction ou leur
evacualion hars des fmites du chantier de méme que ke remblai des excavations laissées par ['amrachage des souches;

Le désherbage, le débroussallage, labattage d'arbres existant dans 'emprise y compris le dessouchage |

Le décagage de la terre végétale, jusqu'a la bonne profondeur, ef fe stockage des matédaux en 1as pour une réutiisation
ultériaure, et ['évacuation des quantités non réutilisées conformément aux ordres du Maitre d'(Euvre;

Le remblasement partiel du terrain pour mise au niveau de fa plate-forme, en couches de 10 & 30 cm, y comprs le
mmljnctage avec du malériel approprié jusqu'a 90 % de OPM. Les matériaux & mettre en remblais doivent avoir is qualité décnie
par ['article 7.

La méthode d'abattage sera au choix du cocontractant. Cependant toutes les dégradations des batiments ou autres
installations résultant de ces opérations seront & réparer aux frals du co-contractant. Les travaux incluent Fenlévement
avec racines principales et le comblement des fosses en couches réquiiéres de 20cm, bien compaciées avec de la terme
de méme qualité comme pour les remblais, L 'abattage d'arbres se fail sur l'ordre du Maitre d'CEuwre ou de lingénieur,
Article 4: Terrassements

L'enireprise exéculera des terrassements pour ka mise en forme du terrain, afin de réaliser une plate-forme & la cole
choisie pour [implantation du batiment principal et ses réseauy de caniveaux et dallages, et si possible des latrines,
Aprés réalisation de tous les remblais, les lerres mises en dépdt seront enlevées el évacuées a la décharge par le co-
contractant du présent lot, loutes sujélions el frais a 5a charge. La mise en décharge de la teme végélale ne pourra se
faire gu'aprés accord formed du Maitre d'(Euvre, et ce afin de garantir le maintien sur sile de la quantité nécessaire pour
l'amenagement en fin de chantier des espaces plantés.

Article §; implantation des batiments
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Limplantation de 'ouvrage sera assuree par le co-contractant, vérifiee par le Maitre d'(Euvre el approuvée par
Ingénieur du Marche, avant tout démarrage de travaux,

Le co-contractan! est responsable de Iimplantation de I'ouvrage &l d est également responsable des niveaus,
alignements el dimensicns de louvrage exéculés selon les indicalions du plan d'implantation et du plan de masse.
Dés l'ouverlure du chantier, le co-contractan! sera lenu de reconnalire, en présence de |'Ingénieur, les repéres
generaux ayant servi de base & l'étude et de mettre en place des repéres principaux en vue de limplantation de
I'suvrage.

En cas d'erreur dimplantation ou de niveflement, b2 co-conlractan! sera tenu d'exéculer & ses frals ef quelle que solt

leur importance tous les travaux nécessaires au rédablissement de l'ouvrage dans leur position prévue.

CHAPITRE | : FONDATIONS
Article 6;

Fouilles pour fondations et fosse

Sont considérées comme foullles las travauy de terrassement qui ont pour objet le creusement de l'excavation dans
laquelle sont conslruites les parties d'un ouvrage prenant diractement appui sur (& sol.
Les fouilles en puits seront descendues jusqu'au bon sol, assurant une parfaite stabilié de l'ouvrage. Pour les facilites
de mise en ceuvre, leur ouverlure ne sera pas inférieure a 50x50 cm.

Les fouilles en nigoles quant a elfles seront exéculées avec une profondeur minimum de 70 cm,

L'exéculion des fouilles sera subordonnée a 'approbation de I'mplantation par le Matire d'CEuvre.
Pendant l'execution des fouilles, le co-contractant aura |a charge de procéder aux épuisements éventuels d'eau, ala
profection des talus ef ouvrages voising, ainsi qu'a la stabdisation du fond de fouille.
Les fonds de foullles seront prodégés par un béton de propreté pour les fouilles exécutées a sec.

Article T: Rembials compactés

Il s'agit des remblaiements aulour des fondations el des remblais sous dallage pour mise & niveau du lerrain,

Les remblais seront réalisés en mabénau issu des fouilles ou d'emprun! agrée, et mis en ceuvre par couches

successives de 15 om, arrosees el comp

actées 4 la dame manuelle.

Les lerres provenant des fouilles, dans le cas ol elles ne seraient pas réulilisables sefon Fappreciation du Maitre
d'CEuvre, seront par les soins du cocontractant, mises en dépdl en des Beux agrées par le Maitre d'CEuvre,
NB : Les rembiais seront en latérite de bonne qualité.

Articie 8: Mise en ceuvre des béfons et mortiers
8.1, Qualité des bétons ot mortiers
B Matériau Dosage (kg/m3}|  Ciment Gravier Sable Eau
Bélon de propreté 150 1sacdeS50kg | 4brouetes | 3broueties | 3 seaux
Béton de structure{semelies, atientes, poleaus,
fines, chainage, Enteaus_rampe) 300 1sacde50kg | 2brovettss | 2broveties | 3 seau
Beton de dallage en béton armé 300 1sacdefD kg | 25 brouettes | 2 brouettes | 3 sesux
Martier pour pose de la magonnerie 250 1sacde S0 kg 3 broveites | 4 soam
\Mortier pour la fabrication des parpaings 250 1sacde S0 kg Ibroveties | 4 seaux
: . A 1,3 brovets
Ih'Enrller pour la couche d'acerochage d'enduit £00 1sacde 50 kg qros sable 2 seaux
, 450 2 brouelies
!MarIFer pour corps d'enduit (premiére couche) 1sacde 50 kg sabia oy 4 sEaux
Martier pour finition d'enduit 400 1sac de 50 kg Zbrouettes | 4 seaux
;Ehnpu lisse A00 188 de 50 kg 25 brouattes | 2,5 soaux

N.B. Une brouette est entendue comme contenu d'une brouette  ras
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Les bétons de structure seront dosés & 350 kilogrammes de ciment par métre cube (B350), devront étre vibres pendant
leur mise en ceuvre el devront présenter une résistance minimale a la compression de 20 MPA & 28 jours.

Des essals pourront élre réalisés suivant le volume de béton & metire en ceuvre. En cas de résistances insuffisantes,
ces essais seront réputés a la charge du cocontractant el le Maitre d'CEuvre decidera des mesures a prendre pour
l'ouvrage incrimine,

Le transport du bélon devra élre suffisamment rapide pour qu'il soit en place avant le début de la prise. Un délai lotal de
20 minules sera a respecter par lemps chaud (25 a 307, entre fa préparation et fa fin de la mise en Guwe.

Il faudra eviter les trépidations, et surtout le déversement sur une grande hauteur & cause des risques de ségrégation.
S'agissant du compactage du bétlon, ke damage du béton qui consiste & le frapper avec une surface plane placée au
bout d'un manche (dame) n'est efficace que pour de faibles épaisseurs de bélon non armé (0,20 m).

g2 Coffrages

Les coffrages devront étre réalisés en bois rabolé, réquliers, et assemblées de fagon & &tre rigides et de faciliter leur
regmplot, s devront élre etanches. Dans le cas contraire, les éléments fins (ciment + eau + sable fin) pourront s'écouler
par les infersbices de sorle que le bélon situé @ proximilé de la paroi nait plus fa composition requise. Les cofirages en
bols, ou en matériaux poreux, devront &lre longuement amosés avant la mise en place du bélon, de sorte que ces
colfrages n'absorbent pas 'eau de gachage, et que le béton situé a proximité de la paroi conserve 12 feneur en eau
requise. Dans le cas d'emplol de coffrages ayank déja senvi, il est essentiel de les netloyer solgneusement,

Avanl le début de lopération de bétonnage, un contrdle des coffrages sera effectud portant sur la géoméirie, la stabiiitg,
I'étanchéité, ke traitement des joints de construction, I'eimination de leau en fond de coffrage el les oluvertures, sans
gublier les résarvations,

83 Armatures
L&s inspeclions, en fonclion de leur classe, devront confirmer, avant chague bélonnage, que ;
Les anmatures &t les espacements praliqués sont conformes aux plans ;
. L'enrobage respecie les spécifications ;
- Les armatures ne sont pas soulliéas par de Mhuile, de ka graisse, de la peinture ou autre substance nuisible ;
- Les armiatures sont assembiges el findes de fagon 4 éviler fout déplacement pendant le bélonnage |
L'espacement des bares d'ammature suffit pour permetire la mise en place du béton et son compaciage.
hprés bétonnage, les joints de reprise devront &ire vénifiés afin de s'assurer que les barres d'attente sont en position

correcle, puis Fon procedera a beur nelioyage.

i4.  Décoffrage
H ne pourra avoir llew avant [a prise effective du béton, devra étre effeciué sans choc ni détérioration de |a structure, &t

devra laisser les parements propres et netl.

8.5,  Sécurité du personnel ot des tiers
Une fois les coffrages et élements de charpente démontés, il faudra aussitit les dégamir de pointes et les stocker dans
un endroif clairement matérialisé.

Articla 9: Béton de propreté
Il sera couké en fond de fouilie et sur 5 cm au moins un béton non amé dosé a 150 kg de ciment CRJ35.,
Article 10: Béton armé pour structure

Les paries d'ouwrages seront exéculées en bélon armé dosé 4 350 kg/m3 de ciment CPJ35, Si ke co-contractant
enwisage l'ubilisation d'un adjuvant, il devra en donner les caractéristiques et la notice du fabricant avanl,
L'enrobage des aciers sera de 2 cm pour toutes les parties d'ouvrages.

Longrine :
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Une kongnine de beéton dose a 350 kg/m3 de dimensions 0,20m de hauleur x 0,20m de largeur et armée de 4HAS
horzontaux et redies par des cadres de RLG disposés lous les 20 cm, sera mise en place. Les attentes de 478 pour
chaque poteau seront disposées a l'emplacement des poteaux. La longueur des attentes doit &tre de 80 ¢m hors béton,

Article 11; Magonnerias de fondalion
Le mur de soubassement sera realisé en agglomérés de 20x20x4( bourrds au béton et posés & laide de mortier M250,

lIs seront couronnes d'un chainage en beton armé B350 de 20x20 cm.

Article 12 Dallage an béton Armé

Apres le rembial de |a fondation, Le sol recevra un dallage en béton armé de 8 cm d'épaisseur sur un film pofyane de
400 microns. il sera recoupé en surfaces de 16 m* maximum avec des joints combinés. Finition talochée.

Belon : dose a 300 kgim3.

Aciers ; treilks 676 ; maille (40 x40)cm

CHAPITRE Il : MACONNERIES ET ELEVATIONS
Article 13: Béton armé en élévation
Les prescriptions du chapitre précédent soni entiérement applicables.
L'ensemble de l'ouvrage béton arme en élévation sera réalisé en ciment portiand (CPJ35), dosé a 350 ka/m3 de béton,
L'enrobage des aciers sera d'au moins 2 cm.
Les poteaux devront élre coukés en une seule opération.
Le decoffrage des chainages ef des poutres et sera effectud dans un délai de 3 et 16 jours minimum respectivement
pour les fonds, tandis que celul des poleaux pourra intervenir 48 haures aprés la mise en ceuvre du béton,

1-Las Poleaux
lls seront réadisés en Bélon armé dosé a 350 kg/m3 de section 15x%15 dans les murs et 15x3) sur veranda avec ['acier |
cadre @6 tous les 20 cm +n 4HAB filants pour les poleaux de { 15x15kcm et cadre + épingles @8 tous les 20 cm + 6HAR
filante pour les poleaux de (20x30) cm. Il seront conformes au plan d'exécution approuvée pars I'ingénieur ou be Maitre
d'ozlivre,

2-Les Linteaux et poutre :
Réalisés en béton arme dosé a 350 kg/m3 de section : (15:20) cm suivant épaisseur des murs avec l'acier :

cadre 26 fous les 15cm + 4HAB filants. Les linteaux devront &tre solidaires aux poteaux el devront étre continus pour
des linleaux consécufils.

d- Le chainagse haut:
Réalisés en béton armé dosé a 350 kgim3 de section ; 15x20 suivant épaisseur des murs avec 'acier : cadre 85

tous leg 20cm + 4 filants HAB,

Article 14; Aggloméris

lis devront présenter les faces sensiblement planes dont les iokérances maximum seront de plus ou moins 2 mm sur les
pediles faces ef de plus ou moins 4 mm sur les grandes faces.

Les faces seront plus ou maing rugueusss pour assurer 'adhérence des enduits,

Pandant la période de séchage fixée & quinze jours au minimum, les agglos seront protégées des effels du soleil par
abri provisoire el amosés deux fois par jour dans la 1ére semaine et une fois par jour dans la 2éme semaine.

Les agoloménés seront posés en quinconce de maniére A éviter la superposition de 2 joints verticaux. Par ailleurs, les
|oints de mortier horizontaux et verticaux ne devront pas avoir plus 2 cm d'épaisseur,

Toules les magonnenies seront hourdées au mortier de ciment dosé & 250 kg de ciment. Les poleaux et raidisseurs en
beton arme seront coulés aprés montage des magonneries de fagon & assurer un harpage efficace. Les joints devront
&ire parfaitement bourrés,

Article 15; Murs de cote 0,15 m
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Il 5°agit des murs extérieurs en parpaing de 15x20x40 cm, posés au mortier de ciment CPJ dosé & 350 kg/m3.

Article 16: Acrotéres
Les acroléres seront confectionnés avec un mordier de ciment dosé a 400 kg/m3.

Article 17: Enduits
Les enduils extérieurs ou intérieurs sur magonneries de parpaings ou sur bélons seront réalisés au mortier de ciment
dosé a 400 kg/m3, en sable 05 (partie fine dans la limite de 10%), exécutés en deux couches, sur 15 mm d'épaisseur
moyenne, Les surfaces devanl recevoir les endulls seront netioyeés el armosées avant |'application de ceux-ci,
La mise en place des enduils se réalisera aprés e passage de lous les fourmsaux :
. premiére couche (gobetis), exécutée par fouettage d'un mortier fiche et liquide, sur une éparsseur de 5 3 10 mm, destinée
a rendre Je support rugueux pour un meilleur accrochage, ef au bouchage des trous et joints |

deuxiéma couche (corps d'enduit) exéculée aprés séchage du corps du gobelis au mortier de granulométrie plus fine
- trelsiéme couche (finition) exécutée aprés séchage du corps d'enduit au mortier de granulométrie plus fire.
Des régles de guidage seront ulllisées, constituées de baguettes en bois verticales, de 1,5 cm d'épaisseur, fixées aux
murs &l espacées de 2 m, devant senvir de repare d'épaisseur pour a charge du mortier d'enduit.
Chague couche ne sera appliquee qu'apres sechage complet de la couche pracedente, cette demiere devant élre
maouilliée avant l'exéoution et avant chagque application d'une couche suivante.

Articie 18 Chapes

Aprés neftoyage, |a surface devra éire rendue rugueuse, puis 4 nouveau netioyée afin denlever la poussiére dégagée
par le trailement et ensuite humidifiée ou traitée avec des produits d'accrochage. D'épaisseur variant de 254 3cm, le
maortier, qui sera dosé 3 350 kg/m3, sera &talé, damé, réglé et taloché, en prenant soin tenant compte d'une pente
orientée vers les portes. La finition consistera en un kssage 4 |a barbotine de ciment.

La chape devra éfre maintenue humide pendant trois (03} jours pour &fre protégée contre le relrait. La chape ne sera
chargée qu'aprés sept (07) jours, Des joints de fractionnement seront exécultés tous les 16 m?.

Article 19; Percement(s, Tranchées el Saignées
Les percements, tranchées et saignées dans tous les murs en magonnerie de ioule nalure seroni exdeulds par le co-

contractant, avec grand soin, aux dimensions siriclement nécessaires. Toule précaution devra élre prise pour ne pas
ébranler fes cuvrages.

Dans le cas de percements dans les elements porfeurs soumis a des contraintes imporiantes, le co-contractant devra
obtenir 'accord du maitre d'ceuvre avant d'exéculer ses percements.

Dans le cas de cloisons en matériaux creux, les salgnées et ranchées ne devront jamais pénétrer dans la parol
opposés du maleériayu creux.

Article 20; Scellements

Les scellements de lous les ouvrages sont A la charge du co-contractant, ef doivent avoir une profondeur délerminge en
fonction des efforts quiils auront 2 supporter, compte tenu toulefois de Fépaisseur de 'ouvrage dans lequel doit se faire
le sceflement.

Dans le cas général, les scellements e feront au mortier de ciment el sable fin, les cales en bois dans les scellements
sont interdites. Le ciment employé devra correspondre ou &tre compatible avec celui utilisé pour l'ouvrage en question.
Les sceflements devront loujours élre arasés de 2 cm environ en retrait du nu fini des murs, afin de réserver Mépaisseur
pour le raccord cu le revéiement (sols el murs).

Article 21: Raccords ef calfeutrements sur éléments verticaux

Les raccords seront toujours réalisés en matériau striclement de méme nature que l'ouvrage qui les regoit. La finition
des raccords devra elre parfaite, leur arasement striclement au méme nu, aucune marque de reprise ne devra élre
visible, eic.
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Ceuwx-ci seront arasés au nu fini des murs en béton ou des enduils sur murs et cloisons. L'aspect fini devra
correspondre a celui du parement. Ces raccords et calfeutrements sont a la charge du co-contractant.

CHAPITRE Il : CHARPENTE ET COUVERTURE
Le co-confractant aura & sa charge la réalisalion des travaux de charpenie bols, en travaux neufs.

Article 22: Caractéristiques des bofs

Le boiz employé pour les charpentes devra élre dur ef résistant aux inlempéries, aves un taux dhumidité compris enlre
17 et 20%. On utilisera de préférence les essences lelles que I'azobe, le Doussie, I'iroko ou équivalents agrées par
I'Ingenieuwr ou le Maitre d'CEuvre,

Pour éviler l'arrachement de la charpenle par des orages, e procede d'ancrage a employer sera la fixation a ['aide de
barres d'atlentes en acier de 6mm de diaméire ancrées dans le chainage.

Avant toute mise en ceuvre, tous les bois seront protégés par imprégnation d'un fongicide et d'un insecticide, et traitées
conire les lermites, Une protection hydrofuge (avec Flinkole par exemple) sera nécessaire lorsque le bois devra étre
scedle dans la magonnerie. Le co-contractant en soumetira ia marque, les références ef le mode d'application a
lapprobation du Maitre d'(Euvre avanl toute utilisation.

Adicle2y;  Fermes
Les fermes seront execulées avec du boss traites de 3x15 cm, suivant les indications des plans. L'entrall et Farbaletrier
seron] doublés, L'ensemble sera sofidement ancré dans la magennenie a ['aide des fers d'attente des poleaux,

Article 24; Pannes
Elies seront en bois dur trailés au xdamon, de section Bx8 cm suivant les indications des plans, Sur les pignons el les
murs de séparation, elles seront fcdes par les cavaliers en acier diameétre 6, sur les pignons et les murs de séparation.
Couverture
La couveriure sera réalisée en thles bac en aluminium d'épaisseur 5/10%me, dont la longueur sera appréciés par le Co-
confraclant en fonclion des dimensions prévues au plan d'execulion de [a loflure :
- La couverture sera fixée sur les pannes par des tire-fonds de 8x80mm avec accessoires.

Un débord de toiture de 15 cm maximuem est effectud.

Le faltage sera relevé et couvert avec des ibles faltiéres de 50 cm de 5/104;
- Les pignaas recevront des rives en ibles appropriées en aluminium.
Le sens de montage des tles sera fonclion de la prédominance des vents. En outre il faudra exéculer un calfeutrement
bitumineux entre |a 16le falliére et la parfie haute de la demiére tle.

Article 25; Planches de rive
Ce seront des planches de 3x25 em en bols de charpente el des tdles lisses en aluminium, fixés aux extrémités des
pannes el des arbabiriers.

Article 26: Assembiages
Les assemblages se feront principaiement par clouage. Toutelois, e tire-fonds ou le boulonnage peuvent &tre requis.
Artficla 27: Faux plafonds

IIs seront en contre-plaqués d'dpaisseur dmma lintérieyr et en tble lisse a l'extérieur, posés sur un solivage en latles
de 4x8 cm, trailées. Les plagues de contre-plagué seront posées en quinconce sur des maifles de 120x60cm
L' Enlreprise prévoira des trappes de visile et des trous de ventlafion en grillage fin « anli moustique = sur des plaques
extarseures, d'au moins G0xE0 cm. Des lattes de confour délimiteront la periphéne du faux-plafond.
L'on verfiera en priovité I'alignement des joints et la planéité, sans pente, de la surface de faux-plafond finie,
Le co-contractant doit preévoir les reservations el découpes nécessalres aux ouvrages des aulres corps d'élat el
effectuera las raccords aprés coup.

Reglement a cbhserver
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Lors de fa réalisation des ouvrages faisant l'objet du devis descriptif, lentreprse devra se conformer aux lots reglemeants, nommes
en vigueur au momeni de l'exdcution des travaux notamment :
OTU N*30 : travaux de charpente et escaliers en bois
DTU N*40.42 : Couverture par grands gléments de feuilles et bandes en aluminium
Morme NF P 21.202 ; régle de calcul et exécution des assemblages
Riégies CB 71 : régles de caicul el de conception des charpentes en bois.
MENLISERIE METALLIQUE
Portes
A un vantait+ impeste de 2,20m de haut.
Caxire : comire de 35,
Vental : Tube camé de 30+ thle noire de 10/10e sur une face + 02 paumelles grilles de 100+ 01 serrure vachette & canon +02
partes cadenas, 02 cadenas vachetie et 02 targeties.
Imposte : Barreapdage on lubes carmds de 20 espacds de 10cm,
Seuils
Four Farrét de la chape au niveau de l'estrade, et de la véranda, ils saront en ; Comiére de 15 avec queue de carpe fous les 50
cm,
Réglaments a cbserver
Cahiar N* 172 du CSTB menuseria bois
OTU N*361 : travau, de menuiserie bols ainsi que toutes les nommes
DTU N*39.1 : travaux de vitreria
DTU N*39.4 : Travaux de miritare el vilrage en veme épais
OTU N® 38.5 : prescriptions provisoires pour Nulilisation du verre & vite
ELECTRICITE
i- Fourreautage
En lube en gaine de diamaire 16 mm encasiré dans la magonnenie,
2- Cableria
Les cables seront en VGV ou —en TH. En regle ganerale on prendra kes sections sulvanes :
-1.5 mm? pour les circuits d'éclairage
-2.5 mm? pour les circuits des prises.
Chague circult comprendra un maximum de 08 appangils el sera protégé par das fusibies de 104 pour circults déclairage et de
164 pour les circsts des prises.
3- Appareiliage :
Les modiles serond approuves par lngénieur de conbrile ou e Maitre d'(Euvre avant ka poss.
PEINTURE
Les travaux de peinture comprendront toules sujétions d'égrenage, de pongage et de rebouchage & l'enduit de peinture
1- Impression :
Murs : Peinture @ aau type national ou Aquivaient
Piafonds : Peinture agnéde par Mngénizur ou le Maitre d'eauvre.
Bois ; Glycarophtalique dilué

2- Finition :

Plalonds : Peinture de type national ou équivalent agrées par FIngénieur ou le Maitre d'CEuvre en 02 couches
Murs extérieurs : Pantex 1300 ou éguivaient en 02 couches

Murs inérieurs ; Pantax 800 ou équivalent en 02 couches

Soubassemant : 15cm de plinthe + mur de soubassament en painture giycénophialique en (2 couches
EEEH métalliques : glycérophtalique en (2 couches

1- Caniveaux ;

I sera exécule autour des bitiments des caniveaux en bélon armé dosé g 350 ka/md, de 40 cm de large aves fond coult lisse a
laide d'un mortier de ciment ordinaire dosé & 400 ky/m3. Epaisseur de parois 8 cm.
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(Ces caniveaun seront couverts des daliettes en béton armé préfabriqubes aux droits des entrées des salles de classe el bureaux
sur une lamgeur de 2m.

Une pente minimale de 2% sera exécutée au fond desdits caniveaux pour faciliter 'ecoulement des eaux.

2- Dallage extérieur ;

Les murs de soubassement seront protégés par un dallage de Blem du pouriour des hatiments de largeur allant jusqu’au exténeur
des caniveaux et Bom d'épaisseur dosé 300 kgm3,

M.B -Ce dallage sera en béton ordinalre dosé & 300 kgim3.-

Rampes d'accés pour handicapés

Deux rampes d'accés pour handicapés en béton armée seront réalisés pour ke batiment, soit une par salle de classe,
Régiements & obsamnver

DTU N*59 | travau de peinture el nettoyage

DTU N*81 | ravalement at peinfure

DTU N°39.4 : Travaux de miroiterse ef vilrage &n verre epais

Spécifications des produits de peinture et méthode d'essai a LUNP.

CAUMALITE DES MATERIALIX ET MATERIELS

L Entreprensur soumétira a l'approbation de Mngénieur fes matériaux qulil compte employer avec indication de leur nature et ge
beur provenance.

Tous les matéraux reconnus défectueux devront &lre dvacués par FEntrepreneur et & ses frais. L'Enfrepreneur assurera sous 5a
propre responsabilité, fapprovisionnement ragulier des matédaux pour la bonne marche du chantier.

Monobstant Fagrément de Fingéneur pour ka qualité des mataraux et pour leur ieu demprunt, lEntrepreneur reste responsable de
|2 qualité des matériaw mis en ceuvre. Il lui appartient de faire exdouler & ses frais, loutes les analyses et tous les essais de
matériaux néoessaires & une bonne exécution des ouvrages.

|f appartient & FEntreprenaur d'effectuer toutes les démarches, redevances ou indemnités pouvant résulter du fransport des
makériaux, maténess el squipements dans les centres urbains.

REMBELAIS COURANTS

|t s'aglt des remblais réalisés dans les zones sans probléme spécifique.

Les matérizux utilsés pour les remblais proviendront des déblais généraux lorsquiils existent ou des leux d'emprunts agréas par
[ngénieur changé du contrile.

|Fs seront dépourvus de mabidras végetales ou organiques. lis passéderont au minimum les caraciéristiques suivantes :
Dimension maximala des grains D max = 40mm

Indice de plasticita [P <35

Pourcentage des fines f<30

Indice porfant CBR >15

MATERIALX POUR MORTIER, BETON ET BETON ARME

SABLES

Les diffarants types da sable auront les caracténistiguos pricisées dans las tableaux relatifs aux essais de récaplion. Les sables
dervront étra fins, graveleux et crolssants sous la main, ne sy attachant pas. lis seront débarrasses de toule pantie lereuse ou
calcalre, de déchats divers, débris et bois,

Its seront au besoin passés & ba claie ou au crible ef lawds. Les sables viendront des camiéres agréées ou seront des sables de
riviéires. Ils ne devrond pas conbanir en polds plus de 5% de grains passant au tamis & 5300 malles centimétres camd ol ne devant pas renfarmer
idas Bros donl ks plus grances dimensions dipassersient les limiles ci-aprbs :

*  Pour morier W2 men
* Polr béton armé % mam
* Pour béon non anmé (VS meni

*  Propraté - Les sables doiven] avoir un &quivalent de sable (ES) supédieur & 75
Lagranilarilé est conirbide par s module de finesse (entre 2,2 el 2,8) dont b3 valeur ne doit pas s'écarier de plus da 0,20, en valeur sbsciue, du
madule de finssse du granulal da Pifude.
lI-sera prévu daffectsar une mesure déquivilient de sable ¢ une granulometre lors d'une Bvason sl 13 gualié du matériay samide douteuse.
Dans un e cas, Mngénizur da chantier powra demandar gue les sables solent s avant leurempla,
o GRANULATS
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Its proviendront da gltes ou carmiéres refenus par le Cocontractant el agréés par e Maltre d'ceuwre. Les granulals dewiont étne propres (%
d'iléments iminds par décantation inféneir & 2 %) of de granulomélnie adaplbe & leur ulibsafion. Les raches & concasses seranl 3 tifne indicati
k2 basalie. io onefss ou le granite, La proporfion maximale en poids des granulals destings aux bélons de quatté passant au lavaps au famis de
0,5 doil lra inférisure & 1,5 %. Chaqua composition granulométrique esl propaséa par ls Coconlractant & Fagrément du Malire d'esuvre, &n
méme lemps qua la composiion des bélons. Les seuls aqnégale aulorists sur le chantier sont les suivants |

. Graviers 05 concassis

: Gravillong 515 concassés

. Gravillons 15/25 concassés

. Sable naturel ou de concassage VS (proportion d'@éments retenus sur le tamis de 5 mm doit #tre inférfoure § 10%).

Le poids de grenulats refenus sur le tamis comespondant au seull supdrieur de chague classe granulsire el inféreur & dix pour-cent {10 %) du
poids initial soumis au criblage, ef k2 poids de granulals passant & travers le tamis correspondant su sewd inférieur est infrieur & cing pour-cent
(5%} du poids inseal scumis au criblage.

o EAU DE GACHAGE
Lo Cocontractant doit sa procurer & ses frais Fean de gichage pour |8 confection des batons. Efie peut, en géndral, peovenir de points d'eau &
proamibs das bravaur ou de rivieres, pounvd que 23 quealilé rdponde aux condibions slipulées c-dassous. A dafaut, leau provient d'aulres
seurcas {forages, pudls, ele. ).
L'eau da ghchags doilt élra propra, non saléa, pratiquement exemple de matidres en suspension ef de sels mintraux dissous, nolamment da
suifalas et da chisrures: L'emplol d'eau de marals ou de tourtsbres eal inbordit.
Ele deit népandre aux spacifications de la norme NF P 16-302

o CIMENT
Le cimant ifiss sera en régle générala du cment PORTLAND CP.J 35 pour les Iravaux des cuvrages colrants en bélon armé. Le cimen! sera
Fmé en sacs d'oviging. Le ré ensachage est formedlament interdi sinsi que les nécopérations de paugsise de cimenl pour Hut béton oy morties.
Le stockage doit se faire dans des locaux & 'sbri de Mumidilé e béen ventilés sur des planchers en bols sec & au mains 10 cm su-dessus du
#.uMﬂeaﬁudﬁﬂmmmﬂmtmﬁmﬂad&W#mthmdﬂﬁhﬂmﬂn‘ex-:édapﬂhshﬁsmuil.m
aments ne pournont Elre ulifises qu'zprés avoir 636 jupes de bonne qualitd par [ingénieur. Les lols qui ne possideraient pas de carachéristigues
requises devront Glre enbivis du slock desing aux fravaux et dvaclés hors du chantier. Les sacs devront ét en bon état au momant de leur
poge sur b chanbor of conservé dans des endroits couverts, parfailement secs et sur une aire de planches iscées du sol de dix centimétre (10
Gy &y minimum,

o ACIERS:
Les agiers proviannen! dusings reconnues et agrades par ls Maitre f ceuvre. Leur fowmiture est & la charge du Cocontractant. Sur demande du
Malire d'cewvre, le Coconractand doit produire les factunes, bes certificats dorigine &l les résullals dessas comespondants des usines ou des
londeries de provenance. L'emplol des barres soudéaes est formellement interdit. Le iransport des aciers ne consfiue pas un posie sépard
donngnt ey & une rémunération particubére. La dusée of les conditions de stockage des armatures deivent lre scumises & Pagrément du
Waltre o'ceuvre. Ces condiions daivent prévolr su minimum le slockage sur un plancher situd & au moins 0,30m su-dessus du sal, & labri da la
pluig, cal abe pouvant #trg conshlué par une bache. Las diffiénents lots dacier dewront &re nettement sépanés,

Armatures & haule aghérence ;

L'enrobags de touto armature es! en prncipe au moins &gal & deux virgule cing (2.5) centiméires pour les parements coffrés ; | peul blre
modilié par ke Maitre d'ceuvre en cas de besoin, Les armatures & haule adharence pour béton armeé sont en ader Tor oy équivaient, de la classe
Fe E 500 divini au chapéire 1l du fitre | du fascicula 4 du COTG frangais, el conformas & fa norma NF A 35-016. Les armatures seront
approvisionnées en longueur minimale da 10-12 métres selon lers nuences et diamédne,

14. MATERIEL
1. Equipement
Le Soumissionnaire dait Slablir qul @ e matériel cié subvand :
Matériel logistique
N* | DESIGNATION STATUT NECESSITE
1 Viéhicule de Haison Propriété ou Locaton Absolue
2 Pelits matérisls de chantier Proprigié Absolue

Ensemble de petits matériels de chantier
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N® DESIGNATION Mode d'acquisition
L6 Pioches Propriéte
2 Pelies Propriété
3 - Sere [oint Propriété
- Nivesux d'eau (fiole] Proprité
9= Niveaux & bulle d'air Proprits
GE Brouelfes Proprigté
RS e
11 : Gameétes FTQEEEE
2. Scie 3 métaux Propriéls
13- Scks éoins Propriété
14 Proprigté
15 Fil & plomb Propriglé
]ﬁ' Piomb d'axe Proprigte
18 - Cisailies Proprigte
PP T i
21 |Casques de prolection Propiéle
22 - Gangs Propriété
3_}? - Boftles de ﬁmﬂﬁs Propriété
25- fles de § Progriée
26 - Clés a griffes de 10 roprité
29 - Arache clous Propriéte
30| Pefles béches Propriée
Sl Ficelles Proprate
32 ubles mélre (3,5m] Propriéte
3. Doubles méfre (5.00m) Propriéié
- Décamatre (S0m) Emm
3 Eouerres de magon (50cm| Propfisle o
37 - hachefies Propriélé
38 - Marteaux menuisier Propriele
8- Trugles Propriélé
15. METHODOLOGIE D'EXECUTION
Méthodologie d'execulion des travaux
Production d'un organigramme du projet

Nate technigue détaillée concemnant l'organisation des Iravaux

Description des régles de proteclion socio-environnementale

Planning detaillé d'exécution des iravaux avec délais < Cent vingt (80) jours

Cohérence dans Fordonnancement des travaux

Cahier des clauses techniques particuiéres, paraphé 8 chaque page, date et signé a la derniére page

Cahier des clauses environnementales et sociales, paraphé & chague page, dabd el signé & la demiére page

Cahier des Clauses adminisiratives particuliéres paraphé 4 chaque page, daié et signé & la demiére page
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ANNEXE 2 : Formulaires de Cotation

Cotation de I'Entreprise

De: [lnsérer le nom I'Entreprise]

Représentant de I'Entreprise: [Insérer le nom du Représentant de I'Enfreprisel
Titre/Position: [Insérer ke titre ou la position du représentant]
Adresse: [insérer I'adresse de I'Entrepriss)

Courriel: [insérer l'adresse courriel de ['Eniraprize]

A: Monsteur e Maire de la Commune de Ngacundal
Adresse : Commune de Ngaoundal ; tel : 634 97 7109

DC Ref Ne.:

Date de la Cotation :

Monsieur le Maire de la Commune de Ngacundal

SOUMISSION DE COTATION

1. Conformité et aucune ne réserve

En raponse & la DC nommée ci-dessus, nous offrons de réaliser les Travaux selon la présente Cotation el en
conformité avec la OC, les calendners de réalisation et les spécifications technigues. Nous confirmons gus nous
avons examme el n'avons aucune reserve sur la DC y compnis le Marché.

2. Eligibilite

Nous repondons aux exigences d admissilite et n'avons aucun conflilt dinténéts, conformément & la Demande de
Caotation,

Suspension et exclusion

Wi notre entreprise, nl nos sous-traitants, foumnisseurs, consultants, fabricants ou prestataires de services pour loule
partie du marché, ne faisons l'objet el ne sommes pas sous le conlrdle d'une entité ou d'une personne, faisant
l'objet de suspension temporaire ou d'exclusion prononcee par ke Groupe de ks Banque Mondiale, ou d'exclusion
imposée par ke Groupe de la Bangue Mondiale en veriu de 'Accord Mutuel d'Exclusion entre fa Bangue Mondiale et
les aufres banques de développement. En oulre nous ne sommes pas inéligibles au titre de la legislation, cu d'une
autre réglementation officielle du pays du Makire &*"Ouvrage (MO)., ou en application d'une décision prise par le Conseil
de Sécunlé des Nations Unies

. Prix de la Cotation

L& prix total de notre offre est
Le prix total est le suivanl : [insérer le prix total TTC de la cofation en chiffres et en lettres, en indiguant les

différen as monnaies respectives] ;
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3. Validité de la Cotation

Motre Colation esl valide jusqu’s la date spécifice dans la DC, el elle reslera contraignante pour nous el peut élre
accepkée a toul moment avant son expiration,

&. Garantie de bonne exécution

Si nous sommes aftrbutaires du marche, nous nous engageons a oblenir une Garanlie de bonne exécution
conformement & la DC.

7. Commissions, avantages, hanoraires

Nous avons paye ou paignns les commissions, avantages et honoraires en rapport avec la procédure de Demandea
de Colation ou l'exécutionfla signature du marché

findiguer le nom complel de chague béndficiaire, son adresse compiéle, ke molif de versement de chacun des
commissions, avanlages el honoraires, ls montant el la monnals, le cas écheant]

Mom du Bénéficiaire Adresse Nalil Mantanl

(5i aucune somme n'a &8 versée ou ne doit &lre versée, porter [a mention & néant »),
8. Aucune obligation d'accepter
Nous compranons que vous vous réservez le droit :

a. D'accepler ou de rejefer loute cotation el que vous n'étes pas tenus d'accepter fa colalion de colt évalug le plus
bas, ou foute aulre cotation que vous pourriez receveir, &t d'annuler ke processus de DC a fout moment avant
Fatribution du marche sans engager de responsabifite envers les Entreprises,

9. Fraude et corruption

Nous cerlifions par la présente que nOUS avons pris des MEesures pour NOUS SSSUrer QU aUCuUNe personng agissan!
pour nous; ou en natre nom, ne s'engage dans toul lype de Frawde et de Cotruption.

Au nom de IEntreprise :

Mom de la personne diment aulorisée & signer la Colation au nom de I'Entreprise ; [insérer le nom complel de la
nng dime SE8 4 fig !

Tire de |a personne signant la Cotalion : finsérer ke titre compled da la personne signant la Cotation|

Signalure de la personne nommée ci-dessus . [nsérer I8 signalure de la personne dont le nom ef ia capacié sont
indiqués ci-dessus]

Date de signature [insdrer Iz date de la signalure] jour de [insérer le moisl, insérer Fannde].
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ANNEXES

LE PLAN DU BLOC LATRINES



BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (en Francs CFA) POUR UN BLOC DE LATRINE A SIX
COMPARTIMENTS A : MALARBA BEKA, L'ECOLE PUBLIQUE DE MADJOING 1 ET AU MARCHE

DE NGAOUNDAL

Prix

Designation des Quvrages

UTE

F.U. en chifire 1

LOT 166 : TRAVAUX PREPARATOIRE

Débroussallloment du site

Ce prix rdmunére au métre camé ;

¢ Le debroussaillage du verrain sor lemplacement du bitiment et sur une
emprise de 05 m tout sutour de celui-ci

-le délrichement, larrachage des herbes, broussailles. plantations 3 lntérieur de
Femprize hors plateforme:

= Fabattage ot be débitage des arbres dont e damétre est inférieur ou dgald 20
[=11H

= Felagage des arbres hors emprise;

» | ramassage. Nendévement, be transport of |'évacuation des produins de coupe
et leur mise an dépdt hars de Nemprise en wn llew agesd par ke Maitre d'eewrvre;
Lt MEEre CAFME & .ooveneveminisnssinsnsnnssmsnnas nnsusen F.CFA

102

Etude ot Instailation de chantier,

Ca prix rémunere au Torfast

les grudes ndoessaires powr b réalisadon sans incidence los rravaux ;
<['baablissemons dos plans d'exécution et de démils aux echelles eanvenabbes 2
-L'Etude arehitestirals complémentaire du bisment |

-Les easais péosechnigues Eventueds |

sleablissement du planning s wavaux,

feablssement oo 0% exemplaires du projes d'ecécudon approuwd  par
Mngenseur du marche avec tous les plans d'exéoution nécessalres 3 Pexécution
des wravaux, ;

-FéabEssemant en 06 exemplaires du plan de recollement approuve par le chefl
da service du marchd

- |y g en place de la clawre provisoire de chanteer @

= Memenée des installations de chantier alnsi que du Matériel et du personnel de
I'Ensreprise ;

» Lo sécurisation du chantier (aue tiers. contre tout wandalisme. et toutes
wujetiony... ]

= Fédification d'un magasin dapprovisionnement aves un bureau attonant od lo
eahior do chantior ot lod pidces graphiques seront disponibles en permanance |
= [a gomstruction de b barague, b mise en place des woifertes e Neaw pomble |
JSeguipement du personnel en EPL ka fourmiure des panmeaux de signalsaton
der chantier ot do sécwrivh de chantiee |

= Il sera paye @ sobante-dix pourcent (T0%) aprés que le mavériel et les
instalfations soient mis on plice et approuvée par Fingénisur, Les trente pour
eent (30%) restants seront régles aprés le ropll des Insallations,

L' rﬂlﬁi‘t '-tt AEFEFERA FEFA VIR RS iR AT R R (IILERSIEEL ] F-.-EFA.

FF

LOT 200 : TERRASSEMENTS

01

Mivellemant de la plateforme

L& priv rémunire au metre cube :

le nivellemiont de la placeforme et comprend noomment:

-le nettoyage dveniuel de l cour exijtanto:

JSivacuation des erres végimdes et blocs en béton arme exiitants dventuels
aingi que le réglage de b plateforme nivelée

- larrossge ot le compactige dé ha plateforme de la cour;

- toutes sulbtions lées aux conditions de crculition o au respoct des
provcriptions environnementaies.

Lo ITRBEPD CAFTE B aaieieanireianiirbuiasssnnnsbeshnnsnnnnnsnnns F.CFa

mi

Foullle pour fosse biofil
S pric rémunéne au metns cube :
l'extéoution des foullles pour Tosse biofil .
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W02

« b Foullips ot Noxtraction des matérisux &n terrain meuble;

<les émiements, les bEndages, bes protections et led soutknements dventuels
-la préparation du fond de foullle ex son compactage;

e chargemaent des matérigux d'extracton, be transport quelile gue scit
dstance. 1 décharge au lleu de réemploi ou de dépdt difinitl agréé par
[ingéniewr of voutes sujotons (ikes aux prefcriptions envronnementates.

L& fdere Ube 8%E v iranrrmnssrsssnssrssssrssssnsrensarees FakaF ik

03

Fouillos de fondation en rigoles et on puits

Ce peix rémunére au mitre cube

l'pxecution des fouillles en rigofes pour fondatlons {necessitant Femplod de la
brite rache ot du compretssir),

= les fouilles et Mextracton des matbrisue en tercain meuble:

«les dtalements, les bindagos, les protoctions ot les soutenements Gvantuels
-la préparacion du fond de foullle e son compacaze;

=le chargernent des matériaux dextraction, e trampeort quelle que soic
distance, b décharge au lieu de réemplal ou de dépde définiul agréd par
lngénieur et outes sujbtions lées aux prescripthons envirganementales.
L métre cube @4t e s s e FAGF&

i

204

Remblais do terres latéritique ou sable

Ce prix rémundre au méore cube :

['exbouion des remblabs en materizun provenant des foullles de bonne qualitg
o d'erm@eunt au cay od les perres provenant des foullles sont de mauvalie
qualich ou irsulfisantes et notamment ;

= la préparation éventuelle des Beux d'emprunts, Pogverture et Pentretien des
acchs ot voles de circulatan dang le périmétre de Fexploitation;

¢ Mouverture day smprang y campris le débroussalismant, Mabattage d'arbres,
Ferlévement da la terre wigile et la decouveries

* Feootraction des mapiriaus, bur stockage ou reprive sur stocks dventuels
o pransport éventusl des matdriacs 3 pied d'ceuvre sur une dintance
n'excpdant pas 5000 métres;
* be répandage des matériaux par couches compatibles avec ks moyens de
CompIctage [

* e COMPACTAPE SL LOULES SUjbLons do Mite &n Ceuvre;

* b1 romise oo gtat dos loux demprunt of toutes sujbtions fioes au respect des
Prescriptiond environnementales;

L mitre cube 85t . immniiimssisssniienisnssens FOSFA

LOT 300 : FONDATION

303

Béton de propreté (ép. Scm minimum) dosé a 150 kgim3
Ce prix sémundre su métre cube:
-In fourninere ef o mise e movee du BEon de propesté dosd & 130 kp/m3 pour

aivellement des fonds des fouilles tels qu'ls zont déerits dans le CCTP
L‘ mﬁh‘h '.'-I.lb'l i R L e e L LR I'Fﬁnt; EFA-

a0z

Magonnerie on agglos Bourrds do I0xI0=40 pour soubassemant

Co pris rémiundre au miore canmd :

-la fabrication des parpaings avec du mortier dosé & 350 kg/m?, la mise en
ceuvre- 8 Faide d'un mortier de pose dosé & 350 kg'm® sur lequel on plombera
les parpaings avee be il 3 plomb, Puis béton de bourrage dosé & 250 kgim?,

L midiire Grrl B soiinsieinnisrnnssrssmnnissnnrraisibennas F.CFA

303

Béton armé pour semelles, amorces poteaux, dalle sur fosse et
chainage bas dosé 4 350kgim3

Ce prix rémuynére Ju métre cube :

«la tabrication et l mise en aavre des béoons dosés 4 @ 350 kgim?;

Lo prix comprennent No@mmens

= b préparation des surfaces, b démelition dventuclle d'ung parte de Pouvrage
existant ou de son ensemble étant rémimérée par alllcurs;

* la fourniture ot transport 4 péed o ceuvre de tous bes matériaus nécessaires 4
b habricaten dex bérons et de leur mise en ceuvee quelle gue soit [ disance;

* be coffrage le cas échéant

* la farmulation et kb fabrication des betors selon les presoriptions techniques y
comiprls towtes bes sujetions de stockage des composants;
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¢ |l mige en ceuvre des bétons, o trakemant ot ragréage eventuels des wurfaces;
* e décofirage, le remblalement. be compactage, la remise eén érat des abords;
* toutes sujbtions ides au respect des preseriptions environnementales,

Le mitre cube e3t coirvmsivennes Cuni F.CFA
Béton legérement armé pour dallage des entours béton (ep8 cm)
diosd & 300 kgim3
Ce prix rémiunére au metre cube
La réalisation d'un dallage en béton armé de ép=Bem sur du remblal compactd, e
104 tels qu'ils sort décrics dans le CETP.
Li frdtré €arme 3 oo R ——— Francs CFA
LOT 400 : MACOMNNERIE - E_EE?ITIEH
Magonnerie en agglos de | 5x20x40
Ce prik rémunére au métre cams
401 | - b fabrication des parpaings avoc du mortier dosd 4 350 kgim? ot la mize an mi
seuvre i Faide d'un mortier de pose dosé 3 350 kgfm? sur lequel on plombera
bos parpaings aves bo fil d plomb,
L métre carrd €5 ooveeeenes — X
Magennerie en agglos de lm
Ce prix rémunkre au mbtre carré :
402 | » s fabrication des parpaings awec du mortier dosé 4 350 kp'm? et la mie en m
e & laide dun mortier de pose dosé & 350 kgim? sor lequel on plombera
les parpaings avec le il & plomb,
Le mBtre CArre B3 s s i F.CFA
Exgcution dos enduits varticaux bicouches extérieurs au mortier do
ciment dosd a 400 kg/m? ép X cm
403 Co priog rémundes 3 misns carrs |
-La préparstion, brossage, pongape des misrs | i
«La mate en amvre 01 couches (couche dacorachage et couche de finition)
d'endit au ciment etanche dosées 3 400 Im.l'rnl sur hos MUrY o soutes Sufkthons,
Le mdtre carrd e5E oo e e . F.CFA
Béton armé dosé & 350 kg/m? p:H.lr pnl:uu:, I-In'buu:. chainage haut,
UL pOULrEs,
Co prix rémunéres au metre cubse |
- b fabrication ¢t by mise en couvre des bétons dosés & 350 kpim?;
Cipg prist COMPrEnmEnE Matamimben
* la préparation des surfaces. b démolition éventuelle d'une partie de Fouveage
exisant ou de son ensemble dtant rémunérés par allleurs:
404 | » ha fourniture ot cansport d pied d'aewvre de tous les matérus nécessines @ ol
la Bbrication dos bévons et de lewr mise en oouwers quelle que soit la damnce;
* b gofirage e cas dchéang
* b formulation ot la fabrication des bétons solon les prescriptions technigues ¥
campris toutes les sujétions de stockage dos compasants;
* [ mise en couvre des bérons, be traitement et ragréage eventuch des surfaces
* le dicoffrage, le remblaiement, le compactage, la remise en &tat des abords:
* poutes sujetions ides au respect des presoriptions envirennementabes.
Lo mdtre cube @58 sriviarrramniernaitrrnntrennsas F.CF&
Fourniture et pose des carreaux de sol 20x20 anti-
deérapant
o Co prix rémamérs ay métre canr : .
La fourniture et 2 pose des carreaux de sol 20x20 anti-dérapant y compris m
toutes sujetion de fourniture de pose
L'F miﬂ ':I-"Ti BIL rrmans FREdAtremaad R R R AT R bRy F. :F-A
Fourniture et pose des carreaux Mureaux 20x40
Cr prist rémundre au mitre came
La fourniture et la pose des carreaux MUreaux 20x40 y compris toutes !
sujétion de I'mmuur-e de- pme
L& mvbioes cared asy . e s ek e s B TR
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Lot 500: ACROTERE MACONNE -CHARPENTE-COUVERTURE-
ETANCHEITE-PLAFONRD

ourniture ot pose des FErmMe doubIee en bOis gur 3x15 traites au

Eylamon ou carbonyle
e prix permpnére 3 Funipe ;

ot «Ls fourniture ot pose des Formes on boly trabté au xyliman ou au carbinye !
assemble convenables et conformes aux rigles de Fart avec toutes sujétions,
Llunitd o5t . .+ F.CFA
Fournlture m: p-u:lu 'ﬂl:'l- pinnu: dl h‘.i buh dur tralté au carbonyle ou
wylamon
Ce prix rémunérg au métre cube |
502 La fourniture ot pose des chevrons de 8x8 pour pannes traités au carbonyle ou m!
auw aylamon et lemécution des assemblages convensbles ef conformes aux
risghes de l'art aves toutes sujctions.
L' m”. m” Ht L L RS LLLES S L Lo S IR I L EE 2] ] ditihnd F-ﬂn
Plafond en contreplaque blanc sur solivage en lattes 4x8
traités au Xylamon
Cie pris: rémunere 30 metre carre
«lo fourniture ef pose des contre plogués de 4 mm & foer sur o0 solivage renfors,
503 | traités au xylamaon | m?
La privision des cowre joints périphérigues tant & ki prévision des couvre
joints péripharigues tant 3 Fextérieur qu'a Nintérieur ;
La prévision éventuedle des trappes de visite et toutes sujétions
Lo mbtre Carmd o5t .umriessrisrississnimrrrensiensnes FleFll
Planches de rive tralté au xylamon
Co priod pemunire au metre lingaire -
504 | -b fourniture et pose de planche de rive de section x2S mil
-fa Fourniture des planches en bois de bonne qualiog ;
Toutes sujetions de abowmge, d'assemblige et raccords.
Le metre lindaire est ... TV TPTyTaA— )
Téle bac Alu 51 e
Ce prix rémunére au mbtre carrd &
505 | -la pose de la couverture en iles bac ALU de 510¢ en wune seule longueur md
fiede sur les pannes par des tirefonds de 8xB0 aver accessaires,
toutes sujtions de pose
L. mm tlrré m: AN RS A RSP R AT R R AT FI:FA
Tile faitiére bac de 50 cm de large
ice privg rémunide su métre lingaine
506 | -2 pose des novesitdles Ritéres ALU de 5/10¢ de 50cm de large y compris mil
focation ot accessoires
=tounes gujEclons de lour Evacuation 3 en endralt A#r'H par be maitre d'ouvrage.
Le métre linéaire est .. ass FLCFA
Rive pignon en alu
Co prix rémuenére au moore Bnéaire:
507 -1|pnndﬁtﬁl-nd:mtd-zmamgehm:urluphm“dcﬁmﬂc ml
accexsoires of towtes supbtions
Le métre lindaire est .. svesnnnsenes ool
s0% | Béton armé pour cnulage ‘du chainaux dosé a 350 kg/m?
Ce prize rémunérg ay micre cube
« la fabrication ot by mise en ceuvre des bétons dosds § 350 kpim?;
L85 Prix COmMprennent Hotamment:
* fa preparation des surfaces
* |3 fournigure et transport § pied d'ceuvre de tous les matérisux nbcessakres i
la fabrication des béuond et de leur mise en ceuvee quelle que soit la dstance; "
i

¢ le cofirage le cas echednt;
¢ la formulation ex la fabrication des bétons selon les prescriptons vechnigues ¥
compris toutes les sujdtions de stockage des compogants;
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* b mise on cowvre des Béoons be traltement ex ragréage éventuels des surfaces;
* le dicofirage, le rembliement, le compactage. la remise en £at des abords:
* poutes sujetions lices au l‘!i-p!ﬂ deg prmrlpr]m envirennemenmabes

L mdtre cubd 858 .veaiees e .. F.CFA
509 | Agglos de 12:-:1:#:413 pnur' éléval:inn sur Ia.- chainaux
Co prix rémaunére au métre camd ;
- ba fabrication des parpaings avec du morger dosé & 350 kg/m? et la mise en
e d Palde d'un mortler de pose dosé 3 350 kgim? swer lequel on plombera m?*
Jes parpaings avec be fil 3 phrnb
Le mbtre carré est .. S .. F.CF&,
510 | Membrane I:rltumeusa pnur tralr.ement -:I étanchélté
Co pricg rémunéro du matre crre ;
La fourniture ot & pose des membranes biwumeuse pour ralvoment
o granchesig y compris toutes supition de fournire ot de pose m!
Lo midkre carrd 058 v rmmiressmrrernas sermma s renm s F.CFA
511 | Descente d'eau en tube PVC 100
1Cg prix rémunére au mécre linkabre ;@
La fowrniture et b poss des descente d'eaw tybe PYE 100 ¢ compels towted
sujition do fournitune er de pose mil
Lo mbtre lindaire ot .. [— L o o - |
LOT &00 HEHUIEEHIE HETALLIﬁ
Porte métallique pleine de 80x210
Ce privg rémunére & Nonigé :
601 | Ces travaux concernent ; u
sl fourniture ot la posc de porte méaligue pleine de BD « 210 taitd 4
Fantrowlle lo modéle sera choisi p:nr b Maitre d'e:-l.r-'ra.zt
L'unicd w3t .. v o en—— w F.CFA,
LOT 700 : ELECTRICITE
F et P Tube flexible orange de 13
S prix rémunére au rouleas 3
il comprend nommment la fowrniture et ln pose des Tube flexible orange de | Risau
101 13 appropeices selon bo plin approuve par lingénigur du marché, Son
fenctionnement séra attéste 3 B fin de b pode piu' lingénieur du marché
Li rouleau o3t .. e .. F.CFA
Fourniturs of Inlhllz.tlm Cihlﬂ "i".G "f l 5 mm’ gn plafond
Ca pric rivmuntre au roubeaw
T02 Il comprend nacamment Rieau
La miisg en eeuvee des cables Hu-f.u'lquu de qu.lll:.& | 005 eulvre VGY 1.5 mm
en fonction des apparcilliges ye accesscings de raccordement
L‘ ml.lhi'lu B e n - R I L FrﬂFA
F & P des Hublors ronds & (2 véranda yic toutes sujétions
Ce prix remmunkee § (umicg @
703 la fourniture et pose des Hublots ronds 4 la véranda yic toutes sujétions de L
pose
L'unité et .. e PRI 2o 12 ]
Fourniture lt pm :lu h‘lt!rruptnun. SA ;r.r: toutes sujétions
Ca prin remungre 3 Nenite
04 | La fourniture et pose des interrupteurs SA marque LEGRAND, SCHMEIDER u
ou Eguivalent
L U POl R o iausiinis shnns i s i e i F.CFA
Attaches, dﬂl‘l’lll‘lﬂ!,. hnl‘l:e_r. de dérivation, toutes sujétions
de sécurité, raccordement avec le réseau existant dans
'Etablissement
C prizd réemunire i Mensemble ;
105 Il comprend notamment Ens

dla fourniture et pose des atoches, dominos, boiders, boloe de dérivadon
abonnement avec le réscau, coffret de 24 module toutes nwedons da wecuritd
aingi quee toutes sufbtions de protection dectrique aing que du circuit
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EEMSQIMIBIE 858 cvveensreeniernmnmsammearranierenmmnsress F.CFA

Application de deux couches de peinture acrylique de type

pantex 800 ou simliaire sur plafond
Ce price rEMANSNs au MEatrs carre ; .
Ces travaux concernent : —
801 =apres Pégrenage, le pongage et le rebouchage d enduit da peinture |
= application de la peinture 3 eau Pantex B0Oen (1 couches) sous plafond ec
Lo Supittions.
Lo mistre carré o3t .. o wiad . F.CFA
Application de dem: cnuches d-a peinture glycerophtalique
sur Menuiseries metallique et murs extérieurs
T8 prix remunere U Metre carme ;
-l peinture 4 huile toutes sujétions dégrenage, de pongage et de rebouchage i ’
enduit de peinture ; v
802 simpresiicn de la peinture antd rewlle pour @ menuiserie métBigue ot plinthes
= applicacian de la painture & kaile type Emall A en (2 couches) toutes supbthons,
Le mitbre carrd 25t ... et PR F.CFA
Caniveau périphérique
Co prix rémunéne au motra ngaire ;
Il sera exdcun awtour des bidments des caniveaux en béton armé dose 3 350
kgim3 Une penme minimale de 2% ser sctcutée au fond desdits caniveaux powr
faciliver I'écoulement did enux de section maximabe 40 cm de brge ot 30 cm do
803 | profondeur variable, aver fond coule Bsse i Taide d'un mortier de ciment ml
ordiraire dosé i 400 kgim3. Epaisseur des parois : & em,
Une penue minimale de X% sern exéoutée au fond desdio canbveaux pour
fxciliter I'booulement des eawe
Le métre lindalrg 63t covicoirrsmssremssrvnes . F.CFA
I}ai.l.age des rampes pour hand!:ap-eﬁ
Co prix rEmunbre au mepre Care
Les murs de soubsssement seront provégés par un dallage de 70 ¢m de largeur i
804 | s 8 om dépaizseur tour autour des bitments. Ce dallige sera en béwon
erdinaire dosé 3 350 kg/m3,
Le mitre carrd ost . cessevasrrerirersisininnnass AR FA
LOT 900 PLOMBERIE
Fourniture et pose des WC turque u
Ce prin rémunére 3 Nunics :
90l La fourniture et pose des WIC Turque ye toutes sujétions de fourniwre ec de
pose,
L'“H'“ [ 2 1 S TR PR 4. o) 1 -
LOT 1100 ESPAEE \"ERT
Flantation des arbres u
Ce prix rémuntre § Nanigd ;
1101 |- la fourniture des pépinidres
= la plantation ;
= [entretion.
L'undd & 048 cooivnsarsssnrrissrisinrmnnnsnvonnsnes FolaF Bk
1102 | plantation des fleures FF

Ce prix rémuntre 3 ['unité ©

- b fourniture des pépiniores ;

« |y plantation ;

Lo TR RN MR i s e e F.CFA
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CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF POUR UN BLOC DE LATRINE A SIX
COMPARTIMENTS A : MALARBA BEKA, L'ECOLE PUBLIQUE DE MADJOING 1 ET AU MARCHE

DE NGAQUNDAL
N* | DESIGNATIONS uniTe | QuaNTITE |, PR | monTaNT
UNITAIRE
Lot 100: TRAVAUX PREPARATOIRES
101 Deébroussaillage du site m? 100
102 Etudes et installation de chantier FF 1
Sous-Total lot 100 e et
Lot 200: TERRASSEMENT
Hivellement de la plate-forme (Décapage de .
01 la couche végetale) = 4
202 Fouille pour fosse biofil m? 5,63
203 Fouille en rigole pour mur de fondation m?! Z,68
204 Remblais de terre latéritique ou sable m’ 1,879
Sous-Total lot 200 AT
LOT 300: FONDATION
301 Beton de proprete de 5cm dose a 150kg/m?® | m? 0,46
302 Agglos de 20x20x40 bourrés au béton m? 19
I3 Beton arme pﬂu: sernell:es,l gnteaux, dalle = 1,78
sur fosse et chainages dose a 350 ke/m?
304 Béton légérement armé pour dallage des v 0.9
allentours (ép.8 cm) doseé a 300kg/m? 5
Sous-Total lot 300 Tt oy
Lot 400: MACONNERIE -ELEVATION
401 Agelos creux de 15x20x40 mm? 51,62
402 Agglos creux de 10x20x40 m? 21,17
Enduit au mortier de ciment dosé a y
Béton armé pour poteaux, linteaux, )
i chainages et poutres dosé & 350 kg/m? o 1,01
Fourniture et pose des carreaux de sol 20x20
403 anti-derapant L 12,79
406 Fourniture et pose des carreaux muraux S 104,11

20240
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Sous-Total lot 400

EREE]
I_""-'-h_i“::n-l:.-'ﬁ b © i

Lot 500: ACROTERE MACONNE -
CHARPENTE-COUVERTURE-ETANCHEITE-
PLAFOND

Ferme doublée en bois dur 3x15 traités au

201 Kylamon ou carbonyle y 1
Pannes et rive de pignon en lattes 4x8 3

202 traité au carbonyle i 0.2
Plafond en contreplaque blanc sur sclivage 1

— en lattes 4x8 traités au Xylamon i 12,98

504 Planches de rive traitée au Xylamon mil 14,2

505 Tole bac alu 5/10e de 6m m? 18,87

506 Tole faitiére de 50 cm de large mil 10,65
Rive de pignon en tole bac alu fixée sur

207 planche de rive m 14,2
Béton armé pour coulage du chainaux dosé a

508 350 kg/m? m? 1,13
Agglos de 12x20x40 pour élévation sur le .

- chainaux ik 11,28
Membrane bitumeuse pour traitement 3

M | détanchéité m 444

511 Descente d'eau en tuyau PVC de 100 mi 13,6
Sous-TOTAL LOT 500 o
Lot 600: MENUISERIE METALLIQUE

601 Porte metalligue pleine de 80x210 U &
Sous-TOTAL LOT 600 i
Lot 700: ELECTRICITE

701 Tube flexible orange de 13 Rleau 0,5

702 Cables V.G.V 1,5 mmt en plafond Rleau 0,5

703 Hublots ronds ¥ z

704 Interrupteurs encastrés U 2
Attaches, dominos, boites de dérivation,

705 toutes sujétions de sécurité, raccordement | Ens 1

avec le réseau existant dans UEtablissement

Sous-Total LOT 700

Lot 800: PEINTURE
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Application de deux couches de peinture
acrylique de type pantex 800 ou similaire sur
plafond

12,95

a0z

Application de deux couches de peinture
glycérophtalique sur Menuiseries métallique
et murs extérieurs

51,84

Sous-Total LOT 800

LOT 900: VRD

91

Caniveau périphérique

19

902

Dallage des rampes pour handicapés

0,23

Sous total Lot 900

LOT 1000 : PLOMBERIE

1001

Fourniture et pose des WC turque

Sous total Lot 1000

i

LOT 1100 ESPACE VERT

1101

plantation des fleures

Ff

1102

Plantation des arbres

10

Sous total Lot 1100

Montant hors taxes

TVA 19,25%

AR (2,2%)

Montant TTC

Montant net a payer

Arrdta e présent devis 3 la somme de (TTC)

3

FCFA
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EORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (en Francs CFA) POUR UN BLOC DE LATRINE A QUATRE

COMPARTIMENTS A L'ECOLE PUBLIQUE MATERNELLE BILINGUE DE NGAOUNDAL

N* Déslgnation des Ouvrages UTE P.U. en chiffre

Prix
LOT 100 : TRAVAUX PREPARATOIRE
Etude et Installation de I:hm'll.'[ﬁr"l
Ce prix rémunére au forfait :
ks Epmdes pécessalres pour la réalisachon sans incidence fes travaus |
-Téetablissement des plans d'exécution et de détails aux échelles convenables ;

-L'étude architecturale complémentaire du bitiment ;

-Les essals phocechniques éventuels ;

“Fetablissement du planning des travaux

fetablissement on D6 exemplaires du projet d'exbcution approuwvd par Fagéniewr
du marchi avec tous les plans d'exécution nécessaires & exécution des travaie §
sFétabdssomaont on 06 exemplyires du plan da recollement approuvé par ke ched de
sarvice du marché

= lu mise en place de la cldure provisaire de chantier ;

- Famende des installations de chantier amsi que du Macéricl ot du personnel deo
['Entreprite :

- Ls sbeursaton dy chantier [aux tlers, contre tout vandalisme, et toutes FF
sujEtione...} ;

e ]| » Fedification dun magasin d'approvisionmement aves un buress amenant ol e
cahier de chanter et kes pleces graphiques seront dispondbles en permanence ;
= B conguruction de o baraque la mie en place des woilettes et Meéau potable ;

Téquipemens du personnel en EP, la fourniwure des panneaux de signafisation de
chantler 1 de sbcuritd de changer ;
-Ilmmr&imﬂumpﬂumﬂt{?ﬂ}wﬂmhmnﬁi{ et led
stallations solent mis en place et approuvée par Mingéniewr, Los trenta pour cont
{30%) restanis seront réglés aprés fa up!l des Insallations,

LE [nﬂ:jt Ht LR R LLLL s dd L LE Al FI'EFA

LOT 100 : m

Mivellerment de la placeforme

e prix rdmunére au mire cobe ;

le nivellement de |z plateforme ot comprend noamment

«lg nectoyage eventuel de 3 cour axisante;

201 | <Févacuation des terres vigbmles et Blocs en béton armé existants dventuels alngl 2
que la rigiage de 13 platefarme nivelée M
= Farrosage et le compactage de l pliteforme de @ cour;
= boutes sujétions lides aux conditions de circulation ot au respect des
prescriptions envirennomeniales.

Lo m&tre carre o . wennnnen FGFR

Foullles e fandation en ngulh St an puin

Ce prix rémunére au métre cube

-Femécution des faullles en rigafes pour fondations (nécessitant I'emploi de b brise
roche of du compresseur],

- lpt Souillag et Nextraction ded matkriawe en terrain meuble:

202 | -les etalements, les biindages, les protections ¢t les souténements éventuels: m?

-la préparation du fond de foullfe ot son compactage:

-lg chargement des markrisux J'extraction, le ranspors qualle que soit la disance,

Iz décharpe au licu de réemplol ou de dépSe définizil agréé par Fingéniewr et toutes

sujéticns Bées aux proscriptions environnementales,

Rl RT T | —— eremasrras ersrannanmras F.CFA

Creusage de la fosse de (1,35m x 2,15 mx 4 m de

profondeur)

Ci prix rémunére au métre cube | m?

fexécution des fouities pour fosse biofl .
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203

= les fouilies ot Fextraction dies materiaux en terraim moubile;

«les étalements, les blindages, les protections et les soutEnements éventuels;

-la préparation du fond de foudlle ot son compactage;

-le chargement des matériaux d'sxtraction, be transport quelle que soit s diseance,
Is décharpe au keu de réemplol ou de dépbe défininf agréé par [Tngénieur ot toutes
sujetions [bes Jux prescriptions environnementales,

Le matre cube 65t coaviiesin FERAd T EEma GERERARATERESY PR « F.EF&

204

Rembiais do terres

Ce prix émunére au métre cube ;

-lespcution des remblaly en matériaws provenant des Toullles de bonne qualivg o
d'emprunt 2w cas ol les terres provenant des foulles sont de mauvaise gualivé ou
Insulfigantes ot notammaent |

= la préparation dventuelle des lieus demprunts. [euverture et Nancretien des
accés et voies de circulation dans be périméore de Nexploiation;

= Fewrvertiore des empruntd ¥ compris be débroussallament, Fabactage o'arbres,
leplivement de la verre vigétale o la découverte:

* Festraction des matbriaux, beur stockage ou reprise sur stocks éventuels

* k2 rransport dventuel des matériaux § pied d'ceuvre sur une darance n'excidant
pas 5000 motres:

= bz répandage des materiaux par couches compatibles aved les moyens de
COMPICTARE |
dumnpu.ﬁqtﬂmmnﬂhlﬂmﬁ!mhmmma.
* b remise en et dos Heux demprune ez toutes sujdtions liees au respect deg
prescriptions wﬁmnmmulu.

L¢ mi"h’ﬂ tm “t Lo d Ll EENN A EE R R AR FFEFA

LOT 300 Eﬁﬂﬁ.ﬂﬂﬂ

3ol

Béton de propreté (6p. Sem minimum) dosé 4 150 kgimd

Ce prix rémundre gu métre cube:

<l foumiture et la mise en ceuvre du béton de propreté dosé & 150 kp'm3 pour
mivellement des fonds des fouilies tels qutits soat décrs dans le CETP

Lo mistre Cubs @ voeensivsinmmmnennsivesnss Francs CFA

a0z

Magennerie en agglos bourrds da 15220240 pour soubassement

Ce prix rémundre au métra Lard ;

A3 fabrication des parpaings avee du morder doséd 350 kelmd, la mise en couvre @
Favde d'un martier de pose dotd 4 350 kglm? dur lequel én plambers hes parpaings
avec e fil § plomb. Puls béton de bourrage dosé i 250 kyim?.

L:- mi“m [ 1 | -SPe—— sEsaas F-'EFA

mt

303

Bécon armié pour semelles, poteaus, longrine dosé 4 350ka'md

Co prim rémunére au métre cube ;

<l fabrication et b mite en ceuvre des bétons dodds 3 350 kg/mb

o5 priv CoOMprennent notammens;

* [a préparation des surfaces, b démolition éventuelle dune partic de Fouvrage
existznt o4 de son ensemble drant rémunérée par alllewrs;

" I fournicure et transport & pled d' ceuvre de tous les manérisux récesaires 3 B
fabrication des bétons et de lour mise en cuvre quelle que soit ln distance:

* lp coffrage be cas echéant;

* b formulation et 3 fabrication des bétons selon les presoriptions technigques ¥
comprii toutes s sujétions de stockage des composants;

* b mise en cewire des bétons, le traitement et ragréage éventuels des surfaces;
v ke décoffrage. be remblalement. le compactage, la remise en &t des abords

* poutes sujtions liges au respect des prescriptions environnementales,

Lo migtra cUbi 65 wuovonmmssmnsmmnmasmsnssanseens snnnsnss F.CFA

J04

Dalle en Béton arme dose @ 350kg/m3 sur toute la surface

Ce prin rémunére sy mbtre cubg |

-k fabrication et b mise en céuvre des bétons dosés d 3 350 kg/m?.

Co5 prix comprennent nomEmment

* [a préparation des surfaces, b démalition éventuelle dune partie de Naivrage
existant ou de son ensembbn daant rémundrée par aillews;

* |y fournigure o ransport d phed d'ceuvee de touy ey matériaux nécesaires d b
fabrication des bitons ec de lour mise en cuvre quelle gue sois la dsmnce;
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* lg cotfrage le cas echeans:

¢ 3 formulation et ls fabrication des bétons selon les preseriptions technigues ¥
compris touted led supktions de steckage des compoLsnts;

* la mige n couvre des bétons, be traitement et ragréage eventuels dey surfaces:
* le décofirage. le remblaiement, le compactage, la remise en état des abords;

* toutes sujetions lices au rexpect des prum'ipﬁnru envEronnemantales.

Le métre cube et .. = (R ot o -1

LOT 400 : HA:ﬂMHEH.!E ELEvA'rln:ﬂ

401

Magonnerie en agglos de | 5x2lx4d0

Co prix rémungre au métre carme ;

= [a fabricavion dos parpalngs avec du morder dosé & 350 kglm? ec la mizse sn
weuvre 3 lalde dun monter de pose dosd 4 350 kglm? sur lequel on plombers leg
parpaings aves ke fil & plomb.

Le mitre Carmd B8t .o mieseiisissnssasine versrnnnires PLCFR

mil

404

Béton armé dosé a 350 irgil'ml pour pmlu:_ﬂnulm‘., chainage haue, ot
poutres,

Ce prisx rémunére au métre cube |

- la fabrication e ls mike en ctuvire des bétons dosés 3 350 kelmd:

Cet prix eamprennent Aot mment:

* by préparation des surfaces, b démolition éventuelle d'une partie de Fouvrage
exrmant ou de ron ersemble étant rémunérée par allleurs;

* la fourniture et tranzport 3 pled d'osuvra de tows les matiriaus nécessaires & la
fabrication des bétons et de lour mise on couvre quelie que soit la divtance;

* g coflrage le cas echeany

* |a formulation et la fabrication des béuons selon bes preseriptions techniques v
compris touted les supbtions de wtockage det composants

* |3 mise ¢n ceuvre des bétons, le traitement ot ragréage éventuels des surfaces:
* o dicofirage, be remblaiement. b compactage. [ remize en état des abords;

* [outes sujetions fides Ju respect des prw:rlpﬂum envirgnnemeniales.

Le miétre cube ost .. i . F.CF&

il

404

Béton arme dosd 135# I:,g.fm‘ puur huquut.

Ce prix plmunére au mécre cube :

- by fabrication et |a mige en couvre des bétons dosés 3 350 kg'm;

Ces prix comprennent notamment:

v b préparation des wrfaces, by démelition dventuelle d'une partie de Touvrage
Expant ou de son arsemble étane ramundrée par alleurs;

v by fournitune et transport 3 pled d'ccuvre de tous les matériaux nécetiaires 3 la
fabrication dos bétons et de lour mise en oouvre quelle que soit B distnoe:

+ le coffrage le cas échéant;

* by fgrmulation et la fabrication des betons selon les prescriptions techniques ¥
compris toutes les supétions de stockage des composants:

* la mise on cewvre des bétons, le traltement et ragréage éventuels des surfaces
" la d-l'mﬁl'lil. e ramblalement, le compactge, 3 remise en état doi abords

* toutes sujetions (iees au rlr.ipm des pnnmmﬂnm envircnnemeniabes.

Le métre cube ost .. . F.CF&

m?

LOT 500 : HE"!"FI'EHEHTE

501

Exccution des enduits verticaux bicouches extérieurs au mortier de
cimant dosd & 400 kg/m? ép 2 cm

C prix romuniérs au meére came |

«La préparation, brossage, ponfage dos mies |

“la mise on ceuwe O cowches (couche dacorochaze et couche da fnition)
d'enduit au ciment eranche dosées 3 400 I'-:,p'ml sur bes murs ef toutes supbtons.

Lo midtro carrd eit .. B « F.CFA

502

Fourniture et puse des -:arreauu 'I:IE sul Iﬂxlﬂ anti-dérapant
Ce pri rémunére gu métre carmd

L fourniture a1 b pove des carreaus 0@ sol 20x20 anti-dérapant y compris
toutes sujétion de fourniture de pmn

Lo métre carrd ast . - « F.CFA

Lot 600: A CHAEFEHTE{DU‘#ERTURE- HhHEHEWEaFHFﬂHD

i9




Fourniture et pose des Ferme doublée en bols dur 3x15 traftés au
¥ylamen ou carbonyle

e prix rémunére 3 Funicé ;

60l -la faurniture et pode des fermes en bols traité au samon cu au arbinge i
pssemblé converables et conformes aux régles de lart avec toutes sujétions.
L'unité est .. darsrsiersaar . F.CFA
Frernloire ot p-nu des pannes de R T BT carbonyle ou
mylarmon
Ce prix rémunére au métre cube ;

&0 Ls fourniterg ot pose dos chevrons de 8xB pour pannes wralvés au carbonyle ou au m!
xylamon et Fexécution dos assemblages convenables et conformes aux régles de
Fart avee toutes sujdtong.

La métre cube est .. .. F.CFA
Toie lisse en ilu sur th:hﬂ :Il rhli miti au :qﬂlmnn
Co prix rémunéro au métre lindaire ;

803 | -l fournisure et pose de planche de rive de section Ix25 : mil
«la Fourniture des planches en bods de bonne qualieg ;

Tounes sujdtions de rabotage. d'assemblage ot raocords.
Lo matrs Hndalre B5E ..o emimimmmmmsinmsmesnsansens F.CFA
Couverture en 14le bac Alu 571 0o
Co prioc rémunare au meire carre ©

b0 43 pose do la cowerture en 038es bac ALY de 5710+ en wne seule longeeur fxée m2
#er les panmes par des teefonds de BxBD aves accessodres.
woites sujetions de pose,

Lo rsdird carrd BEE uuruusinisnnsssnsmanssninaniisnsnisnsnn F.CFA
Téle faitiére bac de 50 cm de large
Cip prix rlmishdrs au mbree linkaire

605 | -l pote des nouss/tdles Diitdres ALU de W10+ de 50cm de large ¥ compris fixation rril
ot accessolres
~Loules sujitbans de beur evacuation 3 un endrost agrée par le maktre d'cuvrage.

_L_'ﬁ mm II“&-‘S" “t BEG R ERAdE R b EEd A bR Raa CEET] F-I-EFA-

Plafond en contreplaque blanc sur solivage en lattes 4x8
traités au Xylamon

L& prix rémunire au mitre carrs |

<o formdue of pose O condre ploqués de & mm @ fiver sur bn solivape renforod,

408 tralpds au xylaman ; m?
-La privision dos couvre jolnts périphériques tnt d & prévision des couvre joints
periphirigues tant 3 lNexpéripur qu'i lincdérieur ;

La préwition éventuslie ded trappes de visite o2 towtes sujetions

Lo rridtre carr® @38 covcvuniiciissenuss iinanasisnnnareass F.CFA

Plafond en téle lisse sur solivage en lattes 4xB traités au
Xylamon a l'extérieur

&07 Co prix rémunére au mocre lintalre © ml
-la faurniture &t pose de plinche de rive de section 3x15 ;
=ls Faurniture det planehiet on bon de banne qualicd
Toutes spktions de rabotage, d'assemblage e raccords.

Le mbtre Hnéare 888 e esasmessseans F.CFA
LOT 700 MENUWISERIE METALLIQUE

Porte métalliqgue pleine de 70x210

Ce prist rémunere & Munitd

700 | Ces travaux concernent : U
<Ay fourndrure o by pede de poree mémllique plene de 80 x 210 wraicd 3 Fantirouile
hnmdidcmﬂm;nrh Hﬁutd‘mnﬂ:e
L'unitd bt cosiiieeessvsns  F.CFA

Tz | Antivol métalliqua di' 3{]:?0 cm en I’nrme de grllle
Ce prix; rémiendre 3 Funigs @

L

Cns WrAvALLE CONCErnant :
la fournitre et la pose Antivol métallique de 30x70 om en forme de grille
4 lantirouillc le modéle sera cholsi par b Maitre d'ouvrage ;
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L'unite o4r .. ey N o i = - |

LOT 800 ; PLDMBEH!E EAHITAIRES

Fourniture et pose de descente d'eau U
Co prix rémuntre @ Nuniveg ;
801 | La fourniture et pose Fourniture et pose de descente d'eau
yic toutes supttions de fourniture et de pose
Liunice est e e e FEL I e FEFA
Fourniture et pose des WE turque U
Ce priat pémundee d [wnivd
802 La fowrnitwre et pose des WE Turgue ye toutes suletions de fourniture et de
PO,
LAWiiEE BT cusisrinsanresssrnnnnsnnassersinnssansisennisrms e kol
LOT 700 PEINTURE
Application de deux couches de peinture acrylique de type
pantex 800 ou similaire sur plafond
Ce prix rémunére au méore card | "
Ces travaux concernent ; v
0 -apros [egrenage, le poncage ot e rebouchage 3 enduly do pinture |
= applhcaten de ln peinture A oau Pentex B00en (2 couches) sous plafond et toutes
sujEtions.
Le miétre carré et . - o .. F.CFA
Application de deux -:m:her. -:Ie peTnture a huile murs
intérieurs (H=1m )
Co prix rémunére U matrs carr |
=la peinture 3 haife toutes sujétdons dégrenage, de poncage of de rebouchage a .
andiet di printure ; m
02 -imprassion de fa peinwire ant roullle pour la menuserie méalligee et plinthes
- application de ly punmre i huile pr-ﬂ Ernail A en (1 couches) poutes sujétans.
L mdrre Carrd 84t cuumene .. F.CFA
Application pe!nture a hmh.l 51.|r Mmuiserfﬂs métallique et
murs intérieurs
L8 prix rémunérs au metre carre :
-la peinture 3 huile woes sujéthons d'égrenage, de poncage oo de robouchage a .
entult de pelntwre ; A
3 -imepregsion de ly painedre ant rowlle pour fa menuiserie mitaBque et plinthes
= applcation de [ peinture 3 hulle type Emall A en (2 couches) outes sujétions.
Lo (OBErD OIS O ioaissssserssnmvs rnmsnonmmstenns s F.CFA
LOT 1000 ASSAINISSEMENT
Caniveau périphérique
Ci prix rémunére 3w métre indaire ;
Il fera extcuté autour des bicdments des canbvesux en Béton armié doid 4 350
kg/m3 Une pente minimale de 2% sora exéoutbe au fond desdits caniveaux pour
facifiter Pécoulement des caux de mumnmﬂcﬂmdniar:u ¢t 30 cm de
1001 | profondeur variable. avee fond could lisse 3 Faide dun mertier de ciment ordinaire mi
dosé i 400 kg/m3, Epaisseur des parois ¢ B om,
Une pente mimmale de 1% sera exboutie ac fond desdis cantveaus pour facilioer
licoulement des eawe
Le métre Hndalre 98 oo FTR——— ] o -
Dallage de |"air assainir autour du batiment
T pris rémuniee au mitre carma :
Les murs de soubassement serant procégés par un dallage de 70 om de Grgeur oo m!
002 | 8 em d'épaisseur tout autour des bitimenss, Ce dallage sera en béton ordinaire
dosk 3 350 kgim.
Le mibere carrd ese , =it . F.CFA
1003 Rampe d'acces pthur handlcapé en BA
Ce prix rémundre 3 Tuninis
Ly farmulation du béwoen, lo fermiflage, le caffrage e le coulage de f dalle. m?
L'unitd & Bk o oiiassesassnnnssinsasnniis veessarens FoCFlk

a1




LOT 1100 ESPACE VERT
Plantation des arbres u
Ce print péminére 4 Nunite ¢
1 -1 D1 = la fourniture des Pl'.lph"lill.'l'ﬂi :
= ls plantatian ;
= ['entrethemn,
Liunicd & eit . Chis snsssnsnsaannnnns Pl Filk
1102 | plantation des fieures FF
e prix rémundére 4 [unitd ;
= [a fourniture des pépinkares ;
-l plantatsan ;
IR [T T T T N R ———— N o -
DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN BLOC
LATRINE A QUATRE COMPARTIMENTS A L'ECOLE PUBLIQUE MATERNELLE BILINGUE DE
NGADUNDAL
~° | DESIGNATIONDESTRAVAUX [u¢] ow [ epu [ »x
Lot 100 TRAVAUX PREFA RATOIRES
101 Installations de Chantier Fit 1
TOTAL Lot 100
Lot 200 TERRASSEMENT
201 Nivellement de la plate forme m? 119,66
Fouilles en rigoles et en puils pour 3
4
202 fondation 2 3
5 creusage de la fosse (1,80m x 1,50m x g
3 6m de profondenr) & 11,61
204 Remblais de terre au droits des fouilles | m? 3
TOTAL Lot 200
Lot 300 FONDATIONS
Béton de propreté dosé & 150kg/ m3 x
a0l (ep.Sem) m 03
302 | Agglos bourrés de [ 5x20x40 m* 6
303 Béton Armé dosé a 350kg/ m3 pour m? I
semelle, potesux ¢f longrine
; Dalle en BA dost & 350kg" m3 sur toute la
304 surfage [dpaisseur de 1lem) ms .
TOTAL Lot 300 [ e |
Lut 400 MACONNERIE - ELEVATION
Maconnerie en agglos creux de =
W11 1 520x40 m: 6
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Béton Armé dosé 4 350kg/ m3 pour
. 2
- linteaux, poteaux, poutres et chainage m3 33
403 Béton Armé dosé 4 350kg/ m3 pour 03 0.192
beguet
ToTAL Lo 0 ESE
Lot 500 REVETEMENTS
501 Enduit au mortier de ciment m? 84
F et P des carreaux en grés céramique
502 anti - déparapent de 20 x 20 cm au sol m? 6.6
des toilettes y/e plinthe
TOTAL Lot 500 ==
Lot 600 CHARPENTE
601 Fermes en bois dur traité au carbonyle U 2
602 Pannes en Chevrons traités an carbonyle | m3 0,305
603 F et P de tdle lisse en dlu 5/10eme sur | 12
: planche de rive o
coa | FetP Couverture en thles bac 5/10eme | 5
vic toutes sujétions de pose
605 FelPTole stsc en Alu 5/10¢me sur ml 10
planche d¢ nve
606 Tdle faiti¢re de bord Alu 5/10eme ml 6
606 F et P d:J}lEfu[lli_ en contre-plaquét yie 2 6.65
solivage a l'intérieur
F et P de plafond en thle lisse v'c 3
o solivage 4 'exténieur S 19
FOTAL Lot 00 =]
Lot 700 MENUISERIE METALIQUE
0l Porte métallique 70 x 210 cm avec deux U f
porte cadenas y'c toutes sujétion,
F et P des antivol métallique de 30 x 70
702 : i ml 4
em en forme de grille y/c ties sujétion
TOTAL Lot 700 |
Lot 800 PLOMBERIE - SANITAIRES
801 F et P Descente o'eau en tuyau PVC de 100 | mil 14
F et P du WC tyrke yfc toutes sujétion
3
802 de pose u - | |
TOTAL Lot 800 [ AR
Lot 900 PEINTURE
Peinture PANTEX 800 en 2 couches &
201 I"imtéricuwr commis & I"extériewr, ml 84
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G032 Peinture 4 huile 1m intérieur m2 9
903 Pl:‘inlurr: & huile antirouille sur porte o 15
métallique
TOTAL Lot 200
1000 ASSAINISSEMENT
1001 E‘ann‘:mu:r. en BA et exutoire autour de ol 16
la latrine
1002 D_ntlla,l._a: de ["aire assainie autour du e 5
bétiment
1003 Rampe d'accés pour handicapé en BA U |
dosé 4 350 kg/m3 de largeur L= lm
TOTAL Lot 1000 =
LOT 1100 ESPACE VERT
1101 plantation des fleures Ff 1
1102 Plantation des arbres u 10
TOTAL Lot 1000 B
TOTAL HT
TVA (19,25%)
AlR (2,2%)
TIC
NAP
Arréta e présent devis & fa somma de (TTC) FCFA
Faitd ia
Le Soumissionnaire
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Demande de Cotations

Proposition technique
L'Entreprise doil fourmdr ;
- les noms et les détails du personnel clé qualifié pour effechuer le Marche
‘Qualité du personnel :
Diptime du Chef de chantier (au mains niveau Bac en Génie Civil) daté et signé
Curriculum Vitae du Chef de chantier, daté ef signé
Angiennelé = 3 ang d'experience dans le domaine similaire

- lesinformations adéquales pour démontrer clairement qu'il a la capacité da répandre aux
exigences de malériel clé nécessaire pour le Marche |

Matériel de Chantier

Liste de malériels de pefits matériels cohérents avec les thches (produire photocopie des faclures
d'achal ou facture de kocation)

- informations sur |'organisation du chantier

- [a methode d'execution des Travau

- |z calendnier de mobilisation el de construction

- Un résumé d'aulres renseignements, e cas échéant, que [Entreprise juge pertinents.
Méthodologie d'exécution des travaux ' )
Hote technique détaillée concemant l'organisation des Iravaux
Descriplion des régles de protection socio-envirennementale
Planning détaillé d'exécution des travaux avec délais s Quatre-vingl-dix (90) jours
Cahier des clauses techniques particuliéras, paraphe a chaque page, dale el signé a la demiére
page
Cahier des clauses environnementales el sociales, paraphe a chaque page, daté el signé ala
demilére page
Cahier des Clauses administratives particuliéras paraphé a chaque page, daté el signé a la
demiére page
Rapport de visile des siles
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ANNEXE 3 : Formulaires du Marche

Acte d’Engagement

[CEntrésprisa sélectionné remplira I'Acte d'Engagemant conformément aux indicalions en faliques]
AUX TERMES DE LA PRESENTE Lettre Commande,
conchy le [date] jour de [mois] de fannée]
ENTRE
{1) Le Maire de la Commune de Ngaoundal {ci-aprés dénomme le « Maltre d'Cuvrage ») d'une pad, et
{2) finsdver o nom lgal complel de I'Enfraprise] da Imsérer adrazse compldte de FEnfraprise] (ci-aprés
dénomme I' ¢« Entreprise »), d"aulre par :

ATTENDU QUE le Maitre d'Ouvrage (MO) a émis une Demande de Cotation pour les Travanr de consérootion de

truds blocs latrine d six compartiments & Malarba béka, Feole publigue de Madfoint , au Marché de

Nyaoundal of 4 Iocale Publique Maternolle Bilingoe de Ngsoundal ¢! a scceplé la Cotation de [Enfreprise

pour Mexécubion de cas Travaux, pour un montant &gal & [insdrer ke Frx du Marchd exprima dans lafles) monnalels)

de rdglament du Marche] {ci-apreés dénommé fe « Prix du Marché »).

Il &bd ardds od conveni co qui sull ;

1. Dans ce Marché, les mods el expressions auront le méme sens que celui qul leur est respectivement donné
dans les ciauses du Marché auxguelies i est fait référence.

2 Les documents ci-aprés sont répults faire partie intégrante du Marché af étre lus el inferprétés a ce tifre. Le
présent Acle d Engagement prévaudra sur toule autre piéce constitutive du Marché,

g)  laNotification d'attribution du Marché adressée a FEnreprise par la Maitre d'Ouvrage (MO) |

b}  LaCotstion de lEntreprisa :

g)) Les Conditions du Marché, y compris sas annexes ;

d}} Les Spécifications et exigences du Maitre d'Ouvrage (MO) (y compris le Calendriar d'exécution) ;

fi  LeDétal Quantitatif el Estimatd ; et

o)  Tout sulre document supplémentaire éventuel mentionné dans le Conditions du Marché comme faisant
partia du Marché,

3. En contrepartie des palements que e Maitre d'Quvrage (MO} doit eaciuer au béndlice de IEntraprise,
comme cefa est indiqué cl-aprés, MEnfreprise convient avec le Maitre d'Ouvrage (MO) par les présantes
dexécuter les Travaux, & de remidier aux maifacons conformément & lous égards aux dispositions du
Marché.

4. Le Maitre d’Ouvrage (MO) convient par les présentes de payer a | Entreprse, en conlrepartie de lNexécution
des travaux, et des reclifications apportdes sux malfagons, be prix du Marché, ou fout autre montant di au
fitre du Marche, el ce. aux échéances af de la fagon prescrde par le Marché,

EN FOI DE QU les parbes au présent Marché ont signd le présent document conformément aux lois da

Républigue du Cameroun las jours, mais el anndg mantionnés ci-dessous,

[Afin de faciliter la présente passation de marché urgente, si cela est acceptable pour le Maitre d'Ouvrage el

I'Entreprise, [a signature électronique de I'Acte d'Engagement, telle que par le moyen de Document Signés,

o5t recommandéa]
Signa par e Gignépar
Pour et au nom du Maitre d'Cuvrage (MO) Pour &t au nom de I'Entrepriss
En préasence de: En présancs
- da;
Témaoin, Nom, Signature, Adressa, Date Témain, Nom, Signature, Adresse, Dale
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Conditions du Marche
Table des Clauses

A. Generalites ....umimmmn i i ” a # it Al i 49
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Risques incombant au Maitre d'Cuvrage et & rEntmpn&a .................................................................
Risques incombant au Maitre n“ﬂwrag&
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12 Assurances....
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(v}
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{ag)

(bD)

Conditions du Marché (CM)
A. Géntralités

Les mots e expressions sulvants ont le significalion qui ksur esd sliribuge ci-apres. Les lermes définis spparaissant
en lethres grasses,

Le Prix du Marché accopht as! o poix stipuld dans |3 Lebire de nolification pour Maxéouion e Fachaveman) des

Travaux el le reprise de ioules ies malfagons.

Le Programme d'Activités est lensemble des activilés comprenant | construction, Minstallation, les essass &l la

msa on senvice des Travaun dans f@ cas d'un marché A prix forfaitens, Il comprend un prix forfaitaima pour

chague aclivith, utilisé pour la velorisation e Févaluation des affets des Variaone et Evénamants donnant Feu &

compinsation.

Le Conciliatour est fa personne désignie conjoinlement par e Maitre d'Cuvrage ed par [Entreprize an vua de

rancher les différends en premitne inslance, conformément aux dispositions de 1o Clause 21.

La Banque désigne i Bangus mondiale et se rifire & ['Association Intemationale pour le Développement [AID).

Le Détail Quantitatif Estimatif signifie la devis chiffiné falsant parlie du marché,

Les Evanements donnant droft & compeansation sonl ceus définis & la Clausa 40

La Date d'achédvement esl s dale d'achévement des Travaux donnand Bl & réception (ou éméssbon dun

prochs-verbal de réceplion provisoire), certifiée par le Direcleur de Projed conformément & la Clause 49.1

Le Marché el le Marché entre la Maitrs d'0uvrage 81 lEnlreprise en vue dexbouler 8l d'achaves les Travaux, el

d'en assures lantretizn. || est constiled par bes documents dnuménés & la Clawsa 3.3,

L'Enireprise i une personne physioue su morale dont I3 Soumission an vue dexécuter les Travaux a bid

acoeplae par ia Mafre d'Ouvrage,

L'Otfre da I'Entraprisa est 'Offra complide remise par MEntreprise au Mattre d'Ouvrage,

Le Prix du Marchd asf Jo prix sbpulé dans |a Lefire de nofficaSon o ajusié ensuils condormément aux

dizposifions du Marché.

Un Jour eslun jour calgndaire | un mois &51 & mots calandaie.

Le Travall en régle a3l constilvd dintrands payés sur una base horaine au fitre du temps des personnels &t da

Tutilisation des mabbrsls de MEniaprise, 80 S5 des paiements des masériaux &t dquipsments.

Une Malfagon esl ioute partie des Travaus non réaBsde en conformibd avec les dispositions du Marchs,

Lraﬂarlfﬁnatdumnﬂaeﬂmmﬁﬁmmnﬁhmmm}ﬂanﬁmrmdﬂamrmam
kepEise,

La Piricde de garantle es! la période stipulde dans la Clause 242 el calculée & partir de |2 date

& achevimanl

Leg Plans comprennent les plans ot dessing relalifs aux Travany, dinsl que les calculs ef aulres informations

présaniées par le Mallre d'Owwrage (ou en son nom) ou approuvies par le Direcleur da Propt en wue de

Fesdeulion du Masehd.

Le Maitre d'Ouvrage (MO) es! la partie oui emplole FEntreprise pour extcuter les Travaus, conformément 8 la

Clause 2.1,

Las Equipements soni ks enging e véhioules da Enfreprise amenés lamporairement sur le Sde pour

Fewbeulion dis Iravaus,

Le tarme « par &crit » signifie communiqud sous farmi manuschite, pographise, imprimés oo alecironique,

contiuant un dodumand conservable de manidre permananis.

La Date d'achévement prévue est la dale & laquele TEnfreprise doll achever les Travaux, La daje

dachévement prévue est sipulée dans ka Clause 2.1,

Les Matériaux sont loutes las fournituras, ¥y compns k29 biens consommabies, ulilisés par MEnfrepnsa dans 8

cadre das Travaus,

Les Equipements sont toute parfie inlégrante des Trawaux qui oni une fonction mécanique, &lectrique,

chimique ou bologigue.

Le Directeur de Projet es! la personna mentionnée dans ka Clause 2.1 (ou touls sulre personné compélents

noemenée par b Maitre d'Ouvrage (MO) dont la nbm a5t nolifié & FEntepise &t qui remplacs la Dinecteir de

Projed) responssble &2 la supendszon el g2 lexécution des Travaux aingd que de FadministraSon gu Marché,

Le Site esl ks 2one défnie en [ant que tels dans la Clawvsa 2.1,

Les Rapports d'investigation du Site son! les rapports inclus dans la Demande de Colation ; ce sonl des

rapposts fachsals at dinserpeiiation relatifs aux condifions da surface ef du sous-sol du Sie.

Les Spécifications sont les Spécificalions des Trevauyx incluses: dans e Merché el toules les modifications ou

ajouls apportas cu approuves par le Direcleur de Prajed, '

La Date de commencement figure dans la Clausa 2.1. 1| s'agit de s cabe la plus fardive convenue @ laqualle

FEntraprise davra commeancer Pexéculion des Traveux. Elle ne coincde pas necessamement svec Nund das
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(e}

{ee}
{oa)

(hi)
(®)

Information 2.1

5
spicifiques
au Marcha

dates d'entrée en possesson du Site,

Un Sous-tratant as! uno parsanna physique ou morale qui @ souscril un contral avec Enfreprise en wue

Fexsculer ung parfie des Travaux inclus dans le Masché, comprenant des bravauy sur e Sits,

Les Travaux provisoires sont des braveux congus, constuils, installés et démontés par MEntreprite

nécessainas 3 la construction ou & linstallation des Travaus,

Une Variation esf une instniciion donnée par le Direcleor de Projel qul entraine une modification des Travau

Les Travaux sont ca que FEnkreprise doil consiruine, instafier el remefire 5u Maltre d"Ouvrage (MO) en vertu du

Marché et conformément & [a défindtion figurant dans la Clauss 2.1,

« Le Personnel de I'Entraprise » désigne fout le personnel que MEntreprise utlise sur be Site ou dans o autres

endnits ol les ravaux sonl effectuds, y compris b personnel, la main d'ceuvre el les aulres employés de foul

stus-Irastanl

;mwhmCihdémnahspuﬂsﬂemm“lmmwmrﬁhﬂm qui sont énoncés dans le les
8.

Le « Personned du Maitre d'Quvrage (MO) » désigne le Directeur du Projet et lous les aulres personnels,

main d'ctaivre ef sutres employés (e cas échéant) du Direcleur de Profet et du Maitre d'Cuvrage (MO) qul

5 Boquiltent des obligafions du Maitre d'Ouvrage [MO) en vertu du Marchés el toud sutre personned ientfil

comma parsonnal du Maitre d"'Ouvrage (MOQ), par nodficalion faile par le Maltre d'Ouvrage (MO} ou le

Directerr du Projel adresske & [Entraprise.

Génaraliles

#) L Maitre d'Cuvrage : ke Maire de la Commune da Ngaoundal

1 & la Wansmission des copies au MINMAR o & FARMP par ba point focal désigné a cel effat.
b} La Date d'achévement prévue powr Fensembile des Travaux esl la suvanie
¢] Définitions géndrales

le Maitre d"Quvrage 25t le Maire de la Commune de NGAOUNDAL, |l st garant de lorganisation et du bon
fonctionnement des Marchés Publics. A ca five, il est e responsable chargé de (8 signature des marchiés. I
signa dgalament les ordres de servica de commencer les ravaux B velia 4 |3 conservation des originaux des
mmammmaamm des coples & la DDMINMARMDY, & FARMP et aux aulres
L'Avtorith en charge du contrdio da Meffectivild de la réalisation des iravaus es! la Boigade de contrble de I
Délegation Dépariementale des Marchiés publics du Diénem ;

Le Chef de service du marché es! ; le Secrédaire Général da la Commune de Ngaoundal;

1l weille au respect des. clauses: adminisiratives, techniques o Nnanciéres ¢f des délais contrustucls

iz

-

L'Ingénleur du marché st ks Délégué Déparemental de IEau et Energie du Djerem ; Il est chargd du suii de
Fewdcution du harché ol do ka prige en comple des normes sactonelles dans la réalsation des revaiun
L'entrepreneur est chirgé de réaliser les fravaux sulvant bes rbgles de [ar ef conformément aux cahiers de
charge, || est ke ' Rssurer a Nequape du perosel ke libre @omés au lieu o0 S'execuent s ravaux ains que ioubes
faciis dans Paxdoution de leur fonclion.
d) Le Site es! situé & Ngaoundal,
&) La Date do commencemant sem |
f} Les traveux s& composent de 2
L'anabyse ol fraitement de Meaw
L'insiailabon du chantier ;
Les fouilles pour le mur de la clidlure fissuré de fondations ;
La fabrication el lo mise en oouvre des aggloménes de 15 en dlévalion ;
La fatrication el la mise en ceowa des agglombnés de 20 en fondation ;
La mige en gauvre du bélon des poleauy, longrines el poulres ;
La remise an gial des Ouvirtures ;
Les ravédemants [murgus, sol dag foileties (en carmeau) ef peintura) |
La pose des pavés ;
L'&ectricité a4 plomberie sanitaie ;
La nabioyage des siles gpres les traveus ;
La remisa das cials.

Une notfication donnés par une Parbe 4 Faudre en verly du Marché doit &re par écrit & I'adresse d-apeks an

uliisant ia mlihﬂﬂ-u |l#u-'.lfm1hmltﬁ, hﬂhquﬁh courTier Eocionique aves preuve oF recepion.

Maits de fa Communs da Ngaouadal - Tel 864 87 71 09

finsérer iz nom de Fagenl dulonsd & recevoir fes nolificaliong]
S0



fitravposilion]
{oéparfementiinitd de ravall]
fadresse]
[Adrasse blecironigua)
Crdres da sarvice
L'ordes de sendch de commencer kes ravaux est signd par le Maire de la Commune da Ngaoundal (Maire
d'Ouwrage) of notifé au Cocontractant par la chal de sanica du marché avec copia s DOMINIAAP-Diéram, &
[ngénieyr du Maerche et su Mailre d'ceuvre,
Sur proposition du maitre d"oéwnre, las ordres de service ayani une Incidence sur Mobechl, e délal d'exécution
eliou e cofi du masché seront signés par le Maire de o Commune e Mgasundad (Maitre d'Ouwage), aonis
avis da [ingéniewr du marché el du chel de sarvice du marché el nolifié au Coconfractant par ke chef de service
gu marche eves oople i DDMINMAP-Didrem, & [ingdniour du Marchie of au Mafte d'euvre.
Les ordres da sarvice & caracire technique s au déroulement narmal du chantier serond diractement signés,
notifiés el ventlés par lingénieur du maeché aves cople au Mare de la Commune de Ngaoundal (Mailre
dCuviege ), 8w Chef de senvica du marché, au Cocontractany, DDAGENMAP-Diérem ef au Mallre f euvre,
Les ondres da service valant mise an damaure Serond signés par e Maira de la Commune da Mgaoundal (Maire
dOuvrage ), aprés avis da lngénieur du marché el du che! de service du marché ol notifié au Cocontractant
Eubamammwmammwmﬂw-mm.amqmwrdummwmm
e,

- Les ordres de senvice de suspension el de reprise des Iravaux, pour cause dintempéries ou aulre cas de foroe
mjoure, seront signds par le Maire da I Commune de Ngaoundal (Madre d'Ouvrage ), aprés constal sur PV
de [ingénizwr du marchd, du Chef de service du marché el du maitre d'ceuvre el noiBés par le chef de service
du marchi au Coconlraciant avec copie sy DOMINMARP-Diérem, & lingénieur du marché et au Mallre doeuvra.

= Les ordres Oa senvice prescrivant les ravauy nécessaires pour remédier sux Gdsordres ne regvant pas dune
uliisaion normale qui apparalirasent dans les ouvrages pendant |a péricde de garantie, seront signés par le
Ched de Serdca, sur proposition da ingénieur &1 notifés au Coconlractant par Mingénleur,

= Le Gocondraciant diapose don defal de quinze (15) jours pour émetine des réserves suv foul ordre oe service
regu. Le fait d'émattne des réserves ne dispensa pas le Coconfractant d'exéouter les crdres de senvica regus.

23 Conformémant & la Clause 3.2, les dilals d*achiévement par tranches sonf les :

24 Lalangue du Marché est la

25 Lemarché st rédg par 13 lol de FEtat du Cameroun

Les informations spdcifiques au Marché pour les clauses énumérbes sur les Conditions du Marché [CM) sont
indlqubes ci-dessous ;

B M 12-; Les montanis et les franchises d'assurance minimums senont les suivantes | Le Co condractant devia
justifier quiil est tildaire d'une police d'sssuranca individuetie de « responsabililé civile » ainsl que dune polce
diassurance « lous fisques chantier » pour les dommages de Youles natures causés aux tiers par son personnel salaré
en activibh au travad, par e matériel quiil viiksa et du fa des travaux exdculis avant a réception

2

29  GM 21 : Autorifé de nominglion du Conciliafeur :

210 CH 25.1; Unmnmmtﬂﬂm:ﬁﬂiﬂm%mmﬁuhnnm;u doux semaines &
parfic de la dale da I3 letire d'atirbution du Marche,

211 CM 25.2 : La pérode de présentation des rapports d'avancement des Travaux est 13 suivents | foutas les deux

semalngs
212CM 32 . La phriode de garanbe est la suivanie : 385 jours & partir de ta date Tachévement.
213 CM 43 : Le montant de retenue sera_{0% du Mantant TTC
214 CM 44.1: Les phnalités de retasd pour Fensamble das bravaux seront de -
Les pénaliths de refard pour k3 bobalith des Travauy sonk;

1E2000&me du prix tolal HT du marchs par jour caiendars de nelard du premisr au renShme oo su-detd du
gélal conractuel l,
1110008me du prix batal HT do manché par jour calandaite de refard ag-deld du tentiéme jour,

PENALITES SPECIFIQUES
Indipendamment des pénaités pour dépassement du délal, le conlraciant est passiie das pénakiés parficuiidnes da
50 000 FCFA pour inobservalion des dispasifions du contrat notamment ;

v Ramise lardive du cauBonnemant diSnifil délsi da 15 jowrs & pardic da 3 nobifcation de la Lafira de Marcha
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Femisea lardve des assurances da 15 jours & partir di la notification de (050 |
Fetard d'un mois sur 1a fcation du pannaau dindication du chanfier & compler de 1a date de nofification de

l'otdra diservice da démaires ia prestalion |
Absence du joumal de chantier dans un détal da 15 jours 2 parr de la notification de FOSD ;

Hamw-.radu projat d'exécution pour autant que le retard sodt du fail du cocontractant dans.un délsi de 15 jours &

partir #a fa notifcation de ia Letire de Marché.

2,15 CM 44.1; Le montant maximal des pénalités de retard powr Fensemblia des travaus esi oe - 10°% du montant du

rarchis du prix final Gu Marcha,
2.17 CM 45 : L'Awance de Démarrage sara - 20% du montan! du Marché et sera versée & I'Entreprise au plus fard 30

Joirrs apres que NEntrepviss a scumis une garantie bancaie acceplable.

2,18 CM 46 : Le montsnt de la Garantie da Bonne Exbcution est de : 10% du montant TTC du Marcha,

31

32

33

41

g1

Dans lg cadee de Mnlerprétation de ces CM, les mols indiquant un gense incluent tous kes genres. Les mols

indiquant le singulier incluent Agalement e pluriel, et vice-versa. Les fires n'ent pas de Sgneficalion. Les mots onl

lowr sens usiel dans le cadre du Marché sous réserve de définition particulidne. Le Directeur de Projet dannera, &

la demande de FEntreprize, des instructions précisant les Clausas dos CM,

Si la récoplion par tranche est spicifiée dans |2 Clause 2.3, toule rédérence & |a Date dachdvement ot [a Date

dachévemen! prévue s'appliqueron? & chague franche da Travaux (en dehors des références 8 |z Dale

dachévernent ef & 1a Dats préwue dachivemant pour la lotaliie des Travaux).,

Leg documants qui foement e Marché seront interprébés suivant Fondre da priorth suivand ©

=) Acte TEngagement,

(b} Leltre da Nofification,

{c) Offre da [Enlregrise,

{d Conditicns du Marchd y compris hess annexes,

Ej Ep&ﬂ”ﬂcaihﬂshdrmes_

ia} Dﬁhlqmnh‘l:a‘df&tﬂsﬂrrﬂlﬂ ol

{h) Toi mufre document finsdrer autres documonds le cas dchéany],

Durant Fexéculion du hiarché, FEntreprise doit se conformer aux interdicions dimporiation de biens ¢f de senvices

dhans be pays du Mallre d'Cuvrage kirsgue

8) gn droit ou en réglements offickels, b pays de TEmprunteur inletdit les refalions commarciales avec o& pays |
ol

b) en application dune décision du Consail de sécurité des Nations Unies prise en vertu du chapitre VI de la
Charle des Mations Unies, is pays Empruntawr infterdi toute impartation de bens en provenance da ce pays
ou fout paiement & un pays, uné parsonni ol una enlilk de o8 pays.

Bous réserve da Sspisitions covraies, ke Diecteur de Projed oécidera oes questions contaclyelies entre i Malts

o Quvrage et [Enieprise en sa qualité de représentant du Maflre o Quvrage.

L'Entreprisa peuf souscrire des manchés de sous-iraitance avec Fapprobation du Directeur de: Projst mais ne peut
phder ba Marché sans avolr recu laccord écrit du Malre d'Ouwrage. Le sous-tratance ne modifie pas les

obligaticns de I'Entreprise.

LEntreprisa coopirera avec, ol parmettra & d'auires Entrapnisas, auloités publiques et senvices publics, ainsi qu'sy
Waitre d'Ouvrage, de réaliser des travaux qui ne font pas pertie du Marché, sur k2 Sile ou prés du Site.

LEntreprise emplosara le Personnel Cié of ullisera be Malénal identifié dans son Offre. pour exdcuter las Travausx,
ou d'aulres personnels ou Matériels approuvés par e Directeur de Projel. Le Directeur de Projel approuvera e
remplacement des Personnels Clés ou du Matérsel proposés & condilion que des rempiacements aien] des
compélences el des qusifications ou des caracibristiques substaniiefiamanl doales ou supérieures & cadas des

! Dans ks marchiés rémunérds au fodsl, suppimer « Délall quanbtatl of esbmas! » et remplacer par « Programme

T
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82

gt

101

10.2

aulres persennels ou malédels Rgurant dans [Offre.

B.A.7 Travail des enfanis. L'Entrepeisa, y compris 5es sous-iraitands, ne dod pas employer ou engager un anfant de
myoins de 14 ans sous risarve que & lof nationale précise un &ge plus éleve (Fage minimum),

L'Entreprise, y compris ses sous-traitants, ne doil pas employer ou engager un endant entra 'dge minimum et

fage de 1B ans dune maniére qui est susceptible d'ddre danpereuss, ou dinterferer aveo Meducation da

Tendant, ou d'&le noc pour 1a sanie de Nenfant ou son céveloppement physique, meantal, spinfue, maral ou

social,

L'Entreprisa, y compris ses sous-traltants, ne doit employer ou engager des enfants entre I'3ge minimum &

Thpe de 18 ans quiapels avolr effectud une évalualion approprife des risques par |'Entreprise avec

Tapprobation du Directeur de Projel L'Endneprise dofl faine 'objet d'un sulvi rigulier par ks Direcleur de Projet,

qui cormeprend le Sulvi da b santh, des condiions de traval ed das heures de travail.

Le fraval considénd comme dangerewx pour les enfanis esl un braval qui, do par sa nafure ou les

creonslances dang lesquebes i esl effectue, esl susceplible de mellre en pard la sents, la secunls cu fa

miralith des enfants: Ces actnaés da bravail intardiles aux entanls comprannent la travall sulvant :

a) Nexposition & das abus physiques, psychologiques ou sexusls |

b be travail sous terme; sous l'eaw, en haultew ou dans des espaces confinés |

£) e travail avec des machines, des malédets ou des outils dangareux, ou impliguant la manipulation ou le
transpon do charges lourdes ;

dj le Iravail dans des environnemenls maisaing exposand les enfents & des subslances, des agents ou des
procassus dangereux, ou 4 des lampéralures, du bruit ou des vibrations pedjudiciables & ka sanlé ;

g} le travail deng des conditions ditficies lelles que le fraval pendant g2 longuas heures, pendent la it o
en confinement dans lag locaux de Memployeur,

£.3.8 Dossiers o'empiol das ravaiiewrs. L'Enireprise doil kenir des registres complats el exacls de l'emplol de la man
d'cervre sur e Siie.

8.3.5 Nan-discrimination ef dgalté des chances. L'Enlreprise ne doit pas prendre de décisions retatives & lemplol ou
au kailemant du pessanned de lEnireprise sur la base de caractinstiques personneles sans rapport avec les
axigances inhénendes du travail & réaliser, L'Entraprise doit fonder Memplol du personned de [Entreprise sur b2
principe de 'egalitd des chances ef du traitement aquitable, of na dofl pas faire de discrimination 4 T'égard
d'autun aspect de la refaton demplol

8.3, 10Mécanizme de gned du parsennal de I'Entrepriss. L'Entreprisa doil disposer d'un mécanisme de réglemend des
griefs pour le persennel de FEnfrepese.

8.3.11 Sengbilization du personnel de [Entrepnse, LEnkeprise doit sensibiliser le personnel de [Enfreprise au
atpects environnemenlsyx ef sociaux applicables dans le cadra du Marche, y compris Mygine, ta seourild af
lmterdiction de I'Exploitation et Abus Sexusls (EAS) el du Harcslament Seoasal (HE),

Le Malre d'Cuvrage assuma les rizques gue fe Marché définil comme lui incombant ; [Enbreprise assume les
fisqubs qut b Marchi $8fin3 comma huil incombant

Depuis la Date de commencement jusqu'd ce que le Cerfifical de cormection des maifagons ait & délird, les

risgues incombant au Malre d'Ounrage sont les suivants

la} Les risgues de dommage corporel, de décts, de perte cu de dommages malériels (exchiant les Travaux,
Equipaments, matériaux of Matérieis), dus & ;

i Futisation ou Fecoupstion du Sde par les Travaux ou dans fe bul des Travaw, qul sonl b nbsulipt
indivitable des Travaux, cu

i la négligence, le manquement sux chbigalions sialitaires ou lingérence dans les droilz legalement
recannus, du fal du Madlre @ Cuvrage oo par une parsonne emplayée par celui-ol ou sous conlrat avec oeful-c,
& lexceplion de [Entreprise.

(b} Le risque de dommages malérials aux Travaux, Equipements, Malkérisux ot Malérels dans la mesure ol Bs
sont dug & une fauke du Maltre ' Ouvrage ou un défiaut de concaplion par ke Malire dOuwrage ou sont dus &
un &cle e guerre ou de contamination radibactive qui affeche dirsciement be pays dans lequel sonl exdculés
bes Travaur

A partir do fa Dabe ' schdvomaent jusqu's o que la Cartifical da correclion das malfacons ail &t délived, la rague

33



11.

12.

13

14

15

16.

Risques
incombant &
IEntroprise

Assurancos

Rappors
d'investigati
an

du Site
Obdigation
de
I'Entreprise
d'exécutor
les Travaux
Approbation
du Directaur
de Projet

filise &
disposition
du Site ot
dédai

1.1

121

12.2

123

124

125
131

141

131

15.2

153
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de peries ou de dommages maténels aux Travau, Equipements et Matéraux eat un fisque incombant au Mailre

d'Ouvrage saul en cas de perle ou de dommages dus &

(8 urs malfacon gul delait & B Dale 0 Achévement,

o) unhﬁﬁmtmummﬂamﬂﬂb&mﬂﬂmln'ﬂtpaslti-mhmunrﬁaq.nmum&pml&
Mailre ' Cuvrage, ou

(6}  des actvétés de [‘Entreprise surle She apeés fa Date d'Achévement.

A paetir da fa Date de commencement el jusqud ce que ke Certificat de correction de makiagons aif @k defivrd, les

fisques oo dommags corponsls, da déois et de perle ou de dommages melériels [y coempris, sans Bmile, |es

Travaus, les Equipements, les Matériaux &1 lo Matéri| de [Entreprise) autres que des risques incombant au Madtre

d'Quvrage, incombent & FEntreprise.

LEntreprise fournira, aux noms du Maie d'Ouvrage et de [Entreprise, une assurance dopuis la Oale de

comimencament jusqa's la fin de la Pivlode de gasanie pour kes montants minimaux et kes franchises madmales

stipulés dans la Clouse 2.6 couvrant les situations qui ot do fa responsabilibh de MEntreprise.

Les palices d'assurance el les allesiations d'assurance seront fournies par [Enfraprisa au Direcleur de Projed avx

fins d'approbasion avant fa Dabe ée commencamen! des ravaux. Toules les polices d'assurance sphcifisront que

les remboursements de sinisiras sefond affechués dans les moonaies el dans les proporfions de monnaies

RACESEMIES PO COMPANSer B perle oU l6s dommages encourus,

Si MEndrepriza ne foumit pas I'une des palices dassurance el las atiestations raquises, la Maltre d'Cuvrage pourra

prandre lui-méme Massurance que I'Enfreprise aurail dd foumnir ef recouvrer |es primes qu'dl a payees sur des

montants dus & TEntreprise & dautres filres ou, $1 aucun palement nest 60, lo paiemeant des prmes deviendra ung

dalte da [Enbraprise.

Auoun changement ne sera apporté aux %armes de l'assurance sans 'approbation du Dinecled de Frojt

Les deux parties salisferon] sux conditions des policas d BSSUrance.

L'Entreprise o fondera sur les rapports dinvestigaSion du site, mentionnés dans [a Clausa 2.7, complélés par

ioutes les informasions dont disposa [Enfreprisa,

L'Entreprise exéoutara fes Travaux conformément aux Sphcifications fechniques et aux Plans,

L'Entreprise présentera les Spécifications techniques et las Plans montrant les Traveux provisoires au Directeur de

Projed powr spprobation,

LEnﬂmmumpmsﬂiad&hmmpﬁndﬁTmmm

L'appeobation par ke Direclewr de Projet n'aitérera en ren (3 responsabditd de 'Enteprise pour ¢ quiest de la
conceplion des Travaux proviscines.

L'Entreprise obfandra ke cas échéant, Mapprobation de tiers pour |a concepBion des Traveux provisolea,

Tous les Plans de IEnfrepise en vid de Fexécubion das Traveux provisoires ou permanents deswon] &t

approuves par la Directeur de Peojel avani mise en gsuvre,

L'Enkreprise doit appliquer loulis les régles f les bols relatives & Thygiéne el la séourilé.

Protection de Fenvirgnnement

{a) L'Entreprise doit prendne foules les mesures ndoessaings pour ;| proléger Nemvimnnement (A La bais-a lintanour et
i Pextérieur du Sibe; of

(b) imiler les dommages el las nuisantes aux parsonnas of aux blens résultant de |a polluton, du bruit ¢f d'aulres
résullats das opraSons etiou activilés de MEnreprise.

En ¢as de dommages & Femviconnemend, aux biens ediou g nisances pour Jes persannes, Sur ou en dehars du

Site 4 ka suite des opérations da Entreprise, [Entreprise doil convenir avec k2 Directeur de Projet des mesures el

das dilass approprias pour remddier, dans la mesure du possible, & Nanvironnemant andommagé pour (a remise

en son dtat antiseur. L'Enfreprise dofl makine en aeuvre ces mesures & ses Irais ol 3 la sa¥siaction du Direcleur de

Projel

5i la mise a disposttion dune partle du S8e n'ast pas effectués & s date figurant dans lo Glause 2.8, k2 Malre

d'Ouviage sera ripuld avor retardd be débul des achvilés devanl y awoir lieu © cells siluation constitue un

éwtnement donnant droit & coampensation,

18.2 Le délai dexboution el de 50 jours calendeires
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L Eniraprise donnera accés au Site au Directeur da Projet ol 3 toule perscnne aulorisée par celui-ci, 3insi qua foul
liew o0 sont efleciudes ou satont efnciuds des Travauy dens lecadre Gu Marcha.

L'Entraprisa exdculera toules kes instructions du Directaur da Projet qui sonl conformes awn o en viguour au sy
du Siba,

L'Entreprise devra mainkenir, el faire fous les effords raisonnables pour s'assuny gue 65 sous-restants
mainbiannent des compies el une documeniaion systématique al exacte en refation avec les Travaux dans une
forme al da maniéra didaillbe afin d'tablr les modificafions de lemps el de colis,

Inspections el Audil par la Bangue

Conformément au paragraphe 22 e, da FAnnexs A au CM ~Fraude of Cosrupbion -~ [Entreprise cot permebing ef
'3s5urer que $es agents (qu'ls solenl dédlarés ou non), les sous-traitants, les fobmisseurs de services, les
Baumnisseurs, el le personnel, pormetient & la Banque offou les personnes nommées par la Bangue dingpecier la
silg elou les comples, les dossiers el eutres documents relalifs au processus de passation de marchis, & ia
sélechon elfou & Mexécution du Marché, el 4 avoir ces complas, dassiers ot aulres documents pudités par les
audiléurs nommas par [a Banque. L'albention de FEnkrepeise ol de 585 sous-Irailants ef sous-consultants est alfirée
sur la clagse 231 (fraude et comuption) des CM qui préwoil, entre sulras, que les acles visand & enbraver
concrélement lexercics des droits dinspection e d'autits de la Bangque constitluen! une pratigue interdite
conduisant & la rdsifiation du Marché (pinsi qu'd une décision de suspension da I'Entreprise conformament aux
procidures de sanclions en vigueur 3 la Banqua),

Le Conciliateur sara césigné d'un commun sccord entre b2 Malte d'Ouvrage el MEntrepriss, lors de I'émission par
le Maite d'Ouvrage de la Letire de MNotification de Failrbuticn du Marchié & Enfreprise. Si, dans 18 Laltre da
Molification de Fatiribution, ke Maftre d'Ouvrage ne conseni pas @ |a désignation du Concilistewr, o Malire
d'Ouwrage demandend & FAutoribé de déssgnation du Conclalour désignée dans la Clause 2.8de procéder & la
désignation dans b délal da sept (7) jours subvant ta récepilion de ladite demande.

En cas da démission ou de décés du Conclialeur, ou si la Maltre d'Ouwrage et MEnlreprise conviennenl que le
Congiligteur ne se compocte pas conformément aux dispositions du Marchd, un nouvel Concilizieyr sera nommé
congaintement par o Maltre d'Ouwage #f IEnbreprise. En cos de désaccord enbre le Maltre d'Ouwrage el
VEntreprise, dens wn déled de 30 jowrs, ke Conclisteur sera désigné par TAutoritd de désignation stipulée dans la
Clause 2.9, & la demande de I'me ou Maufre parlie, dans un délal de sept (7) jours sulvant la récepbion de cetis
£ [Entreprise estime qu'une décisian prise par ke Direcleur de Projet oubrepasss Mauionta qui kil e5f accondée en
warly du Masché ou gue la dbosion est ermonds, |a décision sera soumise au Conclafeur dans un dala de
quatorze |14} jours suivant La notificasion de [a dédision du Directeur de Progel

Le Concliateur rendra une diécsion par &oril dans un délal de qualorze (14) jours suivant la récepltion d'une
nodfication de différend. Le codt du Concilisteuwr sera (honoaires caloulés a Mheure of ddporses remboursables)
sera divisé & parl égale entre ke Maltre d'Ouvrage at MEntreprise, queda que soil |a décision rendue par b
Concilizbatr,

223 Les deux parties chercharon! & réscudna la déférend & Famiable avant dengager une procédure d'arbifrage. 5i le

3.1

3.2

diffdrand n'est pas réghh & l'amiable dans un délal de qualorze (14) jours suivants s décision du Conclisteur,
chaque Partie pourra renvayer 16 décision du Conciliateur & un Arbitre unique dans un défal de 28 jours suivant la
décision écrite du Conclaleur. S sucune des deux parlies ne renvoie la décision & l'arbitrage dang le délai de 28
Jours ci-dessus, ia décision du Concilialewr sera définfiive ot exéculoire, L'arbitrage se déroulera conformément ux
procédures 0 arbitrage suivanbes -

Ilamhtas dundiﬂhmlmwh Ha‘u'ed'mmgaﬂmEnhwmamd est ressorlissant du pays du haltne
@ Ouvrege, le différend doll &be renvoyd & larbitrage ou & larbitrage conformiment aux lois du pays du Mallre
dCuvrage,

La Bangue exige k2 respect de ses Directives en matiére de lutle conra 1a fraude e [a corruption, ot de ses réglas
el procadures de sanchions applicables, dtablies par le Rigime des Sanctions du Groups de la Bangue mondiale,
comma indiqud dans Tannexa A aux ChL

Le Maitre d'Cuvrage exdge que [Enfreprise fournisse les informations relabves sux commissions el indemnitas
dvantuaiies versbes ou & verser & des agents ou une aulre partie en refation &vec le processus dappel doffres ou
Fexécution du Marcha, Ces infprmations dobvent indure au minsmum ke nom et Fadresse de Tagent cu aulne partie,
I mantant et kB monnaie, ansl que o modl de fa commigsion, indemnild ou paement.

24.1] LEnkreprise est responsabie de 13 sécuritd du Sile et |

{a} pouer emphicher les personnes non aulonsées & pocider sy S8e;
55



23,

23

28

AN,

Programma
at rappots

davancemp
nk

Report de fa
Drala

& Achiwema
[ H

Accélbratio

. Ajourmemen

t par le
Directeur de
Prajat
Réunlans
de gestion

Préavis

Identificatia
ndes
malfagons

Essals

Caorrection
dos

Malfagons

251

252

833

261

2.2

&

i
81

21

a1

30,2

1

321

331

k.

() Jes parsonnas autorisdes dodvent &fre imilées au personnel de MEnkreprise, su parsonnel du Maltre d'Cuvrage
et & tout autre parsanned identifié comme personnel audorisé (y compris kes autres Enfreprises du Maitre d'Ouage
sue b Sie), par nolification fale par ke Mafre d'Cuvrage ou be Direcieur de Projet 3 FEntreprise.
L'Entreprisa doit exiger que e persarmel de séourilé agisse conformament aux Lois applicables.

B, Maitrize du tamps
Dang les célaiz prescrits dans la Clouse 210, (Entreprise présenlera sux fins d'approbalion, un Programeme
dexécubion des Travaue L'Entraprisa paut rdviser le programme of s soumatine 4 nouveau au Direclour da Projel
& fout moment, Un programme révisd doll monbrer Feffel des Varations el des Evénements donngnl Beu &
Compansalion.
L'Entreprize doil surveiller Mavancemen! des Travaux et soumeltre au Direcleur de Projfel pour approbalion un
rapport ' avanceman] des iravaulx, A des intervalles nexcédant pas les périodes énoncies dans la Clause 2.11.
En plut du rapport d'avancement des ravaux dnoncéd dans la Clause 211, lEnbepeisa doil informer
immédiatement le Directewr de Projel da loute abiégabion, incident ou accident sur le Site, qui a ou est suscaplible
d'avoit 1 effet négatif important, sans 8’y limiler, toul incident ou accident causant un déoas ou des biassures
graves ; bes effefs incésirables importanis ou dommages & ka propeidld prives | ou ioule allégasion da EAS cu HE,
LEntraprise doil fournir tous les délails de tels incidents ou accidenls au Direclewr da Projal dans les dblaz
ponvenus aves b Direcleur de Prodet
Le Direcleur de Projet reportara |a Date d'Achévement prévua sl un Evanement donnant droit & compensation
sunvient ou si une Variation esl scceptée qui rend impossible lachévemenlt des Travaux & la Date d'Achévement
prévus sans que [Enfreprise ne prenne des mesures pour acchlésar b iravail restanl, anirainant pour lul un codt
SUDpiAmanlaine,
SI FEnlreprise n'a pas donné préavis d'un retard ou 57 n'a pas coopénd en vue de ridulre la retard ou en Bmiler les
conséquances, le relard 40 & son manquament ne Sera pas pris &n compie ks da I'évaluation d'une nouvelle Dale
d AchEvermnent prisvua,
Lorgque le Maftre & Ouvrage souhaite que I'Entreprise achéve les Travaux avand [a Date d’Achévemen! privua, o
Direcleur de Projel obliendra de FEntreprise des propositions chiffrées powr Macodlération nécessaire. Sile Madine
d'Ouvrage accepte cas propositions, I3 Date o Achivamen! prévue seda ajusice en conséquence el confinmie par
le Maitre o Cuvrage et par MEneprise.
Si les propositions de prix sux fins o acchiération des ravaux présenldes par 'Enfreprise sont Bocepiées par ke
Maitre d'"Cuvrage, eles seront incorpordes au Marche ef trafées comme une Varialion,
Le Directsur de Projet pouna donner des instructions & I'Entreprise de redarder le commancement ou la poursuite
d'ure activité dans le cadre des Travaux

Le Direcleur de Projet ou 'Entreprise pourront demandsr & Faubre parlie de participer & une réunicn de gestion.
Una réunion de gestion @ powr but d'examiner e programme du trevail restant et de traller dos questions soubrvies
dans la cadra de la procadure do préavis noifds par [Enlreprise.

L'Enkreprise donneza prasvis au Directewr de Projet, ke plus rapidement possible, d'évinements lulurs probables ou
da circonstances qui pourraient avosr des offets nédgatils sur la quaith du lravall, enlrainer une awgmentation du
Prix du Marché ou retarder lexdcution des Travaus,

L'Entreprise coopirera avec e Directewr de Projet afin déieborer el dexaminer des propasibons wisant a eviler cu
# mitiger les effels de ces vénements ou de ces circonstances ; Il coopérera en oulre ks de la mise en muvne
des instrucSions du Directeur de Projet qui pourraient en rdsubiar.

C. Contrdle da qualité

Le Directeur da Projet examinera le travail da [Enfreprise et le notifiera de foute malfagon quiil découwrirait. Ces
wérifications n'affecieront pas les responsabifilés de Entreprise. Le Direcleur de Projet pourra instruire MEntreprise
de charcher une malfacon el da dbcounir ol de tesler foul dlment du bravall qui pourrait, & 500 avis, présenier une

maEacon,

& le Directelr de Projel charge I'Entrepeiss de réaliser un £3sal non prévu deng les Spécificabions lachnigues afin
da vérifier si un éément du fravad présente une makfacon ef que le résullal de 'essal est positif, MEntreprise deva
assumer be coll de cedle Inspection el de lous les échantllonnages. En Fabsence de Malfagon, lessal sera
assimilé & un Evénement donnent droit 3 compensalion,

L Direcieur de Projet nofifiera & [Entreprise loul Malfagon avant a fin de ta Pésioda de garantie, qui commence au
moment da TAchavemant f qui est définle dans 1a CGlause 2.2, La pirode de garantie sera prolongde fisqu'a
oorection des Malfagons.

Chague fois qu'une notificafion de Mallegon kil sera remise, [Entreprise rechifiera la Malacon dans las défais
“spéacifiés dans la nolification du Directeur de Projet
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Si [Entreprise ne roctBe pas une maifagon dans les délais spécifiés dans |2 notification du Directeur de Projet
eetul-ci dvaluara b colt de la reclification & apporier af ce coll sera facturé a IEntreprisa.

D. Maitrise des colis
Le Déitail quantitatif et estima® comprendra les postes de prix des Travaux & exdculer par [Enireprise, Le Detad
quantitatf ¢ estmatf est ullisd pour caiculer be Prix du Marché, L'Entrepriss sera némunésé au e de fa quentit
de Iravail eméoubd u laux comespondant & chagque intrant spécifié dans ke Détall quanitabl a1 estimalil
Larsque les quantiths finales des travaux exéculés différent de plus de vingl-cing pour cent (25%) pour un posts
donnd des gquanfités du Délall quantitstil ef esSmatif, el dans la mesure ol Je changamen? condull & un
dépassement da plus d'un pour cant (1%) du Prix du Marché initial, le Directeur &8 Projt ajusiera be prix unifaine
paur rhpandre & ce changement, Le Directew de Proje! n'ajusiera pas les prix unifaires en raison de changemants
2 gquentilé si, ce Eisanl, & Prix du Marché infal étsit dépassé de plus de quinze pour cent (13%), saul
approbaltion préalable du Madtre d'Ouviags.
Sur demande du Direcleur de Prajel, FEnireprise I présentara un sous-cétail de fous les prix unnaires figurant au
Diétall quantitall o estimal!,
Teutes s Variabons seront incluses dans las Programmesoumis par MEntreprise.
LEntreprise, sur demands du Direcieur de Progal, préseniera & calui-ci une proposition de prix pour Fexecubon o
la Vatiation dans un déiai da sept (7) jours survant |3 dats de la demands cu dans un délai plus long specifié par e
Diracleur da Projel.

&i b prix présentd par IEnireprise st jugé frop élevé par le Directaur de Projel, ce demier pourra commander [a
Varialion et apporter un changament au Pric du Marché, sur [a base de ses propres prévisions quant aux effals de
la Vasialion sur le coll pour I'Enlrepriss.

Si la Directeur de Projet décide que luwgence de réaiser la VariaSion rnest pas compatible avec la préparation
préatable duna proposifion de prix par IEntreprise el son Evaluslion par le Direcletr de Prejel sans retarder Jes
Iravaux, Une proposition de prix ne sera pas prépanée par Enfreprsa ef la VariaGion sefa assamilée & un
Evénement donnant grofl & compensation.

L'Entraprisa n'sura drolt & awcun paiemenl supplémentaire au e de colts qui auralent pu dre dilés &
IEntreprise aval notifié un préavis,

S g travail requis par la Variafion comespond & un posle déerit dans le Désl quantitalf el estimatif o1 5, de l'avis
du Direcleur de Projel, la quantité de bravall dépassant la Emile spéciie & la clause 381 ou la pédode de
lexdcufion ne provoque pas de changement du colt par wnilk de quantia, Je prix unitaire figurant au Detai
guanttatl et esimatl sera ulish pour calculer la vsleur de fa Variation. Si ke coll par unilé de quanblé change, ou
5| la nature ou [a péviode de l'exdoution du travai requis par ta Vanialion ne cormespondent pas aux pastes figurant
dans le Déted quanfla® ef egimatif, la proposifion de prix présentde par FEntreprise 5era pour de NOUVEEL prix
unitaires cormespandant au fravad spéoifié

L'Entreprisa présentera au Directeur de Projet des décomples mensuels de la valeur estiméa du traval exboutd
gédycion Taile du montant ecoumuld des décomples carlifids pricddemmient.

Le Direclour da Projel vidifiera les décompes mensuels o coriibara les montants devant édre versés & | Enlreprise.
La valour du iraval exéould sara dbbsrminés par le Diecteur de Projat.

La vaiaur du traval exéculé comprendra la valewr des quaniités da avaux rhaiisées par poste Bguran! au Detsil
guantitati ef axtimabl 9

¥ Dans e cas de marché rémunéné au forfait, remplacer la cfausa 35.1 comme suit ;
351 LEntreprensur présentera un Programma d'activitds mis A jour dans les T jours sulvant réceplion des instructions du
Direcleur do Projel La Programma d'scvitbs conbiendra hes activiths chifirées & résliser dans Je cadre das Travaus
Le Programme d'activilés esl uiBsé pour suivre €l contrbler la performance des activilés sur |a base cesqueles
TEnlrepreneur sera paye. Sile paiement das matbmau lvnés sur i@ chantier est effectué sépanément, I'Entreprensur
prézaniara Ia livrasson des maliviaus sur ke chantier sépanément du Programme J activiles,
7 Danslecas de marchs rémunénd au fofal remplacer |a fotalé de by Clause 36 par 13 nouvelie dause 36 comme gul |
381 L'Entreprenewr modifiera le Programme dActivités pour répondre aux changaments de Programme ou de méthods
de raval effeciuds & b discrétion de MEnfrepeeneur, Les Prix Bgurant deng le Programme dActiwiés ne seront pas
modifida en raison des changements apportés par FEnfregreneur su Programme @ Activilés.
4 Dians Je cas da marché rémunénés au forfait, siouter « ef Programma d'Activibés » apnés « Programme a.
: Dans le cas de manthé rimunérd au forfall, supprimer ce paragraphe.
L Dans le cas de marché réenienédnd au ol remplacer o paragraphe per le suivan] | « La valeur du travail ecéculd
eomprendra i valaur des activitds complilées figurant dans le Programme & Activibis ».
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L& valaur dy travail exéculd inclura la veleur des Verialions et des Evénements donnant droil & compensation,

La Direcholsr da Projat pourra exclure un lément carlifié dans un décomple précédent ou réduire |3 propartion d'un

posie certifie précédemmeant & i3 lumiére dinformations nouvelies.

Les paiements seront ajustés pour prendre en compls les déductions comaspondant sux avances el relanues. Le

Mailre & Quvrage wirzara & Entrapeise les momanls du dbenmpbe corfifiés par be Direcloar de Progal dans un dédai

de wingt-huit (28) jours suivanl | dale du décomple. S B Mailre J'Cuvrage efeclue un poiement 8n netard,

[Entreprisa racevra des inténdls sur kes armigrés da palement lors du paiement suivant. Lnbandt sera caloulé & parlir

da fa date & laquetle be palement dtail dif jusqu'a fa dale 3 faquells 1 a &b offectud, au taux dinténdt en vigueur

pour kag préts commenciaux, pour chacune des monnaies dans lesquelies [es palements seront efactués,

Les poshes o8 [ravaux pour esguels 3ucun taux, ni px unitaie n'a G ndiqud ne donnercnt pas keu & paisment

par ks Mailre d'Ouwage &l leur pix sera répudd &lre compris gans d'aubres taux ou prix unitaires Tigurant dans la

Les événements donnant drol & compensalion seront les sutvants |

{a) Le Malre dOuwrage ne donne pas acoks A una partie du Sile & la Dale dentrde 2n possession
confeemémant & {a Clause 2.8,

fb)  Le Diecleur de Proj ordonns un sjournament ou ne foumil pas les Plans, les Spéaficalions iechniquas oy
les insbuctions nécessaines & lexécition des Travaus dans les oélas.

()  Le Directeyr da Projst donne & FEntreprise des instructions afin de découvic un owwage méalsé, ou
d'efachuer des essais supplimentaires sur les Travaux qui se n'aviren] ne pas présenter ce Maliaoon,

(@)  Le Direclewr ce Projet n'approuve pas un conlrat de spus-treftant sans molifs valables.

(8]  Les cond®ont du sof ou sous-sol sonl substanbeBamant ples défavorables quil diall resonnable de
supposer avenl émission de le Lelins de Nodicabon, sur la Dase des informalons remises aux
spumissionnaires [nofamment les Rapports dnvestigabion du Site), sur la base des informations
disponitles au public et sur ka base-dune inspeciion visuelle,

il Le Directewr de Projet donne des instructions pour faire face & une situation imprévue pravoquis par b
Matne d'Ouvrage, ou pour effectuer un Irevail supplémentaire rendu nécessaire pour des ralscns o
Sbounith ol pawr d'aulres raistns.

ig)  Ofautres Entreprises, las aulorités pobliques, les services publics ou ke Mallre d'Ouwrage meflectuent pas
leg actvités leur incombant dans les déals prévus el dans le cadre des conbrainbas spacifibes dans le
Marché, entrainant ainsi un retard ou des codis suppiémentaras pour IEntregrise.

b} Les avances sonl rbglées en raland,

il  Lesconséquences pour I'Entreprise de fout nsgue incombant au Mafine d'Cuvrage.

{l  Le Diecleur de Projet relarde indlment la défvwance du Cerlificat d'achévement (ou le procés-varbal de
récaplion provisire).

& un ‘dwinement donnant droit & compensation enbraine un coll seddSionnel ou empéche dz femminer kes Travaux

gvanl [a Dale dachavemant prévua, ke Prix du Marché sera augmenté etou [a Date d'schivemen] prévue sera

reportde. Le DEecheur & Projel diciders ou non daugmenter ke Prix du Masché el du montanl de celle
pugmeniation, et ainsi que du report de ka Date d'achevement préwue el |a dunee de ¢e rapart,

Dés que TEnkreprise aura foumi les informations. démontrant les conséquences dun Evénement donnant droil 3

oompensalion sur ses prévisions o coll, ces informafions seronl dvaluées par i Direcleur de Projet, el ke Prix du

Marche sera ajusté en consdquence. Siles préwisions de MEntreprise sont estimbes excessives, e Discteur de

Profel ajustera b Prix du Marché sur la base de ses propres estimations. Le Direcieur de Projel supposera que

FEntreprise devra réaglr rapidement ef aves compélence & ka situation,

L'Entreprise n'a pas droil 4 une compensation dans la mesure ol les inténbls du Mailtre d'Cuvrage sonl affactés

pégaivement par e fail que FEnlreprise n'a pas fourni de Préanis d'évdnements ou n's pas coopdng aves ke

Direcieur da Projet

Le Directeur de Projed ajusiera le Prix du Marché st les impdis, laxes el sulres redevances sont modifiés au cours

de |3 période aland do [a date da déapdl des Offres jusqu'a la dale de remise du demier certificat d'achévement.

L'gjusiement correspondra 4 la variaton du menalant da Fimpdd dont FEnbreprise est redevebia,

Les prix na seront pas ndvisés pour prende en compbe les luchrations du coll des inlrants.

Le Mastrg d"Ouvrage retiendra sur chagque passment dd & FEntrepeise la proportion stipulée dans fa Clausa 2,13

Jsquia Achémament de la iotalilé des Travaux.
En dppication de i Glaese 45,1, B moité du mentand itgtal rebeny sema vorsd & MEnbreprise kors de FMachévement

de la totalté des fraveux &f Favtre moilié & ks fin de la Pésode de garanfe lorsque le Directeur de Projet awa
corbifié que oules las maifacons donl Il aval fait parl & [Entreprise avanl |a fin de kadite péricde ond ébd recifeés,
Apegs Iechévament des Traveud, MEnteprse powrma remplacer le monlant reléru $af e garanbe bancain
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incondiinnelie.
L'Enfreprisa paiera des pénalilés de ratard su Maitre d'Ouvrage au taux stipulé dans Ta Clause 2.14 pour chagqua
jour de relasd par rapport & la Dafe d'achévement prévua, Le montant total des phnalités de retard ne dépassera
pas ke montant stipulé dans la Clause 215 Lo Maitre d°'Ouvrage pourra déduine |8 moniand des pénaltés da
retard des paiements dus & TEntreprise. Les pafements des pénalités de retard n'aflectent pas la responsabilié da

[Entraprise.

44,2 5i |2 Date dAchdvement prévua esl raparide apnbs que les pénalilbs de refard ont &lé payées, e Diecteur de Projet

a4z

45,1

452

453

461

471

rectifera bo paiamant exobdentaing affectud par FEntreprise au lilre de pénaiitds de retard, en ajuslant le décomple
suivanl. L'Entreprise recevra des inléndts sur le montant excédentaire, calculés & parfir de la dale du palement
ustu'a la date du resnbourseenand au taux spacifia & fa Clavse 39.1.

L'Entreprise recewa ung Prime calculée a0 taux par jour stipubé dans [a Clause 2.16 pour chague jour davance
par rapport & da Date d'achévement prévue, moins bas jours pour lesquals I'Entraprise aurait 408 payé au litre de
laccéiération. Le Direcleur de Projet cerfifiera que Jes Travaux sond achevés mémea evant la Date d'achévement

Le Malira d'Ouwrage versera & [Enfreprisa une avance du montand stipulé dans ta Clause 2.17 & ia date stipulée
dans la Clause 2.17, sur prbsentation par FEnbreprise dune gerantie bancaire incondiionnelle gélhée par une
bangue et scus tne krme secepleble par ba Maltre d'Cuvrage, pour les mémes moniants que ceux de lavance el
dans des monnaies identiques. La garantie demaursra valable jusqu'a ce que 'avance adt dlé remboursée mass o
montant de i garanie sera progressivament diminué des montants rembeoursés par [Enlreprise,

L'Entreprise ne pouwra ulliser l'avancs que pour payer ke Matdriel de | Entreprise, les Equipemants, les Malédaux el
pour couvir bos dépenses de moblisation nécessaines spécfiquement pour Nexéoution du Marché, LEnkreprize
dewvra démontrer que I'avance & 18 comaclemeni utilisée grace & la présentation au Direcleur de Projet de copies
des fachees ou d'aubres justiicasls,

L'avance sera remboursée par rebenues sur leg palements dus 4 I Enfepeise | 1a relanue sera proporfionnatle aux
mentants des Travaux achevés || ne sera pas tenu compie do [avance ni de son remboursemaent kes de
évalualion de travall effectué, des Varialions, des rvisions de prix, des Evénements donnani drod &
compensalion, des Primes ou des Pénalilés de refard.

La Garanba de bonne exéoution sera foumie au Maitre &' Quvrage au plus tand 8 la date spéciiie dans fa Ledire de
Motficabion el sera &mise pour be montan] stipulé dans |3 Clause 2,18 par une banque cu wne sociélé de
cautionneman acceptabla par lo Malre d'Owwage el ibelléa dans les types el proporfions des monnaies dans
lesquels est iballé le Marché, La garantie da bonne exdculion sefa valablis vingl-huil (28) jours au-dela de la dale
e déliviance du Certifical d’Achdvemant des Travaux dans be cas d'une Garantie bancaire, el pendant uns péricde
allant jusqu'a un an & partr de |a dale "émission du Certficatl  Achévemenl, dans le cas d'un cautionnement.

L cas échéant. les prix wnitaires de Travaux en régie figurant dans Offfe de [Entraprise serond utifsés pour le
paiement de favaux supplémentaires que be Directeur de Progel aira ordonnd par dorit aw préalable en indiquant
que ces ravaux suppldmenlaires seralent rémunérés sur cetle base.

47.2 Tous les Travaus devant Bine remunérés en régie seront consignés par Enfreprise sur des formulaines approuves par

473
261

481
49.2

4083
0.1

le Direcleur de Projet. Chague leemulang rempli sera whifsh ol signd par ba Diracteus de Proiel dans fes deux [2)
ol suivant 1a fn de ces ravaum,
L'Enlreprise sera payd pour ces iravaux en régie sur la base des formulaines « Travaux en régie » ddment signés.
Les perles ou dommages eux Travaux ou sux Matbdaux devant servir & lexéculion des Travaux survenus enlre la
Dale do commencement el la fin de |a période de cormecion des malfagons, seront & la charge de ['Entreprise i
ces peries ou dommages sont dus 4 des acles qu' a commis ou A des omissions de sa parl.

E. Achévement du Marché
LEnvepeisa demandsa au Directeur de Projel de délivrer un Cesfifical d'achévement des Travaux fou Procds-
vesbat de réceplion provisoire] et fs Direclaur de Projel b fara apnis avolr dhtenmind gus les Travaus sont achaves.
La commizzsion da réceplion proviscine el défnitive et composes aingl quid sult |
Président : Le Maire da la Commune da Ngaoundal
Vice-Présidant : Le Délégué déparamenial du MINHDU du Digrem
Membres -

¥ Le Secrétsire Général da la Coemmuns de Ngaounda
¥ Le Complable matiéne de la Commune Ngaoundal ;

Obsarvateur ; be Désdgué Départemental MINMAP du Djérem ow son repeésentant ;
«  Invitd : lendreprenur.
La péniods de garanlie est de 12 mois
Le Mafire d'Cuvrage prandra possession du Sie ef des Travaux dans un délai de sept (D7) jours apeés qua la
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Direcheur de Projet surs délivet le Cerifical  Achévement.

LEntreprisa remetira au Directaur da Projt un dbcompla final ddtailé du montant iotal qu'il estime i &e ol en
verty du Marché avani [a Bn de [a Période de garantie. Le Direcleur da Projet délivrara un Certifical de garants af
cerfifiera fa paiement final évantualioment di & I'Entreprise dans un délal de cinquante-six (56) jours aprés avoir
regu da FEnlreprise un décompte compiat ¢l corract, S le dicompls n'est pas comect et complet, lo Dirscleur de
Froget présenterg dans le célal de cinquanie-six [35) jours un Blel des comections ou edditions nécessaires. S o
décompla final ast toulours défiactoeux aprés avoir ébd présantd une nouvelle fis, e Direcleur de Projet décidara
des montants payables & I'Endreprise et daliviera un décomple pour palement.

5i des Plans da récolemant etiou des manuels de foncionnement ¢ d'entretien sont exigés, TEntreprisa les
fournira dans les délais prescrits dans ls Clause 2,15,

5 Entrepriza ne fournit pas les Plans effou les Manuels dans les ddlais prévus dans la Clause 2,19, ou 51 ke
Direcieur de Projal ne peut les approuver, la Direcleur de Projel reiendra le montan) stipulé dans la Clause 2.20
des paiements dus 4 I'Entreprise.

Le Mailre d'Ouvrage ou IEntreprise pournond résilie le Marché & l'auire partie commel un manguamen] majeur su

Les manquements majeors sy Manché incluent, mais ng sonl pas limilés & ce qui suilt ;

[a)  TEniroprise cesse fes Travaux pendant vinglhuil [28) jours alors qu'aucun aerdl napperall dang I
Programme sclualisd et qua Faerél na pas ébé aulorisd par ke Direcleur de Projet

(b} e Deecleur de Projat donne & FEnlreprise des mstructions d'ajoumer [a marche des travaux et ces
insiructions ne sont pas nefirées dens un didal de vingt-hui (28) jours ;

e} e babie d'Ouvrage ou FEntreprise asl décland en failite ou est placd en bquidafion pour des raisons aulres
qu'ung restruciuration ou ung Rsion ;

{dl  un paiemeant cerfié par la Diractewr de Projel n'est pas payd par ke Maitre 'Ouvtage & Endreprise dans las
quatre-vingl-quatre (B4) jours suivant la dale d'émission du certifical par le Directeur da Projet |

{e} e Direclaur de Projet notifie 4 I'Entreprise que la difaul de reclification d'une malfagon spécifique conslilue
un manguemant majeus au Marché et [Entreprise ng reclifie pas la Maacon dans un délal raisennable
indiqué par la Deacteur de Projel ;

i [Enlreprse ne mainfien] pas le catfonnement exigé |

(o} [IEnireprise retande l'achévemant dos Travaux & concurrenca du nombre da [oirs pour iequel e montant
mandmum das pénatids de retard sl atieint, comme stipulé dans lo Clouse 2.15; et

() s, da Favis du Maitre d'Ouwage, MEntreprise s'est iviée 3 la fraude ef & |3 conuption comme dilini au
paragraphe 2.2 (a) de FAnnexs A dos CM, au cours de 'atiribution ou de Mexécution du Marehd, le Mailne
oCuvrage poura résifier e Marché et expulser [Eniraprise du Sie aprés un préavis de quatoeze (14) jours.

Moncbstant oo qui prdcide, le Maitne d'Ouwage powra résilier le Marche pour convenance.,

En cag de résilistion, [Enfreprise amdlors immadialement les Travaux, sécurisers o Site ef le guiltera diés que

raisonnabiement possibie.

Lorsque l'une des deux parties as Manché notifie au Directeur de Projet un manquement au Marché pour das

raisons sutres que celles énumiérées & la Clause 51.2, celulci décidera du caracibra majeur ou non du

mangquement.

5l le Marchi est résilid en raison d'un manquement majeur commis par I'Entreprise, le Directeur da Projet délveera

un cerfificat pour I valeur du bravall exécull ef des mabériaux commandds moing les avances repues jusqu's la

date de déliviance du cerfifical el moins le pourcentage devant &tre appliqué su Bire de fa valaur du travail non

réglisé comme stipulé dans la Clause 221, Des pénaités da relard supplémentaires ne s'applquenont pas. Sile

rentan] botal db au Malre d'Ouwage dépasse bes paemns dus & FEntrepise, la différence constitusra une datte

payahle su Mailre 0" Ouvrage.

i o Marché esl réslbd par e Mailre & Cuvrage pour CONVENaNce, c4 en raison 0'un mangquemen] majeur de i part

thy Maftre o'Ouvrage, le Directeur de Projed détiviera un cerfificat comespandant 4 & valeur du bravail eebousd, des

matérise commandés, du coll raisonnable dendévement des Matérsls, du repabiement du personnel de

[Entreprise employd exclushvement poar las Travaax &t du coll encouru par FEnfreprise pour proléger el sécursar

les Travaux, mains leg avances reques § jusqu'a |a dale de diliveanca du Certifical.

Tous s malkéhiaux se frouvant sur ke See, la Mabtinel, les Equipements, Trevaus, proviscires et Travaux seront

considénés comme éanl la propeiédé du Maitre d'Ouvrage si le Marché est résilié en raison dune faule de

Entraprise,

Si b Marchd el inberompu &n ralson du déclenchement d'une guerme ou en rakson de tout subre dvlnement

échappant totalement au contrdle du Maltre d'Ouwrage ou de TEntreprze, le Directaur de Projat cerlifiera qua le

Marchi ne peut dlre exdoubd, L'Entreprise sécurisera e Site ef amélera les Travaux dés qua possibla aprés awoir

recu ca cerfificat et sera payé su bire des fravaux exbculds avant de recavair o8 certifical, el au bive de tous les
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trewaux execulés par la sulfe of pour lesquels un engagament avail ébé souscil
55. Suspemsion 571 Sila Bangue mondigle suspand b Prét ou la Crédil an Mailre d'Ouvrage. Sur lequel uné parie des paiements sont
du prif ou effeciués a 'Enlreprica -

du crédit de {8) L= Maitre d'Ouwage aura Fobligation de notifier & I'Entreprise lade suspension dens un Galz de sepl (7)

la Banque jours aprés avolr recy la nolificafion de la suspension de la Bangque mondials |

mondiale {b) Sl Entreprise n'a pas requ les montants qui lui sont dus dans le délal de vingl-huil {28) jours visé & Ia
Clause 39.1, [Enfreprisa pourra immédislemant prasenter une notification da résiEation avec préavis de
qualorze (14) jours

Dispositions diverses

Edition ot diffusion du présent Marché

Quinze (15) ememplaires du prasent Marché seront édilés par les soing du MOD el fgumis au Chel
de sanate du Marchi.
Timbres et enregistrement
Dispositio Le préseni conlral sera enregiaind an 07 exemplaires par |8 Freslataire, 5 sas frals ef dans las
ns gélgis prescrits par la réglemeniation en vigueur. 05 exempiaires sevond renvoyés au Mallre

diverses d'Ouvraga Déldgisl pour dlfusan.

Entréo an wigueur da la Latire do Marché
Li présenta Letire de Marché ne daviendea définiive qu'sprés 5a signature par la Malire
' Ouvrage Délégué. Il endrera en vigueur dés sa nofification & Mentreprensur par ca demier

ANNEXE A AUX CONDITIONS DU MARCHE
Fraude et Corruption
{Ne pas modifier le texfe de cette Annexe)

1. Objet
1.1 Les Directives de [a Banque en mati#re de lutte contre la fraude et la cormuption, ainsi que [a présenie

annexe, sont applicables a la passation des marchés dans le cadre des Opérations de Financement de

Projels d'investissement par la Banque.
2. Exigences
2.1 La Bangue exige que les Emprunteurs (y compris les bénéficiaires d'un financement de [a Bangue), les
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soumissionnaires (candidatsiproposants), consultants, Enfreprises et s, les sous-fraitants. sous-
consuliants, prestataires de services ou fornisseurs, tous Jes agents (déclarés ou non) ; ainsi que
Fensemble de leur personnel ; se conforment aux normes les plus stricles en matiére d'éthique, durant
b processus de passation des marchés, Ia séleclion, el I'exécution des marchés financés par la
Banque, et s'abstiennent de toute fraude et comupltion.

2.2 Envertu de ce principe, la Banque :

auyx fins d'application de la présente disposition, définit comme suit les expressions suivantes :

f. esl coupable de «comuplion» quicongue offre, donne, solficite ou accepte,

directement ou indirectement, un quelconque avantage en d'influer inddment sur les
aclions d'une aulre personne ou enfité

il. se livre & des « manceuvres frauduleuses » quiconque agil, ou s'abstien! d'agir, ou

dénature des fais, delibérément ou par négligence grave, ou lente d'induire en emeur
une personne ou une entité, afin d'en reftirer un avanlage financier cu de toute autre
nature, ou 3e dércber a une obligation;

sa ivrent & des « manceuvres collusives » les personnes ou entités gui s'entendent
afin d'atteindre un cbjectif iicite, notamment en influant indliment sur I'action d'autres
personnes ou entités;

iv. se livie & des « manceuwres coercitives » quicongue nuit ou pore prejudice, ou
menace de nuire ou de porter préjudics, dirsciement ou indirectament, & une perscnne
ou entitd, ou & leurs biens, en vue dinfluer inddment sur les actions de celte personne
ou entite ; et

v, 5@ kvre & des « manceuvres obstructives »

{a) quiconque détrull, falsifie, aliére ou dissimule délibérément les preuves sur
lesquelles se base une enquéte de la Banque en maliére de corruption ou de
manceuvres frauduleuses, coercitives ou collusives, ou fail de fausses
déclarations & ses enquéteurs destinées a enfraver son enquéte; ou bien
menace harcéle ou infimide quelqu'un aux fins de l'empécher de faire parl
d'informations relatives & celle enquéte, ou bien de poursulvre I'enquéle; ou

(b} celui qui enfrave déliérément l'exercice par la Banque de son droit
d'examen 1l que stipule au paragraphe (e) ci-dessous.

rejeliera la proposition d'atlribution d'un marché ou coniral si efle établit que la personne
physique ou morale 3 laquelie il est recommandé d'atinbuer ledit marche ou confrat, ou Fun
des membres de son personnel ou de ses agents, sous-consultants, sous-lraitants,
prestataires de service, fournisseurs, ou un de feurs employes, s'est livré, direclement ou
indirectement, & un acte de corruption, une manceuvre fraudubeuse, collusive, coercitive ou
obstructive en vue de loblention dudit marché ou contrat;

oulre les recours prévus dans I'Accord de Financement, pourra décider d'aulres aclions
appropriées, y comprnis déclarer la passation du marché non-conforme si elie determine, & un
moment quelcongue, que les représentants de IEmprunteur, ou d'un bénéficiare du
financement, s'est livié & la comuplion ou & des manceuvres frauduleuses, collusives,
coercilives ou obstructives pendant la procédure de passation du marche, de sélection ou
d'exécution du marché, sans que I'Emprunteur ait pris, en lemps voulu et & la satisfaction de la
Banque, les mesures néocessaires pour remédier a cette situation, ¥ compris en manquani 3
son devair d'informer la Banque lorsqu™ a eu connaissance desdites pratiques;

sanctionnera une entreprise ou un individu, dans le cadre des Directives de la Banque en
matiére de lulle contre la fraude el |a corruption, et conformément aux régles et procédures de
sanctions applicables de la Banque, y compris en déclarant publiquement lexclusion de
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l'entreprise ou de lindividu pour une période indéfinie ou déterminée () de I'atinbution d'un
marché financé par la Bangue ou de pouvoir en bénéficier financierement ou de loule aulre
maniére’ (i) de la participation® comme sous-traitant, consultant, fabricant ou fournisseur de
biens ou prestataire de services désigné d'une entreprise par ailleurs éligible & I'atirbution d'un
marché financé par la Banque ; el (iil) du bénéfice du versement de fonds émanant d'un prét
de la Banque ou de participer d'une autre manidre 3 la préparation ou a la mise en ceuvre d'un
projet financé par la Banque |

g. exigera que les dossiers d'appel d'offresiappel 4 propositions, et que les contrals et marches
financés par la Banque, contiennent une disposilion exigeant des soumissionnaires
{candidats/proposants), consullants, foumnisseurs et Entreprises, ainsi que leurs sous-lraitants,
sous-consultanis, prestataires de services, foumnisseurs, agents, et personnel, aulorisen la
Banque & inspecter? les piéces comptables, relevés el avlres documents relatifs & la passation
du marché, & la sélection etiou a l'exécution du marché, &t a les soumetire pour vérification &
des auditeurs désignés par la Banque.

Pour éearter tout doute, les effets d'une telle sanciton sur la partie concermmée concement, de maniére non
exhaustive, {i} ] d'épm de candidnfure 4 In _prr!!-ql.m.'lil'iml!iu.rl. I'r:ll:pn-n:im dintdris pOLWr tane rmisskon de
consultont, et ln participation & un appel d'offres directement ou comme sous-traitnnt, consuliant, fabricant ou
fournisseur, ou prestataire dans be cadre d'un tel controt, et (i} I conclusion d'un avennnt ou un odditl
compariant upe modification significative & un contrat existant,

Un soos=traitant, consultant, fabricant ou fourmisséur de biens ou services (différents: intitufés sont utilisés on
forction de la formulation du dossier d'appel d'offres) désigné est une enfrepeise ou un sdividu qui (1) Fut pariie
de In demande de pré qualification on de Poflre du scomissionnndre compte tenu de ['expéricnoe spécifique el
essentielle el du savoir-faire qu'il apporte afin de satisfaire aux conditions de qualificatien pour une offre
déterminde ; ou (i) n&é désignd par I"Emprunter.

Les inspections mendes dans ce cadre sont des vérifications sur pidces du fait de leur nature. [1s comprennent des
activieés de recherche documentaire <t factuelle entreprises par b Banque, ou des personnes désignées par elle,
afin de virifter des aspects spécifiques relevant d'une enquite oo d'un audit, tel que I"évaluation de In vérscité
d'une accusation éveniuelle de Froude et Corruption, par le moyen de dispositil approprié.De telles activités
peuvent inclure, sans limitation, d"aveir accés A des documents finonciers d'une entreprise ou dune personne et
les examiner, Faire des copies de ces documents selon les. besoins, d'aveir acoés i tous autres documents,
données el fepseignements (sous forme de documents imprimés od en formad dbecironique) jugés pertinents aux
fins de "enquéte ou de "medit et bes examiner, faire des copies de ces documents selon les besoins, avoir des
endretiens avec le personnel ol toute autre personne, mener des inspections physiques et des visites de site, el
abtenkr la vérification de renseignements par une tierce partie.
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Modéle de Letire de Notification d'Attribution de marché
[modifier comme approprig]

[Utiliser un papier & en-éle du Maitre d'Ouvrage]

Date : [data]
A : [nom el edresse de IEnlreprisa)

Cbjet: Notification d"atiribution du Marché N®. ... ... ...

Messieurs,

La présente a pour but de vous nofifier que volre Cotation en dale du [date] pour l'exécution des
Travausfnom du marché et identificationJpour le montant du Marché de [montant en chiffres el en
lefires, nom de la monnaie], est accephée par nos senvices.

Veuillez trouver ci-joint l'Acte d'Engagement, qu'il vous esl demandé de reloumer signer dans le délai de
[insérer e nombra de fours] jours.

[fnsérer ce qui suit seulement si une Garantie de bonne exécution est exigée ;| « |l vous est demandé
de fournir Ia Garanlie de bonne exéculion dans les [insérar le nombre de jours] conformément
aux Conditions du Marché, en utilisant le formulaire de Garantie de bonne exéculion ci-joint. »

Signature aulorises :

Nom el fitre du signataire habilife 4 signer au nom du Malire d'Cuvrage [Tnsérer la, nom ef tifre du
signataire habilte 4 signer au nom du Maflre d'Ouvrage]

Nom de lAgence d'exécution :

Piéce jointe : Conditions du Marché



[OMETTRESI PAS EXIGE]

Modeéle de Garantie de honne exécution
(Garantie bancaire)

[Sur demande du Soumissionnaire sélectionné, la bangue (garant] remplit le formulaire de garantie de
bonne exéeution fype conformément aux indicalions en ifaliques]

lingarer les nom de fa banque et adresse de la bangue d'émission]

Bénéficiaire :finsérer les nom ef adresse du Maltre d'Quvrags]

Date :finsérer dafe|

Garantie de bonne exécution no. : [insérer Noj

Garant :finzérer le nom de la bangue, et l'adresse de 'agence émetirice, saul si cela figure 8 l'en-léle]
Nous avons &4é informés que [insérer le nom de IEnfreprise] (ci-aprés dénommé « 'Entreprise ») a conclu
avec vous le Marché no. finséner Noj en date du finsérer fa dafe] pour |a fourniture de finsérer la description
des fourniturss ef Services connexes] (c-apres denommeée « le Marche »).

De plus, nous comprenans qu'une garantie de bonne exéculion esl exigée en vertu des condifions du
Marchea.

A la demande de | Entreprise, nous [insérer le nom de la banquejnous engageons par la présente, sans
réserve et imévocablement, & vous payer & premiére demande, loutes sommes d'argent que vous pourriez
reclamer dans la limite de () [insérer la somme en chiffres. Le Garant doit insersr un montard representant
fe montard ou ke pourceniage mentionné au Marché soit dans fa {ou les) monnaig(s) mentiomnes(s) au
Marché, sofl dans foute aulre monnaie librement convertible acceplable par le Mailre d'Ouvrage.]™ [insérer
la somme en leffres]. Volre demande en paiement doit étre accompagnée dune déclaration attesiant que
le Soumissionnaire ne e conforme pas aux condiions du Marché, sans que vous ayer A prouver ou &
donner les raisons cu le motif de volre demande ou du montant indiqué dans votre demande.

La présente garantie expire au plus tard le [insérer i3 dafe] jour de finsérar le maisifinsérer I'annee], sl
toute demande de paiement doil &lre regue a celle date au plus fard.

La présenle garaniie est régie par les Régles uniformes relatives aux garanties sur demande de la CCl -
2010, Publication CCi no ; 758, exceple le sous-paragraphe 15(a) qul est exclu par la présente.

[signature(s)]

Note: Toutes parties de texte (y compris les renvois en bas de page) sont fournis pour faciliter
l'utilisation de ce formulaire et seront eliminées dans le decument final

" La banque Jdémission devrn insérer un montant représentant b pourcentage du montant du maschd indiqué dans la
Weffication d'alinbubon du Marche, et dénommé soil dans [afles monnaiers du marchd, ou dans ume monnaire Bbrement
convertible jugés aceplable pour le Maltre d'Cuwrage

W jnséroz ia date vingt-huil jours apnls la date & achivement privise comme décrit dans CMAS.1, Le Maitre & Quvrage coit noter qu'en cas
de profongation de catte date pour [achévement du manché, je Maltre d'0uvrage davwrait demander ure proiongalion de cotte garantie au
Gaeprt, Cetto dempnde doll ire derits of dolt Mre fate vant la dale Sepiration flube dons ba garantie. En priparant celle gorentie, ls
Matve dCuviage pourrad envisager dajouter o texie suivant au formdaine, 4 la fin de Favant-darnier paragraphe : « Le Garant accepts
wne prolangation wrigue de cete garantis pour une piriods & ne pas depasser de [six mod) jun ], en nponse B la demands éorile du
béndficdaine pour Lna isde prolongation — une tede demande doil dine pedsentée 2 garant Svan Mexpirstion dala ganeada. »
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[OMETTRE $I PAS EXIGE]

Modele de caution personnelle et solidaire de bonne execution

Date :
Appel d'offres ne:
Bénéficiaire : {nom ef adresse du Maftre dOwvrage]
Date ;
Caution no. :
Nous soussignés [nom &f adresse de Forganisme de caution]
Déclarons nous porter caution personnelie el solidaire de [indiquer le nom el

fadrezze comphite de IEntrepeise Rulaie du marchd) (Ci-aprés dénomme « le Tilulaire ») pour e montant de la
Garantie de bonne exécution & laquelle le Tiultaire est assujetti en qualitd de titulaire du Marché no.

en dale du conclu avec fnom &l adresse du
Malre d'Ouwage) Chaprés dénommé « le Bénéficiaire », pour l'exécution de
[dlestripion des travaux] (Ci-aprés denomme « le Marché ») conclu en date du finsdvar ia date du
Marché]

Ladite caution s'éléve 3 W

Nous nous engageons a effectuer sur demande de palement du Bénéficiaire adressee par courrier avec
accusé de réceplion recue au plus tard & la date d'expiration mentionnée ci-aprés, el ce jusqu'a
concurrence de la somme garantie ci-dessus le versement des sommes dont le Titulaire serait débiteur au
fitre du Marché du fait de la non-exécution de ses obligations contractuelles. Le présent engagement sera
réduit pour moitié sur présentation du procés-verbal de réception provisoire et demeurera valable jusqu'ay
trentiéme jour suivant la dale de délivrance du procés-verbal de réception définitive.

SIGNATURE et authentification du signataire

MNom et adresse de 'organisme de caution

Note : Le texte en italigues doil étre retiré du document final ; il est fourni a titre indicatif en vue
d'en faciliter la préparation

VL ‘prpanisme de caution dod insérey un montant mprksenisl ko montant du Mivché mentionnd au Marché solf dang la (ou kg
monnais(s) montionnde(s) au Marchd, solt dans foule aulre monnave bvement converdibie acoaplabie par i Mallre d"Ouvrage.
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Modeéle de garantie de restitution d'avance
(Garantie bancaire sur demande)

DC No [lnsérer ke nurméro de fa Demande de Colalions].

Garant : [rom die la bangue el adresse de la banqus émeliice et code SWIFT)
Bénéficiaire : [nom et adresse du Mailre o'Cuvrage]

Date :

Garantie de restitution d'avance No. ;

Nous avons e informes que [mom du Maitre d'Ouvrage] (cl-aprés dénommé « ke Donneur d'ordre ») a conclu fe
Marché No,, avec le Bénéficiaie en date du pour lexécution de from du marchd ef description dos
fournitures] (ci-aprés dénommé « le Marché »),
Dea plus nows comprenons qu'en vertu des conditions du Marche, une avance d'un montant de [insérer lg somime en
chiffres] finsédrer iz somme an feifres] est versée conlre une garantie de restiution d'avance.
A la demande du Donneur dordre, nous prenons, en tant que Garant, l'engagement irmévocable da payer au
Bénéficiaire toute somme dans la limite du Montant de |a Garanlie qui 'éléve & [insérer I3 somme an chiffres]
finsérer ks somme en letires. Veolre demande en paiement doit comprendre, que ce soit dans la demande elle-
méme ou dans un document sépard signé accompagnant ou identifiant fa demande, la déclaration que e Donneur
o oedre

(@) awutilise l'avance a d'autres fins que les prestations faisant Fobjet du Marché ; ou bien

{(b) n'a pas remboursé lavance dans les conditions spécifiées au Marché, spécifiant le montant non

remboursé par le Donneur d'ondre,

Towle demande au fitre de la présente garantie doit Sire accompagnée par une atlesiation provenant de ka bangue
du Bénehciaire indiquant que Favance mentionnés ci-dessus a été créditée au comple bancaire du Donneur d'offre
portant e numénd a [rom el adresse de [2 bangua]
Le montant de la présente garantie sera rédult au fur et & mesure & concumence des remboursements de lavance
efectues par le Donneur d'ordre tels quils figurent aux décomptes mensuels dont la cople nous sera présentée. La
presante garantia axpire ay phs tard a fa premisre des dates sulvanies : a la réception d'une copie du décomple
indiguant que 90 (quatre-vingt-dix) pourcent du Montant du Marché (& 'exclusion des sommes & valoir) ont été
approuves pour paiement, ou a fa date suivante : __. En conséquence, toule demande de palement au filre de celle
Garantie doit nous parvenir 3 cetle date au plus tand,
La présante garantie est régie par les Régles Uniformes de la CCI relatives aux Garanties sur Demande (RUGD),
Pubfcation CC no ; 756, exceptd le sous-paragraghe 15(a) qui est excly par la présants,

[Signature]

Note : Le texte en italiques doit étre supprimé du document final ; il est fourni a titre indicatif en vue
d'en faciliter la préparation

B Lo Garant dod insérer le mondent regréseniant le montand de Favance sof ding fa fou les) momnae (&) mantonnéa(s) au
Mavchd pour Bt paement de lavance, soff dans fovle atdre monnais Mbvemen! comvernible sccepfable par Meing
d'Dinrage.
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